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PROLOG O,

DESENGANO 6 ENGANIFA

El furor con que acreditan
nuestras gentes la futilidad de
sus lecciones entregdndose & la
de las novelas, y la experien-
cia de que aunque sean tan
malas , tan largas , tan pesa-
das y tan ruinmente escritas
como la Casandra , encuentran
4 millares personas que quie-
ran hacer alarde de su mal
gusto, dando primera y se-
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gunda vez su dinero por ellas:
este furor de los muchos que
leen solamente cosas fiitiles, ha
suscitado una plaga de los
gue- se alquilan con. nombre
de autores, para despojar de
pesetas, de tiempo y de apro-
vechamiento-4 quantos fueren
tan poco cautos que no co-
nozcan ‘la asechanza , y que
ni aun el lenguage es apro-
posito para hacerles olvidar
que pierden el tiempo : al fin
se compran y se leen unos in-
mecnsos conjuntos de mentiras
insulsas, frias ; monstruosa-
mente filosoficas, y que para
nada pueden servir, sino para
,acabar de apestar las costum-
bres, que ha largo tiempo que
ne estan muy sanas.
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Nos inundan por todas
partes con novelas, historias,
cuentos y anécdotas: y la in-
tolerable persecucion de los
malos traductores no conten-
tandose con oprimirnos con to-
da la apestada pocima de los
escritores ultramontanos, nos
la presentan por lo comun en
una gerigonza ¢ idioma tal y
tan bueno, que si no los con-
juran como 4 la langosta, ¢
los contienen 4 fuerza de la-
tigazos , Dios haya perdonado
la lengua castellana.

Pero aun seria ménos per-
niciosa esta plaga, si no tu-
viese otras peores calidades.
Tales obras, que por todos
respetos son 4 lo ménos des-
preciables , y tal vez abomi-
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nables, nos inténtan persuadir
que son el medio mas propor-
cionado para la correccion
motal de la sociedad , y un
sabroso antidoto contra 1a cor:
ruptela : de letra de -molde
se ha publicado pocos meses
ha , que sin otro maestro , ni
otro libro, que ciertas novelas
gue alli se nombran , y son
harto triviales, se puede per-
feccionar la gran obra -de
nuestra educacion  nacional.
i Ay de nosotros si tal dispa-
rate creyéramos! Pero 4 cada
instante se esparcen prospec-
tos dz obras nacidas en tier-
ras extrangeras, que se dicen
wvartidas al castellano, (como
quien wierte un vaso inmundo
en un lugar sucio), y son no-
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velas de muchos tomos, co-
mo quien dice de muchas le-
guas de andadura. Sus anun-
cios manchan las gazetas y
los diarios con los desmesura-
dos 'y descomunales elogios
que en ellos rebosan: ya se ve,
como que son escritos por los
interesados que 'd nada tienen
miedo sino 4 la falta de venta.

Qualquiera de estas obras,
si somos tan bobos que los
creemos, es la mejor que se
ha escrito: unas se proclaman
( recibamelo Dios en descuento
de mis pecados ) como mas
dignmas de aprecio por la in-
vencion , por la gracia y por
la perfeccion que la misma
historia de Don Quixote de
la Mancha: otras como el mo-
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delo de la buena crianza y
modales ; todas son el non plus
de la perfeccion y el arte: y
no hay una que no pinte con
suma verdad y exactitud las
acciones y pasiones del hom-
bre sociable. jQué felicidad
de novelas!

Humanidad . sentimientos,
sensibilidad | principios , for-
mavion yy toda la restante lis-
ta de palabrotes wertidos 6 sin
verter, de la nueva gerigonza
con que los filosofantes atur-
den inoportunamente los oi-
dos sanosj retumba por to-
das partes, y compone la mas
extravagante loa de estas obras
de todos modos intolerables.
3Puede llegar 4 mas la" des-
vergiienza? ; Pueden las san-
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guijuelas literarias hallar ram-
bo peor de robar 4 los subs-
eritores.2 Ofrecen correccion,
y dan corrupcion : excelente
estilo, y escriben sin estilo
bueno ni malo: entendimiento
ligero, y nos muelen con pe-
sadeces.

3Es acaso instruirnos y
divertirnos el apestarnos con
volimenes sobre volimenes
de un mismo asunto, escritos
por lo comun en cartas, sin
invencion, henchidas de repe-
ticiones donde una sola razon
nada entre muchos millares
de palabras superfluas y afec-
tadas , y que si en su origi-
nal estan escritas, como sin
duda lo estan, en buen estilo
y lenguage, en la traduccion
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no pueden leerse sin asce.
Quebrédntase el corazon al
ver tan maltratada la lengua
castellana , y causa bascas el
eir un lenguage empedrado de
voces y modismos de tutili-
mundi , sin copservar ni aun
la sintaxis, y mas parecido
al de los lacayos de los em-
baxadores que al de Mariana,
los Leones 6 Cervantes; pero
lo mas doloroso es, que con
el fayor de tales obras ha lle-
gado: 4 ‘tanto la sandez, que
hay quien en alguna de ellas
tiene la avilantez de intentar
persuadir que qualquiera ver-
sion debe oler al lenguage de
su original , como si dixera
que el vino no puede ser apre-
ciable si no huele 4 la pega.
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Pero tolérese aun esta mtole-
rable corrupcion.

; Es por ventura apartar-
nos de la corruptela moral el
pintar continnamente con los
mas vivos, y aun con'los mas
fastidiosos colores los incansa-
bles esfuerzos de la seduecion?
L.as peores costumbres , las -
costumbres de los hombres mas
irreligiosos y relaxados de Pa-
ris:y de Londres, jserdn un
buen dechade para corregir
las nuestras? Valga la ver-
dad, y no dexemos que se en-
gafien los incautos: los exem-
plos virtuosos se admiran des-
de luego, se elogian, y presto
se olvidan : los malos repug-
nan, se vituperan ; pero en-
tretienen, y 4 la larga se imi-
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tan: Tal es la corrupcmn
humana!

Si todas las acciones ma-
las pudieran ocultarse con un
velo que hiciese ignorar que
las habia, serian quizd ménos
las que afeasen la sociedad:
no porque pretenda yo que
- en estas obras se pinten unos
hombres quiméricos; y quales,
ni han sido ni serdn jamas:
la verdad de los caractéres es
el fundamento en que deben
estrivar semejantes escritos, y
nada puede ser bueno sino es
verdad , O parecido a ella;
pero deseo que el miramiento
y juicio que el piblico mere-
ce haga escoger lo que no pue-
da ofender, guardar la justa
sobriedad en lo aunque sea
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verdadero no es bueno, y que
no se escriba de manera que
parece no haber otro objeto
que complacerse en pintar y
refinar la corrupcion moral:
sobre todo, que tan monstrue-
sas y perjudiciales pinturas no
se vendan como un remedio
contra la corrupcion.

Para una sola persona que
se corrija por la lectura de ta-
les escritos 4 si es posible que
por ellos se corrija alguno, se-
rdan 4 lo ménos mil los que se
corrompan 6 empeoren ; tal es
la fragilidad del corazon huma-
no. Muéstrennos un solo exem-
plo de enmienda originada de
la lectura de Pamela , que es
quizd la mejor doncella que ja-
mas se ha pintado; 'y serd fa-
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cil observar muchos de corrup-
cion entre la turvamulia de los
sefloritos que devoran con an-
sia la lectura de Lowelace, y
quizd no es Lovelace el hom-
bre de novela mas pernicioso y
diestro en la maldad.

No hablamos en esto de las
pocas obras , cuyos autores 6
traductores ménos infestados
del frlosofismo del siglo, y de la
asmadtica pedanteria del senti-
miento , respetan como es de-
bido la debilidad de los lecto-
res, y procuran divertirlos hu-
yendo con precaucion de quan-
to pueda corromperlos: que sa-
ben tocar y no exceder los lin-
des de la ternura, de la conmi=
seracion, de la beneficenciay de
la gratitud , de la bondad de
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corazon , que no dan 4 la as-
querosa sensualidad el nombre
de sensibilidad , y que no aver-
gonzdndose de la caridad no
la disfrazan con el ambigiio y
vago titulo de bumanidad. Ta-
lesescritos, tales escritores son
dignos de toda loa , jpero quin
pocos son! Apparent rari nan-
tes in gurgite wvasto. No son
de esta clase los que nos persi-
guen y apestan con los elogios
de sus obras.

En quanto 4 estos, afiada-
mos 4 todo lo dicho lo inter-
minables que son las mas de es-
tas obras , la poca 6 ninguna
invencion , y la helada y es-
téril frialdad de imaginacion
con que por lo comun estan

adornadas: la multitud € inco-
ok
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nexion de los episodios , el se-
quisimo 'y monotono estilo de
escribirlas en cartas , y la im-
propiedad del lenguage ; y si
lo reflexionamos todo no po-
drémos dudar que solo por fu-
ror puede haber tantos que las
compren,y solo porque las com-
pran muchos, pueden ser mu-
chos los que las publican.
Novelon ha habido en ta-
les eircunstancias 5, cuyo autor
confiesa paladinamente no te-
ner mérito ninguno 4 sino el de
ser original : Dios se lo per~
done. Ni la invencion , ni la
gracia y ni el lenguage ; nada
dice .que la hace recomenda-
ble, sinc solamente el no ser
inventada fuera de Espafia. ;Y
qué necesidad tenemos de nue-
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vos borrones? Si es verdad lo
que dice , como yo lo creo de
la sinceridad del autor, peor
es para nosotros que se diga
invencion nuestra que extran-
gera. El 4nimo de quien tal
obra publica conociendo y con-
fesando que no tiene otro mé-
rito que el ser suya ; este dni-
mo , digo, no percibo yo qual
pueda ser. 3 Acaso hacer pe-
nitencia de otros escritos con
la mortificacion que debe su-
frir en mortificar 4 todos? 3 Aca-
so que pierdan los espafioles el
crédito que tienen en toda Eu-
ropa de buenocs escritores de ta-
Ies obras de imaginacion? | Po-
bre Espafia! Aun dntes que se
publique semejante obra , se
nos ha amenazado con otra que
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tal. jIncautos lectores! que un
pobrete por comer les venda
su talento , su gracia , su buen
gusto , su honesta diversion:
vaya enhorabuena , pero que
quien confiesa sin preguntdrse-
lo no tener nada de esto, se
atreva 4 repetir... Mas vale de-
xarlo , que voy poniéndome de
mal humeor.

Yo gue conozco todo lo que
llevo dicho , no caigo en la
flaqueza de intentar persuadir
al piblico que con una nueva
coleccion de tales vagatelas
ofrezeo una obra ttil para asun-
1o ninguno como sea para en-
tretener un rato. Hallo que si
escribiera una obra buena qui-
za po me la comprarian, y es-
cribo wna mala ¢ inutil , por-
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que ya que la casa se quema
quiero calentarme 4 ella : no
ofrezco una coleccion admira-
ble , sino un al/macen de frus—-
levias , en gue se contienen las
que he escrito por mero pasa-
tiempo , y son apropdsito para
el de otros.

Pera aunque miobra no la
crea util, ni la venda por bue-
na, aspiro 4 que no sea per-
niciosa , 4 que sea entretenida
y no molesta, 4 que 4 lo mé~-
nos no desdiga de nuestra len~
gua , y 4 que siendo bastante
variada en todas las partes que
la constituyen, y en todas sus
circunstancias, na fastidie 4 los
que la compren.

3 Qué tomos tendrd? no lo
sé: acaso ocho, acaso seis,
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acaso ménos 6 mas ; el aprecio
6 menosprecio del puiblico y la
lista de lossubscriptores podran
arreglar su extension: cada to-
mo constard de tres quadernos,
y cada quaderno de una, dos,
tres 6 mas obritds.

Estas serdn sencillas y muy
diversas unas de otras: unas ori-
ginales, otras tomadas de obras
italianas, francesas 6 inglesas,
y quizd , algunas serdm nues-
tras abrevidndolas y traducién-
dolas del estilo del siglo pasa-
do al presente : ni me cefiré 4
novelas, acaso afadiré vidas 6
historias verdaderas: acaso tra-
gedias, suefios, y qué s€ yo que
mas cosas. s

Quando traduzca lo haré li-
bremente,y jamasal pie dela le-
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tra, alteraré, mudaré, quitaré
y afiadiré lo que me pareciere
aproposito para mejorar el ori-
ginal,y reformaré hasta el plan
y la conducta de la fiibula quan-
do juzgue que asi conviene.
Algunes escritores sedeley-
tan en presentar casos horren-
dos, crimenes consumades, y
desventuradas a las personas
que no los han cometido, de-
xando sin castige -4 los erimi-
nales ; mi gusto es contrario 4
este, lo que es terrible bien
manejado me agrada .muchas
veces, lo horrible nunca. Si al-
gunas obritas hallare con estos
que yo tengo por defectos y
que por otra parte me parez-
can bien, las mudaré 4 mi mo-
do, y las har¢ originales, apro-
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vechando las situaciones, pin-
turas, y expresiones que me
parezcan merecerlo.

Aunque el estilo haya de
variar segun lo exijan los asun-
tos , los personages y sus ca-
ractéres , el lenguage , la frase
y la sintdxis serd siempre una,
siempre mia y siempre caste-
llana.

Esto ofrezco , esto procu-
raré cumplir : subseriban mu-
chos , y acabdse el prdlogo,
engaiiifa ¢ desengafio, 6 co-
mo quisieren que se llame.



It RIS DA SO
EL CRIADO DE SU HIJO.

NOVELA,

Un caballero de muy aprecia-
bles y distinguidas circunstancias
habia quedado viudo de una sefio-
ra que amaba con la mayor ter-
nura, y la qual solamente le ha-
bia dexado un hijo; hijo que no
podia ménos de ser muy querido
de un padre que lloraba sin cesar
la pérdida de su esposa. Anselmo
(que asi se llamaba este cabalie-
ro) para cumplir con los juramen-
tos que al nacer su hijo habia he-
cho de consagrarle su propia vida,
resolvio despues de algunas sema-
nas de viudedad , hacerse superior
4 su acervo dolor, y conservarse
solo para cuidar del fruto tnico
de su extrema terneza; pero aun
€500 era muy poco para su intenso
TOMO I. A

/



2

amor, y creeria no haber logrado
nada si no consiguiese hacerle fe-
liz y virtuoso; tal fue la empresa
4 que con todo esmero se dedico
el mejor de los padres y el mas
tierno de los esposos; mas por des-
gracia, el cardcter que desde lue-
go mostraba el hijo, hacia pro-
nosticar que esta empresa seria
muy dificultosa.

Antes que Felipe (cuyo nom-
bre tenia el nifio)llegase 4 la edad
en que ya se distinguen las cosas
y se conocen las personas, le con-
fi6 su padre alcuidado de una her-
mapa de su  muger, tanto mas
apropésito para darle la primera
educacion quanto desde su  mas
tierna juventud habia sido muy
hoanrada y juiciosa, y estaba ador-
nada de las mejores costumbres.
Despues de haberla entregadoAn-
selmo tan precioso depbsito; des-
aparecié enteramente de su casa,
sin dexarse ver de nadie, nidecir

I3



4 ninguno donde estaba; no por-

ue hubiese abandonado la ciu-
dad;sino porque se retird 4 un pa-
rage escondido , desde donde to-
dos los dias veia 4 Trene, su eofia-
da,sin que nadie lo percibiese: no
tardard mucho el lector en com-
prehencer la razon de este proce-
dimiento.

Entretanto Felipe se criaba 4
la vista de su tia; 'y luego que
cumplié diez afios, determindron
proporcionarle la adquisicion de
idiomas y los demas estudios cor-
respondientes 4 su pacimento ; mas
para mejor conseguirlo le envii-
ron 4 un colegio baxo la diréccion
de un ayo 6 maestro muy instrui-
do, y la asistencia de un criado
mas zeloso, mas amante'y mas-es-
merado-que qualquiera preceptor:
este’ criado, (3quién lo sospecha-
riat)este tierno crxado era su mis-
mo' padre.

- .Despues de haber exﬁmmn&o

A2



Anselmo , de acuerdo con su pru-
dente cufiada , todos los medios
que pudieran servir para hacerle
perpetuo y seguro guardian de su
hijo , de manera que pudiese ser
preservadode todo engafio, deter-
mindé con una generosidad de co-
razon que no tiene exemplo , sa-
crificar todos sus placeres y como-
didades , y hasta su propia vida,
para conseguir que Felipe fuese un
buen ciudadano , un hombre dig-
no ,util , amadode suscompatrio-
tas y acreedor al amor de todos
los demas hombres.

Queria sofocar poco 4 poco y
con arte ciertas funestas semillas
que se descubrian en €l , sin sa-
berse de donde procediesen , y
que 4 no.corregirlas en tiempo
oportuno y prudentemente le hu-
bieran quizé arrastrado 4 profanar
la ilustre y virtuosa sangre de tan
digno padre. Como este ;no obs-
tante; las. malas disposiciones del



temperamento de su hijo, le ama-
ba tan tiernamente, deéseaba no
perder ocasion alguna de serle
util , y creyd que para esto con-
vendria permanecer desconocido:
por tanto,aunque su primera idea
habia sido ser en adelante su
maestro, las malas disposiciones
que se manifestdron en el nifo,
como he apuntado, le hiciéron
abandonar este sistema:conocien-
do que un preceptor ignora for-
zosamente muchas interioridades
que no pueden estar ocultas 4 un
criado que las observa con el zelo
y esmero conveniente: quiso por
este medio ponerse en estado de
conocery precaver los males,mas
bien que hallarse en la triste ne-
cesidad de haber de reprender y
corregir. jInimitable ternura pa-
ternai!

El dia que Felipe salia para
el colegio, al presentarle Irene
el nuevo criado que habia de
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acompainarle muy. aseado y con:
una presencia agradable y modes-
ta, le dixo: “aqui tienes un buen
criado. que serd muy fiel y puns
tual; tu madre le estimé mucho,
y siempre la fué bien con su es-
mero, Ha consentido en volver 4
servir Unicamente por el afecto
que te profesa; y esjusto por tan-
to,mirarle muy de otro modo que
4 un criado de diversa naturaleza.
Si debemos alguna clase de respe-
to 4 los que se ven reducidos por
la necesidad 4 servirnos:esta obli-
gacion es mucho mayor para con
aquellos que se determinan 4 ser-
nos utiles por su propia voluntad.
Abraza al buen Martin, y no te
olvides jamas de que 4 un hombre
que tanto se esmera 4 favor de tw
familia, no debes tratarle como &
un criado, si no como 4 un amigo;
que merece toda tu estimacion.”
Felipe alargdé los brazos al
criado de un modo algo desdeno=s



so y altivo: enténces llegd tam-
bien el maestro; v 4 este sali6 4
recibirle apresurado y haciéndo-
le muchas caricias: despues de lo
gual partiéron para el colegio, y
Martin se puso en la trasera del
coche que los llevé. El abate-pre-
ceptor tenia 6rden para no opo-
nerse en manera alguna & las hu-
millaciones, 4 que el criado (que
conocia ) queria voluntariamente
sujetarse: de consiguiente luego
que llegéron 4 su destino subid
Martin las'maletas y las demas
cosas pertenecientesal uso del se-
norito, del maestro y de su perso-
na misma;y desde luego comenzd
4 emplearse en todas 'las opera-
ciones ordinarias de‘la servidum-
bre, sin exceptuarse de la cosa
mas pequefia: veia ‘en la persona
de su hijo Ia'de su difunta esposa,
y se dedicé sobre todo desde lue-
g0 4 procurar grangearse su con-
fianza y amistad; lo qual no pu-
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do lograr 4 los principios,y so«
lamente lo censiguid despues de
la primera vez que el maestro se
vid obligado 4 mostrarse severo,
y emplear el castigo; en cuyo ca-
so observé muy bien el sefiorito
que Martin se dolia sinceramente
de su desgracia.

Acaeci6é despues de esto que
una culpa grave expuso 4 Felipe
4 correccion mas rigurosa: habia
herido malamente 4 uno de sus
compaiieros de colegio:y el maes-
tro, ademas de las satisfacciones
que le hizo dar al ofendido , em-
pled el severo castigo de la pal-
meta; ni los ruegos, ni las ldgri-
mas, ni las promesas fuéron bas-
tantes para obtener la remision de
un castigo, que el jéven reusaba,
mas por lo que le humillaba, que
por lo que le dolia: el maestro des-
pues de este castigo, sostuvo el to-
no y procedimiento severo y rigu-
roso , todo de acuerdo con Martin,



Martin entretanto retirado en
un rincon del quarto, y verdade-
ramenteangustiado por variascon-
sideraciones, lloraba de todo co-
razon: el hijo luego que se qued6
solo con él, se le acercH, abrién-
dole su propio corazon; y aun se
atrevié 4 descubrirle los proyec-
tos de venganza que meditaba con-
tra su ayo. Martin los desaprobd,
haciéndole observar quanta era la
ridiculez y la vanidad de sus de-
seos, y esta reprehension llené de
enojo al joven.

“Querido sefiorito , (le dixo
entdnces el criado apretdndole las
manos con ternura) creedme, os
Tuego , y no penseis en otra ven-
ganza queen corregiros y en for- "
zar de este modo al séfior abate
4 que os restituya toda su esti-
macion. Habeis visto como llo-
raba yo poco ha, mas os habreis
engailado si acaso habeis creido
que lloraban porque os castiga-

L}
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ban ; ¢l castigo era justo, y mis
ligrimas se derramaban solamen-
te por la culpa con que le ha-
biais merecido: ;serd posible que
el hijo de una madre tan virtuo-
sa como era la vuestra, que el
descendiente de unas gentes apre-
ciables , que no aspiraban 4 otro
placer que al de que todo el mun-
do les amase por la dulzura de
sus procederes , se haya olvidado
d2 si mismo , abandondndose 4 la
dureza de la ira, y haya desmen-
tido los est:mulos de su noble san-
g1e en'tanto grado, que haya he-
rido deliberadamente 4 un com-
paiero¢ Esto es, sefiorito mio,
un delito verdaderamente grande
y terrible ¢ hubiera hecho morir
de dolor 4 vuestra madre , y cos-
tard sin duda muchas. ldgrimas 4.
viestro tierno padre. — Tus re-
prehensiones , Martin , sientan 4
to cardcter muy mal, y td po
estds'aqui para reprehenderme 4



181
mi : déxalas, pues, 4 un lado,y
ya que le has nombrado, ;dénde
estd mi padre? — No tratasino
de vos , ni piensa en otra cosa
que en vuestros verdaderos inte-
reses: ciertamente daria hasta su
propia vida por conseguir que
seais bueno. — jBellas segurida-
des! lo cierto es que no es mu-
cho lo que me quiere , pues no
solo no se cura de verme , sino
que siempre me ha tenido 1éjos
de si, y entregado 4 manos de
extranos. — KEstad' cierto, sefio-
rito , en que el deseo de seros mas
util es la causa de no presentarse:
llegars el dia en que os asegureis
de que es verdad lo'que os digo;
pero entretanto podeisestar cierto
deque o0s ama con las mayores
veras ; que ‘sois la persona que
mas estima, y que si se presen-
tase no podria dexar de mostra-
ros la mayor severidad por las
graves faltas que cada dia come-
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teis... {Ah, querido sefiorito mio!
de rodillas os ruego que querais
sujetaros 4 la razon. — ;Oh! esto
es peor , sefior Martin... ménos
escucharé tus correcciones si me
las intentas persuadir con poner-
te de rodillas, que ddndomelas
en pie: dexa ese tono y esas ce-
remounias si quieres que tenga con-
tigo amistad y confianza. — Haré
todo quanto sea de vuestro gusto,
eon tal que no pretendais obli-
garme 4 que apruebe vuestros de-
tectos. — 3 Con que yo tengo tan-
tos y tan grandes defectos que te
obligan 4 ddrmelos en cara 4 cada
momento? — Si, seflor, y si me
lo permitis os los referiré : acaso
podrd seros provechoso el cono-
cerlos. — Va bien : veamos sefior
Martin quales son esos grandes
defectos que encontrais en mi. —
Ante todas cosas, sois colérico:
no creo que dexareis de conocer
que vuestra viveza es excesiva,
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y que degenera en brutalidad. —
;La expresion es 4 lo ménos cor-
tes y atenta! — Pudiera haber di-
cho ferocidad ; ;pero respeto de
tal manera la sangre que corre
por vuestras venas, que 0o €s
posible que os lisongee y os: en=-
gaiie. No sois solamente mas vivo
que lo que conviene; pero: os de-
xais arrastrar de una maligna in-
clinacion que os dirige 4 seatir
complacencia en los males age=
nos. Este modo de proceder toca
en barbaridad ; y si todo el mun-
do os conociera como yo 0s co-
nozco , fuerais generalmente mi-
rado como ua monstruo. — ;Ha-
beis acabadoya, sefior Martin? —
No sefior, pero cesaré si asi lo
ordenais. — Hareis muy bien en
cesar. — KEsta perversidad , que
ahora mismo descubro en vues=-
tros ojos, y el temor que mos-
trais de oir la verdad , son otros
tantos defectos muy grandes. —
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Y quien se los dice, como vos,
4 su amo , es'un grande insolen-
te, sefior Martin, — Sefior, si 4 log
defectos que wvos .mismo habeis
querido os advierta afiadis la in-
sultante ironia y la ridiculaalta-
neria., los hareis mucho mas gra-
ves.— Pues eso es precisamente lo
que haré. —;Ah,sefior! ;quediria
vuestra respetable madre si ahora
viviese y osescuchase?(esto lo de-
cia Martin llorando) ;qué diria
vuestro pobre padre? {Ah, sefio-
ritomio! corregid os ruego vues-
tras inclinaciones’ fogosas , para
que lleneis algun dia de gozo dese
infeliz padre’, que no tiene otro
hijo. .que vos... Por: lo demas , es-
tad ‘asegurado que mis descubri-
mientos , estos tristes descubri-
mientos ‘que os hacen tan poco
honor , los teadréocultos en el
fondo de mi corazon afligido. —
Esa promesa me agrada , Martin,
pero cree que' si faltares d-ellay
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si una sola palabra... — Si cono-
cieses , seforito , 4 quanto 1lega
el amor que os profeso, no tea-
driais temor de que yo coatribu-
yese 4 que tengan otros mala opi-
pion de vos; pero convendria que
me ayudéseis, contribuyendo por
vuestra parte 4 que la tengan bue-
na. — Yo me corregiré , si quisie-
re , quando gustare : esta no es
incunvencia deun criado,— Vues-
tra tia me ha permitido que os .
reprehenda , manddndome que
zele sobre vuestra conducta. —
Mi tia es una buena muger, que
estariachocheando quandotehizo
ese extravagante encargo. — Ese
encargo que llamais extravagante
me le ha confirmado vuestro pa-
dre. — Mi padre es cosa muy dis=
tinta,y puede mandar todo lo que
le parezca conveniente ; pero yo
espero deberte el favor de que
no te aproveches muy 4 menudo
de su mandato.”
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El dia siguiente cayé el flaco
jéven en otra falta nueva y gra-
visima , pegando fuego al manus-
crito de una 1til obra , en que
su preceptor , de quien queria
vengarse asi, trabajaba muchos
afios habia. Martin , que jamas se
descuidaba , acudi6 prontamente,
y tuvo la fortuna dellegar 4 tan
buen tiempo, que salvé el manus-
crito , del qual solo se habia que-
mado una parte de las mirgenes:
encolerizado Felipe se alanzé al
criado , procurando con esfuerzo
arrancérsele de las manos; y no
pudiendo conseguirlo , le di6 un
puntapié en lo mas sensible de la
espinilla, lo qual le causé un do-
lor tan agudo al pobre Anselmo,
que estuvo para desmayarse ; y
repardndolo Felipe , se retiré ri-
yéndose y mofindose de ¢él. ©“ Me-
reciais un rigoroso castigo, (le
dixo €l criado ) pero yo os per-
dono. Llegard el dia en que me
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vea satisfecho , quando al e:;cuZ
char alguna palabra terrible para
un mal hijo, se caiga el permcm-
so velo que cubre vuestros 0jos...
Id, sefiorito, proseguid en vues=-
tra ceguedad , que si continuais
de este modo, sereis causa de los
mas desgraciados afanes , y de las
mas insufribles pesadumbres de
vuestro padre.”

No nos detendrémos 4 contar
menudamente todos los aconteci=
mientos -poco importantes que
acompaiidron la juventud de Fe-
lipe: los que he referido son su=
ficientes, y eran necesarios para
hacer conocer dos personages tan
importantes: pasémos desde lue=
go 4 recordar escenas mas dig=
nas de fixar la ateéncion de los
lectores que sean capaces de co-
nocer la ternura.

Tanto el preceptor, como el
criado , empledron todos los es=
meros posibles para procurar ex=

TOMO 1i. B
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tirpar los vicios del temperamen-
to de Felipe, 6 4 lo ménos para
precaver sus funestas conseqiien-
cias. Habiendo llegado ya 4 la
edad en que era necesario fixarle
en un estado , no creyo su padre
que estaba suficientemente cor=
regido , para que pudiese descu-
brirse y abandonarle 4 si mismos
y le parecié que seria conveniens
te casarle mas temprano de lo
que se acostumbra , porque si le.
dexase en plena libertad , corre=
rian mayor peligro sus costum=
bres. Para esto escogié Martin,
de acuerdo con Irene, una don=-
cellita adornada de las mas ex=
celentes calidades del alma,igual-
mente que de una belleza incoms
parable ; y Martin, en calidad
de criado de estimacion , -alabd
disimuladamente delante 'de su
amo las prendas de esta sefiorita,
y- se la pintdé como una. muger
perfecta. ;
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. La destrezay oportunidad con
que Martin escogia las: ocasiones
en que convenia hablar de los
atractivos de la sefiora Clara de
Orbina, y el modo. de repetir
sus elogios como sin intencion de
alabarla, surtiéron completamen=
te el efecto que se prometia. Fe-
lipe-dese6 ver 4 Clara, y se va-
li6 de Martia para que procurase
facilitarle con brevedad ocasion
v medios para satisfacer esta hos
nesta curiosidad. No tard6 este
en proporcionar & su queridoamo
lo que deseaba.; y-habiéndole pa-
recido la bella seforita aun mejot
de lo que se habia figurade por
la pintura que su criado le‘habia
hecho, anhelé por tratarla , y
le consulté sobre los medios que
podria emplear para consecguirlo,
*No hay cosa mas ficil (respon=
dié Martin) segun 4 mi me pare-
c€e , principalmente quando la
linda Orbina es upa seiorita ; que

B2
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por todos respetos puede convee
nirnos. Hablaré 4 vuestra tia, que
desea daros gusto en todo quanto
sea decente , y obteniendo esta
el permiso de vuestro padre, pe-
dird para vos su mano, con lo
qual conseguireis tratarla del mos
do mas honrado , durable'y de-
licioso. Yo me encargaré, si es
de vuestro gusto, en facilitaros
esta satisfaccion, y no dudo que
se conseguird con brevedad... So-
lo hay un inconveniente, que 4
la verdad puede no ser de mucha
importancia, porque estd en vues-
tra mano el hacer que no le ha-
ya; y si vos quereis sinceramente
ayudarnos 4 efectuar una cosa tan
de vuestro gusto , y que tanto os
coaviene , hareis por vuestra pars
te... — Si, Martin, yo por mi pare
te te ayudaré quanto sea necesa.
rio para que se consiga mi deseo:
nada serd para mi dificultoso, en
nada me pararé: dime qual esel
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Inconveniente. — Una bagatela,
sefiorito ; muy fécil de evitar; pe-
ro que si no se evita... — Se evi=
tar4 , sea lo que se fuere, y aun-
que fuera cosa muy dificultosa:
dime lo que es. — Por mas que
habeis procurado ocultarlo con
mucha destreza y disimulo , sé
que de seis meseés 4 esta parte
estais apasionado por la mas pe=
quena de las hijas de nuestro ve=
cino el hospedero , y que no ha-
beis omitido ninguno de los me=
dios que os han parecido mas efi-
caces y apropdsito para atraerla
4 que corresponda 4 vuestra pa-
sion 5 6 hablando con. ¢laridady
pues que nadie nos oye, los gque
habeis juzgado mas apropésito
para sedticirla |y «'corremperla.
Miéntras que es a-pasioncilla.., —
No tienes que. aiadir mas , pues
ntiendo lo que quieres decir, ¥

no te aniego que tienes razon €,
tus temores. Ya, Martio mio, que
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has descubierfo -lo que yo'he pro:
eurado que nadie entendiese’, te
confieso llanamente que no te has
engafiado j-pero debes' creer qué
te hablo eon la misma verdad,
quando te aSeguro que esa baga-
tela no puede hoy ser inconve-
piente para nuestro asunto. Auns
qbe 4 los principios encontré en
Laureta las mejores disposiciones
que pudiera apetecer.mi  pasion;
pero ha ya mucho tiempo que se
bhan entiviado ‘mis fogosas espe=
ranzas’, porque despues de aque-
llos buenos principios se ha por=
tado conmigo de un modo tan
constantemente Figoroso, que no
he adelantado un paso, ni he po=
dido dexar de perder-toda espe-
ranza de adelantarle. Despues de
esto , la hermosa de 'Orbina es 4
mis ojos tal'y que solo el haberla
wisto basta para haber borrado
la‘imagen deLaureta; y para des=
vanecer 'los/residuos de una pa=
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sion que no pudiera hacerse le-
gitima , aun quando ella me mos-
trase tanta correspondencia, co-
mo frialdad y desden acreditacon
su desamorado , aunque atento
proceder; es tan cierto todo esto
que te digo, que ningun escri-
pulo puede detenerte, ni impe=
dirte que favorezcas mi deseo. —~
Creo , seiior, lo que me decis; y
descansando en vuestra verdad,
promoverécon todoesfuerzo vues
tros anhelos.” . g

Esta picardigiiela de Felipe,
d que habia dado fundamento su
pasion”por la mencionada Lau-
reta’, hubiera quiz4d hecho pro-
gresos muy perjudiciales si hu-
biese podido escaparse 4 la pers=-
picaz vigilancia' de Martin; pero
como 4 esta no se le escapaba
cosa alguna que tuviese conexion
con la futura suerte de su amo,
la descubrié muy desde los prine
cipios , y haciendo que lrene
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obrase oportunamente, logré que
se asegurase el honor de Laureta,
y quedasen frustradas las ase-
chanzas de Felipe. La tia de este
hizo llamar ocultamente 4 la ma-
dre de aquella , que era vna mu-
ger muy honrada, y la dié cuen-
ta de las pretensiones de su so-
brino, en cuyo objeto no podia
caber duda, y cuya conseqiiencia
seria probablemente la corrup-
cion y la pérdida del henor de
su hija mas pequefia: excité de
este modo las honestas ideas de
la virtud de aquella buena ma-
dre, y procurd ademas estitnu-
larla , aseguraido que su buena
conducta , y el esmero que pu-
siese en guardar 4 su hija, pre-
servindola de la seduccion, se-
rian recompensados en la perso-
pa de su misma hija , cuyo dore
se aumeataria con algunos cente-
nares de ducados. La madre dié
miuchas gracias 4 la sefiora lrene,
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y désde entbnces comenziron 4
ser inftiles kas tentativas con que
Felipe procuraba seducir 4 Lau=
reta : ¢l contindaba, & la verdad,
visitando 4 su querida , pero avis
sada esta del riesgo en que esta=
ba con una persona con quien no
podia esperar un partido honesioy
y .del. modo con que debia pors
tarse para que-el sefiorito no soss
pechase cosa alguna, y no se ars
rejase quizd 4:algun escandalosa
recurso de su fogoso natural ; se
contentd con recibirle de un mo-=
do atento, pero.comedido, y que
no lisonjeaba sus desecs con ess
peranzas, - - :
Eutretanto Martin no descui<

d6 el obrar eficazmente sobre ek
asunto en que levhabia empedades
sucamo ; v el efecto fués tan fetiz
y- tan. pronto- como pudicra de=
searse. Ya se puede.conocer gue
habiendo tal mediador no pedias
12 sefiora Irene dexar de aprabuxl
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la inclinacion de su sobrino hicia
la amable de Orbina , hija Unica,
muy rica y tan atractiva , que
desde su nifez quando se presen-
taba en el paseo 6 en las calles
era admirada de quantos la veiam.
En la edad de diez y siete afios,
en que entonces se hallaba , po=
dia reputarse una perfecta her=
mosura , principalmente porque
adornada de un delicado gusto,
sabia afiadir 4 su natural belleza
toda la esmerada elegancia que
tanto se busca y se aprecia en las
grandes ciudades , donde parece
que pretenden que la maturaleza
se asemeje al arte, y tenga unidas
las calidades 'de ‘entrambos : sus
moérvidas carnes eran ligeramers
te sonrosadas , su boca en extre=
mo donosa , su mirar ldnguidoy
en gran manera agraciado, y su
pie’ maravillosamente pequeiio:
tal era precisamente el género de
belleza que mas apreciaba el jo=
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ven Felipe, y la tltima  de las
prendas que he_mencmna‘do “era
la que mas habia arrastrado sus
deseos 4 favor de Laureta; pero
al compararla con Clara, juzga=
ba ya que aquella, en todas las
buenas partes que mas le habian
cautivado , era tosca, ristica y
falta de aseo, primor y elegancias

A la segunda visita que Felipe
hizo 4 la preciosa Clara, quedd
verdaderamente “‘enamorado ‘de
ella; y una pasion de esta naturas
leza, cuyo objeto era una donce=
la tan hechicera y graciosa, sua-
viz6 sensiblemente el cardcter de
esteardiente mancebo. Martin que
le exdminaba tan de cerca, Mar-
tin que tan acostimbrado estaba 4
conocer sin engaino susinterioridaZ
des, percibié muy desde luego es<
taventurosa transformacion ,y comn
los mayores extremos de gozo in=
explicable , se atrevié 4 concebip
las'mas felices esperanzas, - ’
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Si el joven se sintid verdade.
ramente ardido de resultas de ha-
ber visto 4 la hermosa Clara, en
recompensa tuvo la ventura de
que esta no le mirase con indife=
rencia, Martin escondido y come
sepultado en la obscuridad de su
situacion, tenia tan viva y perspis
caz la vis:a, y era tan incansable
en el esmero de observar, que
desde luego se enterd en el mtuo
efecto de las visitas; y tomando
cada vez nuevo valor,iba freqiieas
temente en casa de los padres de
la sefiorita, donde era bien reci-
bido , sin embargo.de que solo le
conocian como un criado de Fe-
lipe:la bella Clara principalmens
te le trataba con un modo muy ex-
presivoy atento,y el buen criado
no omitia el darla cuenta con la
mas afectuosa sinceridad de 4ni-
mo de todos los discursos y accio=
nes del amante respecto de ellas
de este modo inflamaba poco 4
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poco un corazon, del qual estaba
persuadido que dependia el buen
éxito de la enmienda que deseaba
Yy solicitaba por tan nuevos y tan
costosos medios.

“;Qudl serd nuestra felicidad!
(decia algunas veces Anselmo 4
Irene en sus pléticas secretas )
i quél seréd la buena suerte que lo=
grarémos por haber encoantrado
una doncella tan provista de mes
recimientos , tan bella, y cuyas
circunstancias son tan iguales 4
las nuestras! Conozco que quiere
bien 4 mi hijo, yo mismo soy
por esto muy bien recibido de
ella , un dulce y delicioso ‘son~
reir , semejante al de mi difunta
esposa , y la expresiva cortesania
con que me trata no permiten que
me separe deella vez alguna, sin
haberme dado4 lo ménos un bre-
ve rato de audiencia particular.——
1Y quindo, querido hermano, la
has de decir quién eres? — Te ases
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guro que no'tian presto..-— No se
puede negar que de este modo te
reservas un excelente medio para
aumentar 4 todas tus instruccio=
nes una inexplicable : energia.
{Qu4l serd su admiracion quando
Hegue 4 conocer todo el extremo
de vuestra ternura! — Es necesa-
rio observar como se porta en el
estado del matrimonio, que es la
piedra de toque de todos los ca=
ractéres,, & no ser que la cerca-
nia de la muerte, 6 algun grave
accidente imprevisto, me fuercen
4 mudar de intento, pienso. no
descubrirme en ocho 4:diez anos,
quando ya vea asegurada 13 fe=
licidad y el sosiego de su mu-
gero—10Oh , padre, verdadera=
mente digno! jpero no te cansa=
rd un estado violento de tanta
duracion? — No, ciertamente. —
Veo que haces mucho mas.de lo
que tu obligacion exige. ;Ah:, si
o wiese -mi .hermana!: Mis lagris
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. mas te digan lo que yo no puedo
explicarte : el amor que tenias 4
mi hermana se descubre muy cla-
ramente en el que muestras 4 su
hijo. ;Un padre desconocido de
su propio hijo, abatido siervo por
ternurali. ; Ah, Anselmo, An-
selmo , mas honras ti mi fami-
lia que si mi hermana se hubie-
ra casado con un. Principe! Pa-
deces muchas fatigas, pero no
quiero tenerte listima conocien=
do tu cardcter: entiendo quanto
placer percibe tu corazon en ese
mismo estado de abatimiento 4
que te has reducido por la de-
fensa y seguridad de tu hijo.”
Irene fué 4 pedir 4 Clara de
Orbina , llevando 4 sus padres
una carta de Anselmo, en la qual
decia , que no pudieado tener el
honor de presentarse personal-
mente , encargaba 4 su cufiada
que dispusiese los contratcs en su
nombre , se extendia despues so-
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bre el mérito y los atractivos de
Ia bella Clara, de la qual decia
tantos bienes , que no sabiendo
ella que el padre la conociese,
qued6 muy agradecida de tanven-
tajoso retrato 4 los informes de
su amante , y al encendido amor
que los dictaba.

Concluy6se muy presto el
matrimonio , y no tardé en pa-
recer -el consentimiento escrito
del padre 4 los conciertos ajus=
tados por su cufiada, el qual ve-
nia acompafiado de nuevos elo-
zios de la sefiorita , mezclados
con algunos prudentes consejos
sobre el estado 4 que se prepa-
raba ; y sobre el caricter, genio
y demas circunstancias del novio.
Irene dispuso las cosas de mane-
ra, que Martin , sin que ninguno
pusicse en ello reparo , hiciese
¢n esta ocasion quasi todas las
fiuciones de padre 3 y quando als
£uiG parecia mostrar alguna ex-



33
traiieza , se le prevenia que An-

selmo, habla puesto al lado de su
tho este virtuose .y hoanrado an-
ciano para que hiciese con €l to-
das sus veces. Durante la bendi-
cu’:m puptial estaba el venerable
cmado detrds de su amo , el gual
en.fuerza de expresa dIa}OsltlUli
dc su. tia , dntes,de pronunciar el
s7,, le; huo una especie de reve-
Tencia.

Los ojos del buen Martin der-
raméron entéaces dos torrentes
de dulces lagrimas,, que enterne-
cigron 4 todos los circunstantes:
tan patético era.y tan vengrable
el aspecto. de semejante criado.
< Hago (les dixo) lo mismo que
hana su padre, el.qual lloraria de
gozo si se hallase presente al ver
-pasar 4 su fam_lha una sefiorita de
-tanto, mérito... Bendita seais, Se-
Mora,(la dixo 4 la novia, al be-
sarla la mano despues de las cere-
monias; y repése, como esta que

TOMO I. €



os hecho), repdse sobre vuestra
cabeza la bendicion del padre del
esposo con toda la eficacia que de-
sea en este propio momento ; pues
sabe por mi la hora precisa en que
se celebrael matrimonio, y Cierta-
meate os hecha su bendicion aho-
ra mismo, llorando de contento.
Buen viejo, (le respondi6 la madre
de Clara) un criado como vos es
un verdadero tesoro: y yo'encar-
go 4 mi hija que no os considere
como un criado , sino que os hon-
re como 4 provechoso consejero.”

La noche de la boda , aunque
era el Gltimo de los ‘que se ha-
llaban en el quarto de los novios,
logré sin embargo Martin propor-
cion para tener una breve platica
con su ama nueva:“ ya sois, sefio-
ra, (la dixo) muger y duefia de
esta casa; permitid que un cria-
do anciano, que o0s respeta y os
ama, tenga la libertad de mos-
trdroslo con sus consejos. Conte=-
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ned en los justos limites 4 ua

mancebo ardiente que os amaj;
ya vuestra madre os habrd dado
sobre esto sus lecciones; no per=
mitais que falte 4 su deber, ni 4
vuestra modestia; ni se exceda en
las fogosas expresiones con una
perniciosay falsavalentia:elamor
mismo, y aun la estimacion hdcia
la esposa, padece siempre el cas-
tigo de'los imprudentes excesos. —
Si, ya me ha hablado mi madre,
y yo no me separaré de sus conse-
jos, que son muy semejantes 4 los
vuestros,” Felipe llegé6 donde ha-
blaban,y Martin se retir6 despues
de haberle pedido permiso para
abrazarle,y extrechdndole contra
su pecho, le dixo: “ya os veis en
posesion de la juventud, de la be-
lleza, de la misma decencia: res-
petadla, querido amo mioj; sed
tierno, pero no seais furioso; te-
neos respeto 4 vos mismo en vues-
tra muger...” una sefial de vivisi-
c2
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ma impaciencia hizo que no con-
tinuase y saliese,

Los primeros seis meses deeste
matrimonio fuéron muy bienaven=
turados: el sefior Felipe se:mos-
tré tierno y complaciente todo el
tiempo que sus deseos .conserva-
ron su primera viveza .y fogosi-
dad ; pero es biensabido que ja-
mas ObJ.EtO alguno , por delicioso
que fuese , los inspir(') tales, que
resistiesen 4 la facilidad habitual
de satisfacerlos : Felipe por lo
mismo se templé bien presto,aun-
que insensiblemente y por gra-
dos , de manera que pasados diez
y ocho meses estaba ya muy ti-
bio , y comenzaba.4 no violentar
1a mayor parte de sus defectos.
A no ser por Martin , la propen-
sion. hécia su mala cond_u_cta- hu-
biera tenido los mas répidos efec-
tos y pero este buen criado, le con-
tenia con sus consejos , €am sus
reitéradas representaciones:, -y
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muchas vecescon sus légrimas,

. Al principio del tercer aiio
desechaba ya y huia toda suje-
cion el sefior Felipe , y se le pa-
saban muchos dias sin ver 4 su
muger mas que en la mesa. Esta
hermosa  ¢onsorte le amaba de
veras, y por tanto se afligia pro-
fundamente al observar tan ma-
los procedimientos , para los qua-
les no podia haber excusa algu-
na; pero ocultaba sus pesares den-
trode su corazon ; sin quexarse
al' que los causaba, y sin dar 4
sus padpes sena alguna de ellos.
Martin - entretanto duplicaba su
atencion , 'sus servicios y sus €s-
meros para con ella.

Un dia que Clara se vié ab-
solutamente abandonada , obsers
vando tanta indiferencia en su
maridoyno pudo resistirse al tris.
te y esteril desahogo del llanto;
halldbase sola , pero.la: vigilan-
cia de Martin no le permitial as«
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tar muy léjos de ella : presentése
al momento, aunque interiormen-
te afligido ,’ pero armado de va-
lor suficiente para poder hablar-
la y coosolarlai—*;Ah, Mar-
tin! (le dixo la acongoiada espo-
sa), 3qudl suerte de felicidad era
la que me habias prometido? —
Os la he prometido, sefiora, y
os mantendré y cumpliré mi pa-
labra ; pero no os he dicho que
lo conseguiriamos sin trabajo.
Aunimaos , tened valor, y sin per-
der vuestro sosiego, dexad que
vuestro marido busque por donde
quisiere una dicha y contenta-
miento mas grato y mas puro que
el que puede hallar en vos ; y es-
tad segura de que no le encon-
trari , pues no hay muger que
con vos pueda ser comparada: en
el término de poco tiempo , des-
pues de haber corrido sin freno
de través en través, y de locura
en locura , le vereis volver 4 vos



desengafiado , mas inclinado que
jamas, mas estable y mas cons-
tante : yo me atrevo 4 salir por
fiador de que asi sucederd. — ;Ah,
Martio , que tu boadad natural
me lisonjea! — Exdminaos aten-
tamente , sefiora : miraos bien en
up ¢spejo y haceos justicia : en-
trad dentro de vuestro corazon,
y juzgad del éxito de mis prome-
sas por el tesoro de virtudes que
se encierra en él.

Pasado algun tiempo , supo
Clara que su marido habia roba-
do la hija del hospedero , que se
habia casado poco 4ntes, y la
mantenia oculta en ua retirado
barrio de la ciudad : la misma
madre de Laureta habia avisado
este mal procedimiento por me-
dio de un billete. Clara creyé ab~
solutamente perdidas sus espe-
raczas al escuchar tan cruel no-
ticia : no podia contener su do=
lor , abandondndose enteramente
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4 tan nuevo pesar. Vié 4 Mar-
tin , 'y medio ‘ahogada’ con' su
llanto: *“;Medirdsahora, (le dixo)
me dirds otra vez que aun ha‘'de
volver mi esposo 4 su obligacion?
Toma , lée ese papel. — Ya lo sa-
bia , sefiora , si el mal no hubie-
ra estado heLho quando le supe,
e hubiera estorvado, porque ten-
go todo el poder necesario... pero
ya esta el mal hecho', saquémos
de ¢l mismo quantas ventajas po-
damos. — ; Qué ventajas, Martin?
ya no espero yo cosa alguna, —
Maoderaos , sefiora , y pensad en
el precioso fruto que llevais en
el seno (estaba 4 la sazon emba-
razada de algunos meses) en el
nombre de Dios os lo ruego; mi-
rad por vos, querida ama mia,y
moderaos.,” Estaba Clara senta-
dd isobre un-sofd , sosteniendo la
¢abeza con dmbas manos, y der-
ramando un torrente de lﬁgnmae.
Conocid Martin que este golpe
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era mas violento que lo que ella
podia tolerar, y que por lo mis-=
mo era pecesario usar de algan
remedio extraordinario : resol-
viése, pues, y sentdndose 4 su
lado , y ‘pasando un brazo por
detrds de su cuerpo: “ moderad,
sefior, (la dixo) moderad ese do-
lor , que pudiera ser pernicioso
4 esa inocente criatura. — Noes
posible , Martin', no es posible:
estd desgracia me oprime... Veo
quée’nii marido'no conoce ya la
virtud: jDesventurada! {Qué serd
de mt!— Os resta aun otro asi-
1ol —"No ‘es ya posible. (Martin
Ja atraxo -asi, estrechdindola en-
tre sus brazos y besdéndola las
manos). i, si (la dixo) teneisun
nuevo asilo en mi corazon , el
qual... — ;Qué es lo que quereis
decir?.. Este lenguage, Martin...
dexadme , apartaos... — Si no me
hubiera determinado 4 descubrir-
me 4 vos, ro hubiera obrado de
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un modo que puede ser tomado
por malo, pero me conviene..,
Sabed al fin que soy... por VoS..
No prosigais , nada quiero sa-
ber... — jOh , Dios! ;es posible,
sefiora , que un cruel error pue-
da hacer qué dudeisl.. Querida
hija-mia , reconoce por fin este
viejo , reducido 4 ser criado de
sus hijos, y que te ofrece un asi-
lo en su corazon... es tiempo ya
de que se descubra , pero 4 ti so-
lamente... soy padre del ingrato,
que es causa de tus llantos, de
tus afanes: soy tu padre. — ;Vos,
sefior! {vos mi padre! ; vos-pa-
drel... jy cémol... Me explico sin
detencion , amada hija mia. De-
seando atraer 4 mi hijo hicia la
felicidad y la virtud , he hecho
para merecerlo mas de lo que es-
taba obligado, y el cielo me de-
be por recompensa el éxito ven-
turoso de mi deseo. Me he aba-
tido 4 ser criado suyo para po-
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der, sin que lo percibiese , con-
ducirle por buen camino ; para
hacerle evitar é reparar sus fal-
tas, pudiera con una sola pala-
bra confundirle : si quisiera de-
cirle quien soy pondria fin 4 sus
desérdenes ; pero me dirijo 4 fi-
nes mas dignos: quiero cambiar
su corazon. — j; Es posible? ;y
nadie sabe quién sois? — Irene,
mi hermana, es la tnica depo-
sitaria de mi secreto. — jHom-
bre dignisimol... teneis razon...
joh gran Dios! j;quidndo hareis
que Felipe sepa quien sois? Dig-
nisimo padre mio, jqudnto mas
respetable os hace vuestra tierna
fineza! Gozaos en vuestros esme-
ros. Sostenida por vos, toleraré
de aqui adelante con valor quan-
tos pesares me acometan , vues-
tra virtud me eleva sobre mi pro-
pia: el cielo os lo debe, no es
posible que dexe de concederos
el bien y la virtud de vuestro
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1o con’ plena confianza: jAh, per=
mitidove que bese estas benéficas
y venerables manosl.. que toque
estos blancos  cabellos... amado
padre ‘mio’, cansagrado de é€ste
nmodo... tan tierno... tan bueno...
iOh, como me gloriode ser vues-
tra nueral — Amé-4 mi muger
tanto como puedo amarme & mi
misino { ya no vive ., pero vive
mi-inmortal juramento : aunque
es muerta, la’amo y la sirvo en
su hijo : la sirvo en vos, 4 quien
ella‘hubiera amado en extremo si
hubiera vivido.” “ET

Desde que Martin se descu-
brié "4 su wvuera , esta tierpa 'y
digna“esposa toleraba todos sus
sinsabotes con inimitable herois-
no, porque ya no dudaba que
llegaria el dia en que'su marido
se cambiase y corrigiese: “ Ama-
da bija (la dixo undia Martin en
presencia de su cufiada Irene; que



la visitaba' 4 menudo). procura
conservar tu alegria, tu. frescura
y todos tus atractivos ; '‘manten
siempre la risa sobre los labios;
y no dudes que atraerds .4 tu ma-
rido y dispertards su aprecio , la
tristeza te despojaria de tu.her-
mosura .y enténces padria en-
contrar - otras mugeres  mejores
que ti , aun siendo asi que la na-
turaleza te ha colmade de gras
gias con que te aventajas 4 todas,
Quando ya le hayas dado un hijo
o-una hija, en.cuyo tiempo estar
rds naturalmente mas linda y pre-
¢iosa , entdnces darémos el golpe
principal, que pondrd fin 4la cri-
minal comunicacion en que estd
distraido: hoy mismo  hariamos
que se acabase todo si. yo quisie-
€, pero no se trata de conteners
le, ni de castigarle ; se trata de
-camblar solidamente su corazon,
iy cerrar en ¢l la puerta para otros
extravios. — Espero todo quanto
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se puede esperar (dixo Irene): ;con
qué sorpresa se dird asimismo,
ioh padre angelical! su ternura
héacia mi , su heréyca y sublime
ternura le disfraz6 en criado mio,
para mejor conocerme , para re-
parar mis danos , para consolar 4
mi muger , para oprimirme algun
dia con el inmenso peso de su
virtud 5 en fin , para sacarme de
un abismo... Mi cuiado lograr4
sin duda el premio de tan extra-
ordinarias fatigas y finezas, en la
venturosa transformacion de su
hijo , y en la constante felicidad
de su donosa y amable nueva.”
Finalmente , Clara dié 4 luz
un nifio , cuyo nacimiento llamé
por algun tiempo al padre 4 su
deber, porque fué¢ mucho el gozo
que tuvo de tener un hijo varon.
Presentosele el mismo Martin,
diciéndole con una nobleza que
hubiera hecho descubrir quien
era, si su hijo hubiera tenide
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pordonde sospechar su fel_icidad?:
“aqui teoeis ya, seflor, un }}ij'o:
jqudntas y quan grandes obliga=
ciones cargan sobre vos en este
momento ! jsi supieras 4 donde
liega lo que puede un buen. pa-
dre! jsi sospechdrais siquiera lo
que debeis al vuestro! este’ hijo
es un sagrado ‘deposito- que ‘os
confia el cielo para que hagais
de ¢él' un hombre , un christiano;
ua ciudadano, un buea hijo, ua
buen” marido- y''ut’ buen padre;
jurad , sefior , que le amareis sé-
lidamente , y le dareis buenos
exemplos...— No es necesario que
lo jure , Martin , ‘es obligacion
mia y la cumpliré: te lo prome-
to. — ¢(Habeis puesto en execu=
cion todo lo que habeis prome=
tido%:. perdonadme esta libertad:
estoy como embriagado conel go-
zo de veros padre de un hijo her-
moso, que debeis 4 la muger mas
amable y' mas virtuosa. — Si ; si,



48

os perdono.”, Al-oir estas: pala-
bras dichas con un tono muy ex-
presivo , se. arrojb 4 los pies de
su amo arrodilidndose , y le besd
las manos , diciendo: “{Ah ,; se-
fior , veo que teneis un buen co-
razon , pues perdonais con -tanta
dulzura los atrevimientos .de -un
criadol.. — Vos no lo sois , Mar-
tin, me avergiienzo de haber per-
mitido que tengaistal nombre. Me
visteis nacer : quizd estariais al
lado de mi madre , como ahora
habeis estado al«de mi muger. —
jAh, si, seior!alli estaba, os
recibi... Muy bien; aun hay mas:
habeis: sido -mi rguardian , y el
amigo y director de. mi juventud:
dexad , pues, ¢l nombre de cria-
do,que no os sienta bien ;sed mi
fiel amigo para siempre... — jAh,
seilora , (dixo el .anciano volyvién-
dose hécia Clara) su hijo le ha
tocado en el corazon ; ya_estais
Jnuy. cerca de.tgner un buen ma-



rido i Pero viendo Mariin-qug
estas tiltimas palabras desagrada-
ban 4 Felipe; y causaban alguna
agitacion 4 la reciemparida , que
no sabia como explicar su terne-
za y’su contento, atajé los efec~
tos de dmbos movimientos , que
pudieran enténces ser dafiosos, re-
tirindose prontamente.

Sin embargo , esta conmocion
fué pasagera en el corazon de Fe-
lipe , y no abandoné su amante,
aunque su pasion comenzd 4 es-
tar muy resfriada. Por su parte
la virtuosa Clara tenia en su hijo
un nuevo motivo para distraerse
de sus pesares, empledndose en-
teramente en el esmero de aten-
der 4 quanto pudiera contribuit
4 su bien estar y 4 su salud’; ya
que el buen Martin la habia per-
suadido 4 que no le criase porsi
misma. En las actuales circuns=
tancias convenia que no se ajase

su frescuraj y que su belleza;sus
TOMO I, . 180
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atractivos, sus gracias y su. ele~
gancia se restableciesen de tal
modo, que recobrasen todosu in~
fluxo y poder natural : este era
un recurso forzoso para perfeccio-
nar la obra de cambiar el cora-
zon de su marido por la influen~
cia de su propio gusto y persua-
sion 3 por tanto era muy del caso
evitar todo lo que pudiera opo-
nerse 4 este proyecto.

Ya bienrestablecida de su par-
to la bella Clara, habia recobrado
su antigua belleza, y no habiendo
omitido cosa alguna de las que po-
dian contribuir 4 conservarla en
aquella ocasion, era preciso: con=
fesar que sus atractivos naturales
habian conseguido aquel aliciente
interes,que muchas veces seaven-
taja4d la morvidéz y frescura de
las tiernas doncellas: 4 lo qual se
agregaba el delicado tino con yue
sabia emplear todos los artes pro=-
pios de susexo para hacer mas he-
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chiceras y deliciosas sus gracias.
No dexé su marido de reparar el
nuevo grado de perfeccion con que
llamaba la atencion, el gusto y
aun los deseos ,y no dexé de com-
placerse en que fuese tal la que
era su muger; pero hora fuese por-
que se avergonzase de parecer in-
constante, hora por otras conside-
raciones que le parecianigualmen-
te justas, permanecia sin dexar de
acndiral lado desu amiga, y siems
pre indiferente para con la masbe-
lla de las mugeres. Martin sacaba
buenos pronosticos de esta con-
ducta, y asi se lo dixo un dia 4 su
nuera,en presencia de Irene, afia-
diendo:" no podia ser buen agiie-
TO para nosotros, si abandonase 4
su querida de un modo 4spero y
Tepentino: nada hay peor que la
corrupcion del corazon; y los ex-
travios de la imaginacion son de
poca monta respecto de aquella:
la ingratitud y la dureza son los

D 2
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vicios mas odiosos. Si trata bien 4
una muger & quien debe grandes
sacrificios, ne podemos dudar que
se portard de un modo mejor y
mas constante con su muger pro-
pia, quando llegue el cercano.dia
de que haga justicia :4 su mérito.

- En efecto el sefior Felipe quasi
no podia resistic 4 la renovacion
de los atractivos de su muger, y
de dia en dia se volvia mas aman-
te que nunca de la linda Clara.
Ella se mostraba alegre y viva,
como las jovencillas, que aun no
conocen las'pasiones funestas, que
son el veneno de la vida: y este
era un efecto directo de los conse-
jos de su suegro. El maride que
veia retozar al derrededer deella
1os juegos y las gracias, no podia
dexar de maravillarse de ‘haber
sido capaz de buscar en otra par-
te su felicidad: resuelto, por tan-
to, 4 poner en efecto el abandono
de su ilegitimo amor, empled 108
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medios mas eficaces ‘para reconci-~
liar $u amiga con su marido y con
su madre : se la volvib, ddndoles
1as mayores seguridades de que no
obstante su robo 'y sudetencion
habia persistido mempre honrada;
y'con esta precaucion y el sacri=
ficio de algunosi mtereses coumgulé
sosegarlos.

No 1gnorabaMartm estos pro=
cedimientos de'su hijo,y esperat
ba porlo'mismomasque dntes ver:
le volverinsensiblemente 4 la pri-
sion’ legitima "y~ deliciosa de 10§
brazos de swmuger, 4'la qual avi:
saba puntualmente todos los acaes
cimientos que ammiciaban la'cers
canfa de su feliciddad. Pero aunque
habia ‘concertado’-un arreglado
plan - para que se lograse el fruto
de sus-fatigas, no' pudo este veris
ficarse ; porque wn accidente im=
previsto precrplré et dt.scubu-i-
miento:: . . o

Los afecmoscs_ miramientos
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con que la bella esposa distinguia

4 Martin, sorprendian 4 toda la
gente de lacasa y alguna de fuera;
porque & la verdad eran excesivos
para quien xgnoraba los motivos:
el marido oydé al fin hablar de
ello, y aunqueé no concibié sospe-
cha ninguna injuriosa contra su
virtuosa muger, ni contra su ve=
nerable criades tuvo no obstante
la curiosidad de exdminar y juz-
gar por si mismo- las atenciones
de su esposa; sobre que recaian
las hablillas de sus :gentes. Esti-
mulébale al mismo tiempo un mo-
tivo que instaba mas, porque to=
das las acciones de Clara.comen-
zaban 4 tocar 4 su corazon en lo
mas vivo: habia abandonado ya
enteramente su -amiga; y estaba
en realidad enamorado de su mu-
ger. Para emprender este exdmen
fingié una mafiana que partia para
una alquerfa cercana, y se escon-
dio en su propia-casa.
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Habia observado Martin poco

&ntes que su amo se entretenia con
todo el fuego del amor mas vivo,
y besaba un retrato de Clara, y
luego que se hallé en libertad , se
dié prisa para ir 4 participar 4 su
nuera tan precioso descubrimien-
to: “os'ama, (la dixo) os adora:
ya podeis estar segura de su abso-
luta vuelta 4 vuestro amor...” Cla-
ra alargé los brazos & su suegro,
d4indole mil gracias por los esfuer-
zos que no cesaba de hacer para
conducir su marido 4 la virtud.
“ 1Oh consolador mio, (le dixo)
querido padre de mi corazon, 4
vos solo seré deudora de mi com-=
pleta felicidad! 3 qué seria de mf,
si'por veos no fuera?” y al decir
esto cifié con sus brazos al vene~
rable anciano, el qual la estrechd
coatra su pecho, diciéndola: “ ;O
prenda que amo como 4 mi pro-
piavida!noes posible dar una cla-
ra y completa idea de lo que eres
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para mi, de mi amor, de mi ter-
nura y de los afectos que inspiras
4 mi corazon,

Miéntras Martin desahogaba
su ternisimo carazon, pronuncian-
do con el mayor ahinco estas pa=
labras; Felipe, que parte por.estar
cerca de su_muger, y. paute por
dar principio.al proyectado exd-
men, se hallaba en la pieza mas
inmediata; les oy6 aunque no.con
miicha distincien, y herido ¢como
por un rayo, por ua. mevimiento
mezclado de sorpresa, de enojo y
de furor, abriendo arrojadamente
Ia puerta ,entré con.precipitacion,
y-hallo 4 Martin s¢ntado junto &
su muger, -y 'quasi enteramente
abrazadocon ella, — *“;Qué ha-
ces, desgraciado? (exclamo) ;qué
dices? 34 iqué te atrevesi.. So-
mos desgubiertes, (dixo Martin,
souriéndese .y, muy sereno 4 su
nuena , ghe;mastraba haberse tur-
‘bado, aurique sin Sepafarse) esta-
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mos descubiertos; es preciso por
fin hablar.”, Entretanto el hijo iba
como furioso hécia ellos. — “ Mo-
deraos, Sefior; (le dixo su padre)
tenia intencion, de conservar aun
ocultos los secretos de mi corazon;
pero lo que -habeis visto me obliga
4 romper de una vez el velo: mo-
deraos. — ;Que me modere mise-
rable!” — Ay amigo mio, mode-
raos (dixo Clara ,haciendo con las
manos unos movimientos que in-
dicaban quante temia que se exce=-
diese, pronunciando alguna pala-
braménos respetuosa.” Felipe (pro-
signié Martin) ;qué pensarias ti
de un hombre, que por espacio de
quince afios ha sido criado de su hi-
joparapoder conocerled fondo; pa-
racontener 6 corregirsusdefectos,
y ‘para grangearle su propia feli-
cidad?” — ;Ua padre criado de
su hijo! 3 qué quiere decir esto? —
Que yo soy Anselmeo tu. padre, tu
amigo; el hombre que te ha que-
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rido siempre mas que 4 su propia
vida. — {Oh Dios! ;es posible?
vos! vos, Sefior.... no puedo res-
ponderos sino arrojdndome 4 vues-
tros pies. — No, hijo mio, no: res-
péndeme en mis brazos, 6 mejor,
en los brazos de tu esposa. — jPa-
dre mio! — Sf, yo soy tu padre,
tu amigo, el consolador de tu ama-
ble y digna esposa, que solo me
conoce seis meses ha. — ;Y habeis
visto mis defectos!' — Y 'te he pre=
servado de sus conseqiiencias. —
i Padre mio! vos sois un 4ngel tu-
telar... hablad, mandad... os debo
el sacrificio de todos mis pensa-
mientos. —* Te debes todo, todo
i tu muger, 4 este perfecto de-
chado de la virtud que yo esco-
gi para ti, oyendo los sugerimien-
tos de mi corazon: yo supe infla-
mar el suyo 4 tu favor, yo mismo
en medio de tus extravios , me he
atrevido 4 prometerla su felici-
cidad...—Este es el mayor de to-
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dos vuestros beneficios ; y dicien=

do esto, tomé 4 Claraen sus bra-
zos. — Cumple exdctamente mi
promesa (exclamé el anciano )...
Que traigan al instante su hi-
jo.” ... Felipe , como fuera de si,
apénas podia concebir todo lo que
veia , y todo lo que sentia: besd
la mano 4 su padre., y dixo 4 su
muger : “Clara, yo quiero ser un
esposo y un padre, como mi dig-
nisimo padre, y: juro 4 tus pies
que lo seré.” ?
- Recibi6le Clara en sus brazos;
yhabiendo traido el nifio, le tomd
Anselmo, y dixod su hijo: “ este es
el precioso don que 4 ti, hijo mio;
y 4 mi, nos ha regalado esta ce-
lestial criatura : bendigdmosle en-
trambos en este momento de verda-
dero gozo... Amable niiio,en quien
miro unidas quantas cosas amo en
el mundo, esposa, hijo y nue-
ra; yo te hecho mi bendicion....
Haga el cielo que dés algun dia
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§ tu padre’momentos tan felices
como el que ahora me da él3 pe=
to sin 'que haya tenido que- tole=
rar las pruebas crueles que sus pa-
siones me han obligado 4 sufrirl_x
Concédate'el cielo , hijo'mio. (ex-
clamoé Felipe) waz virtud igual 4
la de: mi padre. y 4 la de tu her-
mosa madre..... esto solo es lo que
deseo. - 2OV eil) Y < ognm
“Hiciéron> venir: é Irene para
que tuviese parte en’una escena
tan deliciosa; y quando vino ha-
116 gue sw cuiiado’, su sobrio y
Clara testaban'®n'el colmo de‘'su
felicidad: y nadie. era en el mundo
tan: venturosocscomo  ellos, isino
ella misma que tuvo'aquel dia por
¢l'mas-bienaventurado de su vida.

*
L -
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‘i,;‘MUGER PRUDE\TE

T 0180 TANECDOT A, 33D

Un rico cOmerciante de: Lbn-
dres, cuyo nombre disimularémos
con el de Wilson, estaba casa-
do con una muger que era.aun
mas apreciable por su hermosura
y por las buenas prendas perso-
nales , que por las muchas rique=
zas que poseia. Solamente el dis-
gusto de no tener hijos era loque
alteraba su felicidad , y el mari-
do era el que en esto padecia ma=
yor desazon : aumentdbanse sus
bienes de dia en dia, y con ellos
se aumentaba el pesar de no-te-
ner quien los heredase; y- como
el tiempo que pasaba en lugar de
acrecentar la esperanza que aun
<conservaba de tener tan deseado
sucesor , no podia dexar de dis-
minuirla , perdié insensiblemente
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toda la ternura que habia tenido
dntes hdcia su muger ; y la indis
ferencia , que habia sido conse=~
qiiencia de. esto, degeneré muy
presto en disgusto y aversion.
La mutacion del corazon de
su marido fué para esta virtuosa
muger asunto de la mas viva aflics
cion; pero aunque fuese muy gra=-
ve su .dolor , era tal su modera-
cion, que jamas le reprochaba su
ingratitud sino con ligrimas, y
aun estas no las veia el marido
sino quando el exceso de sus des-
precios y malos tratamientos la
imposibilitaba de contenerlas,
Habia el sefior Wilson alqui-
lado una pequeia casa de campo
poco distante de la ciudad 5 4 la
qual se retiraba ordinariamente
de noche para evitar lo que €l
llamaba las persecuciones de su
muger. Sio quexarse paso esta to=-
do un aio en tan infeliz situacion,
viendo muy rara vez 4 su mari=
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do, el qual solamente iba 4 sa
casa quando le obligaba la urgen-
cia de sus negocios: pasado el aiio,
su conducta para con ella comen-
zb en la apariencia 4 ser ménos
dura, la veia con mas freqiiencia,
y la hablaba alguna vez con una
especie de terneza , mezclada de
compasion,

Una mafiana despues de ha-
berse apartado amistosamente de
ella, para ir 4 pasar el dia, segun
dixo , en el campo , sali6 ella
tambien de casa con pensamieato
de ir 4 visitar una amiga , que
vivia en un barrio muy separado
del suyo; y habiéndose parado
4 la vuelta 4 comprar hilo en una
tienda de una plazueleta, vié que
atravesindola el sefior Wilson,
llamé 4 la puerta de una decente
casa que estaba en frente de la
tienda : un mozo de librea salié
4 abrir , y entrando Wilson, vol-
vi6 & cerrar, sin que se hablaseq



", Bt

uno 4 otro. Este modo de entrar,
y la ignorancia de que su marido
tuviese en aquel barrio ningun
conocimiento ni ‘amistad , 1a cau-
sdron desde luego-alguna inquie-
tud , y por tanto preguntd 4 ‘la
tendera siconocia'el amo de aque-
lla casa. — “Es el que acaba de
entrar (la respondié)se llama Ro-
berto, y dicen que es muy hom-
bre de bien. Su muger... (la se=s
fiora Wilson mudo de color al
oir esta -palabra , y replicd): ;Su
mugerl.. yo creia... hacedme el
favor de mandar que me, traigan
un vaso'de agua: esta maiiana me
hie fatigado demasiado, y no-pue~
do tenerme de cansancio ; dadme
alguna cosa.” La misma tendera
asustada y apresurada traxoy la
dié un licor espirituoso que tenia
4 la mano, y con su ayuda se
restableci6 al parecer la- sefiora
Wilson bastante bien 'para 'po-
nerse 4 escoger el hilo que habia

i N -
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pedido, y despues de haber en-
viado 4 buscar un coche para re-
tirarse , volvié 4 emprender la
conversacion.

“Creo (dixo 4 la tendera) que
os asustariais al verme poner tan
pilida ; pero no fué mi accidente
cosa de cuidado, ni mas que un
ligero vapor : viendo tan agrada-
ble la mafiana , quise hacer al-
gunas diligencias 4 pie, y el pa-
seo fué mas largo que yo habia
pensado y sufren mis fuerzas:cier=
tamente me hubiera caido enme-
dio de la calle sino me hubiera
entrado en vuestra tienda. — Me
alegro de haberos podido ser ttil:
si quereis alguna otra cosa. — Yo
os lo agradezco; pero estoy ya
restablecida: sigamos nuestra con=
versacion. Hablabais de aquel se=
fior que vive allf enfrente: me
parece que le conozco : deciais,
si no me engafio, que se llama
Roberto. — Si , sefiora, — Parece

TOMO, . =
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un bello sefior: jestd casado? —
Casado y muy contento : ama so-
bremanera 4 su muger, y su her-
mosa muger se halla muy bien
con ¢l : ha pocos dias que le ha
parido el primer varon , que se
ha'de bautizar esta noche’, y'di=
cen que es el nifio mas hermoso
que puede verse.” .
Llegd en este punto el coche,
y fué su llegada tan oportuna que
ahorr6 4 la tendera una nueva
désis de espirituz la triste Wil=-
son dixo mal pronunciadas algu-
nas breves excusas por la inco-
modidad que la habia causado,
y parti6 sin detenerse. En tanto
que el coche 1a conduce 4 su casa
oprimida de mil angustias, poco
diferentes de la desesperacion,
traerémos 4 la memoria del lec~
tor que el sefior de Wilson habia
alquilado una casa de campo, 4
la qual suponia que se retiraba
quasi todas las noches ; y aiia=
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dirémos , que habiéndola tomadg
con ‘motivo diverso del que apa=
rentaba ;, tomd despues de algun
tiempo-aquella en que su mugef
le habia “visto entrar : un casual
encuentro que habia tenido el se~
fior Wilson , recorriendo los di=-
versos paseos del Parque , habia
sido Ia ocasion de su extraordi-
naria conducta.

Hall6 alli un dia 'una jbven
sentada en uno de sus poyos, su
aspecto, aunque sencillo, era asea-
do, y si ayre y modo de pre=
sentarsé la hacian distinguir sin
dificultad del comun de las mu-
geres. Se acercd 'sin que ella lo
reparase , y descubrié en un sem-
blante adornado de todas las gra-
cias ‘de la belleza y de la ino=
cencia , las sefias de la mas pro=
funda tristeza. Dettdivose un rato
4 exdminarla mejor , y repardn-
dolo ella, se levanté como corrida
para evitar su exdmen. El temot

E2
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de perderla de vista estimul$ al
caballero 4 que la hablase ; pi-
dibla perdon de tal atrevimiento,
y su extrema belleza , igualmen-
te que la afliccion de que mose
traba estar oprimida, le suminis-
triron suficientes pretextos para
excusar su curiosidad.

Ha observado un autor , que
el corazon de la muger jamas se
halla tan completamente ocupa=-
do por la afliccion , que no que-
de en €l algun lugar para la li-
sonja ; y como el sefior Wilson
era bien hecho y de buen sem-
blante, la sefiora se dexé ficil-
mente persuadir 4 volver 4 tomar
sulugar,y 4 permitirle que se sene
tase 4 su lado. El caballero, que
en realidad se hallaba conmovi=
do , la hizo mil protestas de es~
timacion y buena amistad , suplis
cindola que se¢ valiese de €l si
sus bienes 6 sus servicios podiam
seatribuir § sy felicidad , jurda=
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dola finalmente que no la dexag
ria sino le daba cuenta de los
motivos de su afliccion ; de ma-
nera que ella, despues de un core
to silencio , un torrente de l4grie
mas y ua profundo suspiro , co-
menzé 4 contar su historia en
esta forma:

*8i sois, sefior , en realidad
lo que vuestro exterior me esti-
mula 4 esperar, tendré justa cau=
sa para bendecir al cielo por ha=
beros encontrado. Yo soy la des-
venturada viuda de un oficial que
murié en la batalla de Dettinga.
Como no era mas que un simple
teniente, sin mas haberes que su
pré, y yo me habia casado con
€l sin la aprobacion de mi ma=
dre, esta no quiso jamas ceder
en su enojo , y al fin me deshere-
dé. Pues ya le he perdido para
siempre, es inttil deciros quanto
le amaba , el extremo con que él
me correspondia, y quan impoe
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: gible es que pueda yo olvidarme
de él. Luego que volvi 4 lngla-
terra, pues el amor me habia obli-
gado 4 ser siempre fiel compaiiera
de su suerte , obtuve con bastan-
te dificultad la corta pension de
viuda de un oficial subalterno , y
tomé casa en Chelsea. Desde este
retiro escribf 4 mi madre , refi-
riéndola el triste motivo de mi
dolor , y la miseria 4 que estaba
reducida , implorando el perdon
de mi desobediencia ; pero la,du-
ra respuesta que recibi me deter-
mind 4 no molestarla masen toda
mi vida. Con mi corta pension
me mantenia con toda la econo-
mia y dificultad que puede ima-
ginarse 5 quando un anciano ofi-
cial y amigo de mi marido , me
vié por acaso en una lglesia, -y
averiguando prontamente mi ha-
bitacion , me hizo una visita: 4
la bondad de este generoso an-
ciano he debido mucho tiempo
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hace la pension-anual de vein'ie
libras esterlinas ,-que me pagaba
cada trimestre con tanta exdcti-
tud , que jamas dexaba de llevér-
mela el mismo dia en que se cum-
plia. Ayer se cumplié el ltimo
plazo , y fué mi sorpresa tal por
no haberle aun visto esta mafia<
na , ni.oido hablar de ¢l, que me
obligb 4 salir de casa llena de
inquietud para adquirir noti-
cias en la suya. ;Cémo podrée, se-
for , tener fuerzas para deciros
lo que he sabido! este amigo,.este
generoso y desinteresado bienhe-
chor murié ayer en un desafio..”

Parése aqui la incognita al
momento para dar lugar 4 un tor-
reate de ldgrimas que la ahoga-
ba, y volviendo 4 tomar el hilo
de su discurso : “me consternd
(dixo) de tal manera esta fatal
noticia , que sin saber que era de
mi, ni donde caminaba, llegué
al sitio donde me habeis hallado:
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mi buena suerte, mas bien que
mi eleccion , me ha conducido
aqui , donde creo haber tenido la
fortuna de encontrar un nuevo
bienhechor : conoceis muy bien,
sefior , quan necesitada me hallo
de semejante consuelo ; si no me
he engaiiado, y le encuentro en
vos , contaré este dia por el mas
bienaventurado de mi vida.”

Asi puso fin la hermosa viu-
da 4 su lastimosa historia , que
era en todas sus partes verdadera,
y que habia contado con tanta
gracia y tan patético modo, que
el corazon del seiior Wilson habia
hecho en pocos minutos un largo
camino hédcia el amor: la dié mu-
chas gracias por la confianza que
mostraba tener en él, y la jurd
que no la abandonaria jamas, su-
plicdndolaque le permitiese acom-
paiarla hasta su casa: fuéronse
paseando juntos hasta la puerta
de la ciudad , donde toméron un



eoche que los conduxo 4 Chelsea,

Aquel dia comi6 con ella el se-
fior Wilson; y tomando un quar-
to en la misma casa, pasé por sol-
tero ; y se hizo llamar Roberto:
esta era la casa de campo de que
hemos hablado; y alli con su con-
tinua constancia, y una genero-
sidad sin limites, se hizo en po-
co tiempo tan duefio del corazon
de la bella viuda, que por un mal
entendido reconocimiento de los
favores que le debia tuvo la de-
bilidad de sacrificar su virtud 4
los deseos de su interesado bien~
hechor.

Los efectos de un comercio que
vino 4 ser muy familiar, se hicié-
ron 4ntes de mucho visibles en el
talle de la viuda, circunstancia
que acrecentod la pasion del seiior
Wilson , y se determiné 4 con-
ducirla 4 la ciudad , tomando la
casa en que le habia visto entrar
Su muger, y donde la viuda que



en todo el barrio -pasaba por su
consorte habia parido pocos dias
éntes.

Pero es tiempo de que volva-
mos 4 la sefiora Wilson , que de-
xamos entregada & todos los furo-
res de la desesperacion y de los
zelos. Tenialafortuna de disfrutar
un buen temperamento y propor-
cionada fuerza de espiritu; pero
sin embargola noche que se signié
4 dia tan aciago la pasé en ua es-
tado poco diferente de un frenesf,

Su: marido fué por la mahana
4 su casa, segun acostumbraba, .y
como tenia el corazon satisfecho,
¥ no sospechaba en manera nin-
guna estar descubierto , se porté
con su muger de un modo mas
amistoso que otras veces : ella res
cibi6 sus corteses atenciones con
su ordinaria gracia y dulzura; y
sabiendo que aquel dia le obliga=
ban sus negocios 4 permanecer en
casz algunas horas; se determing
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sin detencion 4 ir personalmente
en casa de laviuda, y 4 perma-
necer alli hasta que fuese su ma=
rido , aunque se expusiese , como
se exponia mucho con este arro-
jo. Hizo llamar un coche, y po:
niendo en préctica su resolucion,
partié con un aseado vestido de
levantarse , y grande tranquili-
dad , y se hizo conducir directa-
mente 4 la referida casa.

Hizo que avisasen que tenia
que hablar coa el sefor Roberto;
y habiéndola respondido que, no
estaba en casaj pero que le es-
peraban 4 comer , hizo decir 4 su
muger que si gustaba de recibir-
la, y permitir que esperase 4 su
marido; la quedaria muy agra-
decida, porque venia de muy 1¢-
jos, y tenia gran precision de ha-
blarle : el criado que entrd el res
cado , traxo al instante por res-
puesta que pasase adelante si gus-
taba; y que su senora tendria
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mucho honor en recibirla.

No obstante la firmeza y reso-
lucion con que iba prevenida la se-
fiora Wilson, falto muy pocoen es-
ta ocasion para quelaabandonasen
enteramente sus fuerzas: siguié al
criado con tan grande turbacion,
que apénas podia tenerse en pie,
Pilida como si estuviese 4 las
puertas de la muerte, entrd en
la sala, donde la reciemparida
estaba sentada , sin acordarse del
motivo que la conducia ; pero la
vista de tanta hermosura, y de
las gracias que laacompaiiaban, se
letraxoal instante 4 la memoria, y
no la dex6 fuerzas para otra cosa
que para dexarse caer sobre una
silla,desde donde se precipit6 des-
mayada al suelo.

Este accidente alboroté toda
1a casa: todos se esmeriron c¢n
socorrerla incégnita; peromasque
todos el ama de casa: 1a qual aun-
que naturalmente bondadosa, sen-
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gia en su corazon para conmover-
se motivos diversos de la comum
humanidad. Despues de algunos
minutos , se restituy6 4 su senti=-
do la sefiora Wilson , y sin acor-
darse 4 donde estaba, volvia sor-
prehendida los ojos 4 todas par=
tes ; pero viéndose sostenida , por
su rival, 4 cuyo buen corazon de-
bia tantos esmeros, y que con la
mas tierna inquietud la pregunta-
ba como estaba; se sintié en ne-
cesidad de esforzarse con todo el
valor que la restaba para no vol-
ver 4 caer en nuevo desmayo. El
grande esfuerzo que hizo, favo-
zecido por un torrente de ligri-
inas , que la ayudaban 4 desaho-
gar su corazon, la pusiéron en
estado de que, retirados los cria-
dos,seexplicase en estos términos:

“Soy ciertamente, sefiora, dig-
na de ldstima por ser tan propen-
sa 4 esta clase de accidentes; pe-
#0 no causar¢ nueves disturbios en
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Zuestra casa: sois una muger ver=-
daderamente hermosa, que mere-
ceis que os haga feliz el mejor de
los maridos: jtriste de mi! yo
tambien tengo marido ; pero he
perdido toda su ternura : es cono-
cido del sefior Roberto, y aun-
que no me conoce , he venido en
busca de sus consejos y de su fa-
vor , y no halldndole en casa, he
querido ver 4 su feliz esposa, 4
vos misma, 4 quien deseaba ver
y conocer. —jA mi! (replicé 1a
muger del sefior Roberto, con'al-
guna sorpresa y conmocion) ; ha=
beis por ventura oido hablar de
mi ? — Me habian dicho que erais
tal qual: he encontrado que lo
sois, y que habiais aumentado
en gran manera la buenaventura
de vuestro esposo; dando 4 luz
pocos dias hace un hijo. ;Podré
tener , sefiora , el gusto de verle?
estoy segura en que le amaré por
amor de su padre.—;De su-pa=




dre , sefiora! ;decis de su padre?
3 Acaso entendf yo mallo que di-
xisteis?cref que habiais dicho que
no le conociais.—Es verdad que
no le conozco; pero tengo muchas
poticias de su buen cardcter, y
por esto amaré _mucho & tan ino=
cente criatura:si no os causapena,
sefiora , os ruego que hagais que
yo pueda ver tan preciose nifio.

La instancia de esta siplica,
el desmayo que la habia proce-
dido, y la manifiesta tristeza de
esta muger , que no conocia cau-
siron 4 la amante de Roberto vi-
vas inquietudes, pero sin embar-
go, tuvo la prudente precaucion
de ir ella misma en busca del ni-
fio, para observar sin testigos los
movimientos de estaadvenediza.”

La sefiora Wilson le tomé en
sus brazos. “;Qué bello nifio, se+
Bora! (dixo, derramando un tor-
rente de l4grimas) ;Qué no tenga
¥ uno como estej! Desventura=
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da de mi! ;Quan bienaventurada
fuera yo, si este fuera mio!” Y al
pronunciar estas palabras con un
exceso de afliccion que no es po-
sible expresar, abrazé6 el nifio, y
se le volvié 4 su madre. Esta se
crey6 feliz en tener un pretexto
para salir de la sala, porque lo
que habia visto y oido, la daba
muchos motivos de temor : pasa-
dos algunos minutos, y entrega-
do el niiio 4 su nodriza , hubo de
recoger todo su esfuerzo para vol-
ver 4 entrar.

Sentdronse las dos sefioras, y
despues de algunos momentos del
mas triste silencio, 1a bella viu=
da volvié 4 trabar la plética en
esta forma.—* Parece, sefiora, que
os afligis porque no teneis hijos;
quiera el cielo que el mio no sea
para mi un manantial de desven=
turas ; pero yo os suplico ahinca-
damente por la bondad que mos~
trais, y que conQzco ser vuestre
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caricter que me deis parte de
vuestra historia: quizé tendré yo
algun interes en ella ; mi corazoa
parece que me lo anuncia; pero
cuésteme lo que me costare, ha-
ya yo de vivir 6 morir; creed que
seré siempre dirigida por la ra-
zon para con Vos.

La sefiora Wilson se hallf tan
conmovidaal escucharun modo de
pensar tan generoso, que s¢ hu-
biera quiz4 descubierto inmedia-
tamente , si no hubiera sido dete-
nida por un golpe que diéron en
la puerta, al qual se siguié sin
detencion la entrada de su mari-
do en el quarto donde estaban.

El sefior Wilson sedirigia hicia
su amada con un ayre jovial ylle-
no de satisfaccion; pero le paré al
instante la vista de la que se ha-
llaba conella , y le ocasioné una
sorpresa en realidad muy dificul-
tosa de expresar. Los ojos de las

TOMO 1.
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dos sefioras, se fix4dron sin deten-
cion en los suyos ; lo qual acre-
centd en tal manera su confusion
que la sefiora Wilson compadeci-
da de su tormento y por dexar en
libertad 4 su compaiera , le dixo:
“no me admira la sorpresa que
es forzoso que os cause el ver aqui
una persona que aun no conoceis;
pero yo tengo precision de habla-
ros, y si quereis hacerme el ho-
nor de escucharme un momento
en otro quarto, esta cortesana
atencion pondrd el colmo 4 to-
das las que he recibido de esta
sefiora.

Wilson que esperaba de su
muger muy diversa acogida , se
sintié tan aliviado por su pruden-
cia que recobr6 en parte las fuer=
zas que le iban abandonando ;. y
saliendo con ella de aquel quar=
o, pas6 4 otro, donde apénas
habia entrado , se arrojo sobre
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una silla con los ojos fixos en la
tierra , sin osar levantarlos hdcia
su esposa, la qual le hablé en
estos términos:

* Creo que serd intitil deciros
de qué modo he descubierto vues-
tro secreto , y hasta donde llega
el grado de afliccion que tal des-
cubrimieato me ha causado : bds-
teos saber que me habeis hecho
infeliz para siempre, y sin recur-
so. Presto estard todo acabado en-
tre mosotros: solo tengo una pre-
gunta que haceros, dntes de des-
pedirme de vos para siempre: de-
cidme, os ruego con la misma sin-
ceridad con que despues de esta
vida responderiais en la presen-
cia del Juez que no puede ser en-
gafiado : ; habeis seducide 4 esta
muger con fingidas apariencias, 6
habeis caido en el delito por efec-
to de seducciones suyas? — Os
responder¢ sin detencion! pero

Fa



84

permitidme que os haga otra pre-
gunta : 3 me habeis descubierto?
;Sabe esta muger que ahora es-
toy hablando con mi esposa ?—
Os protexto que noj; su fisono-
mia me ha parecido amable, y
su proceder para conmigo ha si-
do tan cortés y tan atento, que
no he tenido valor para afligirla;
si acaso adivina quien yo soy, ha-
brd sido, no por mis palabras, si-
no por la conmocion, y por la ex-
trema tristeza en que me ha vis-
to, y que no he podido conte-
ner. — ;Con que os habeis con-
tenido noblementel.... Este rasgo
de generosidad , me abre al fin
los ojos para admiraros y para ha-
ceros todala justicia que os es de-
bida. Oid , pues, si quereis tener
paciencia para escucharme quan-
to ha pasado entre nosotros, y no
temais que oculte 6 disimule co-
sa alzuna.
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La contd como habia encon-
trado 4 la hermosa viuda, y todo
lo que despues habia sucedido, y
concluyé con la resolucion de
apartarse de ella, y con mil pro-
textas de amor y de fidelidad h4-
cia su muger, si despuesde lo que
habia sucedido era tan generosa
que se prestase 4 quererle recibir
de nuevo como su marido.

“HEs preciso que consienta en
ello: (exclamé la viuda que abrié
en aquel instante la puerta y en-
tré en el quarto) es preciso que
consienta en ello: sois su esposo
y podeis exigirlo : en quanto 4 mi
os aseguro (volviéndose 4 la se-
fiora Wilson) que no me volverd
4 ver mas: yo os he ofendido sin
saberlo , pero corregiré mis faltas
con todas mis fuerzas. Sefiora , es
vuestro marido y no podeis reu-
saros 4 un generoso perdon : he
escuchado quanto ha pasadoentre
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vosotros , y no he entrado sino
para unir mis ruegos 4 los suyos,
y obtener con ellos la reciproca
felicidad de entrambos.”

Extenderia superfluamente es-
ta historia si intentase referir to-
do lo que se dixo en esta ocasion.
Wilson no €xcusé juramentos, ni
sumisiones : su muger incierta y
dudosa derramaba copiosas lagri-
mas, y la viuda protextaba una
y mil veces que no volveria 4
verle en su vidaj por fin, la se-
fiora Wilson se rindio 4 tantas
instancias, y desde aquel momen-
to quedo fixa y asegurada la fe-
licidad de los dos esposos.

Se diéron providencias sufi-
cientes para la comoda subsisten-
cia de la viuda y de su hijo , de
la qual cuid6é la sefiora Wilson
atig con mayor largueza que su
marido 3 y la récompensa con que
el cielo premié su moderacion y
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su prudencia no se ciiié 4 la es-
téril satisfaccion interior de su
buen obrar : algun tiempo des-
pues de tantos afanes como 13 ha-
bia costado el primer hijo de su
marido, tuvo tambien la buena
suerte de darle una hermosa her-
mana, que perpetuase el contento
de su madre.

La madre de aquel se retiré
4 una aldea , donde dos afios des-
pues logré casarse con un caba-
llero acomodado , al qual , luego
que la hizo sus primeras propo-
siciones contd por prévio desen-
gaifio con la mayor sinceridad, to-
das las circunstancias de su his-
toria , sin omitir sus mismos ex-
travios.

El nifio, que se halla actual-
mente con su hermand , va cada
ano 4 visitar una vez 4 su madre,
y el sehor Wilson es completa-
mente venturoso. Este exemplo
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demuestra , que sila generosidad,
la prudencia y la moderacion de
una muger no siempre son cdpa-
ces de libertar el corazon de un
esposo de la debilidad de algun
extravio: una constante perseve-
rancia en el exercicio de estas
virtudes no puede dexar deatrder-
le tarde 6 temprano 4 su obli-
gacion.
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QUATRO CUENTOS
EN UN CUENTO.
NOVELA.

Desgajébanse las nubes en di-

lavios de agua , alternados de fu-

riosos remolinos de granizo y de

piedras, que rompian y hacian

saltar las ramas de los 4rboles : el

cielo amenazaba 4 desquiciarse:

los nublados aventados por con-

trarias y violentas rdfagas, choca=

ban unos contra otros con estré-

pito, y 4 competencia de los rei-

terados y prolongados truenos, y
la no interrumpida repeticion de
los ecos de uno y otro estruendo,

henchia de ruido y de horror to-

do el 4mbito de las escarpadas

montanas de Sierramorena.

No se habia puesto aun el sol,

y la obscuridad era tan absoluta
Yy tan densa como en lo mas ca-
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Iglado y profundo de 1a noche, so-
lamente la interrumpia la conti-
nuacion de los reldmpagos , la
qual causando un repentino alum-
bramiento, que mezclado de som-
bras, vislumbres y ligubres Iu-
ces , era mas espantoso que la
misma tiniebla : nada dexaba ver
con distincion,

Unicamente podia percibirse
algun cerdoso javali, que enfure-
cido con tal rumor , sacudia sus
afilados colmillos contira el robre
que le daba guarida , 6 algun ve-
lez venado y'que precipitandose
por las ladéras en demanda’ de su
manida y de sus hijuelos, enar-
bolaba sobre la frente un como
bosque 4rido que parecia volar,
6 tal vez se divisaba algun timi-
do conejitlo , que encogido y me-
dio asemado 4 su vivero, apénas
descubria las largas orejas , alter-
nadamente derechas y caidas, 6
tal qual cabra montés, que tre-
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pando de pefiasca en pefasco apa-
recia como colgada de las desnu-
das puntas de las bredas.

Tal se presentaba el cielo, tal
toda la sierra , donde eamedio
del mayor silencio se entreoia de
rato en rato el lejano eco de los
ecos, que imitaban por mitad los
gritos de los carruageros , quando
con alaridos alentaban 4 sus ga-
nados para, que sostuviesen los
coches 6 las calesas , que saltan-
do de piedra en piedra por an-
gostas y tortuosas veredas , ame-
nazaban 4 despeharse quasi des-
de las nubes hasta el abismo pro-
fundo de los valles.

Enmedio de tan cruel ciimulo
de circunstancias,, que harian ex-
tremecer el 4nimo mas esforzado,
estaba una.gavilla de festivas gi-
tanas en una escondida y anchu-
rosa caberna de aquellos montes,
cantando , baylando y redoblan-
do los palilles con la ménos es-
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]g?erada alegria y algazara.

La Desaborida , moza robus-
ta , como de veinte afos, bas-
tante morena, pero exquisitamen-
te adornada de toda la viveza y
gracejo de la lozana desenvoltu-
ra: cantaba sin otre instrumento
que su buena voz, ya el polo, ya
el zorongo, ya el ole, con el agra-
dable desembarazo y descaro de
la libertad y la soltura.

La Salerosa , su hermana, de
poco ménos edad y mucha mas
gracia j; blanca como la azucena,
colorada como la rosa , alta, de-
licada , fina, garbosa, suelta; en
una palabra , agraciada como la
mas gitapa , y linda como la mas
sefiora: hacia de cabezera y guion
de las que baylaban , y repicaba
con extreme primor las casta-
Huelas.

Y en fin, la venerable madre
Tinaja , que lo era de entrambas,
vieja pequeiiuela , quadrada , re-
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choncha , muy lista , abispada y

caridelantera : las alentaba y go-
bernaba todas & compds con sus
coantinuas y bien arregladas pal-
madas.

La gruta que servia de teatro
4 este regocCijo y extravagante
regodeo , era muy capiz, casi
circular y escabrosamente bella,
teniendo su desigual techo (lla-
mémos asi 4 su natural béveda)
lleno y taraceado de brillantes
colgadizos , y como festomes de
colores diversos y muy variadas
figuras , que relumbraban extra-
ordinariamente coa la luz de las
teas encendidas para iluminacion
de tan gran festejo, y se hacian
mas visibles por la contrapuesta
negrura de los parages ahumados
por las propias teas , igualmente
que por el grande hogar, 6 1lla-
mémosle chimenea , que estaba
sin cesar ardiendo en una coba-
chuela de uno de los rincones.



Varias y desiguales aberturas
en la viva piedra daban entrada
y paso 4 otras tantas cuebas, que
tambien aparecian alumbradas, y
servian como de repartimiento de
aquel encantado palacio, 6 para
oficinas y almacenes de los bie-
nes que se hallaban por los ca-
minos , 6 para retirados dormito-
rios de aquella grande y honrada
familia de herbéycos ermitaos.

Los adornos del principal ca-
son eran bien sencillos: reducian-
se 4 un grande nimero de trozos
ignales de pitaco, que formaban
otros tantos asientos redondos,
bastante comodos y sumamente
ligeros : una mediana coleccion
de horteras y pucheros, coloca-
dos con simetria no 1éjos del fo-
gon ; varias sogas atravesadas de
un extremo 4 otro, en las quales
estaba colgada alguna ropa blans
€a y de color , bastantes conejos
y perdices , dos asaduras, y que
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sé yo que otres friolerillas; a_l la<
do opuesto 4 l1a natural chime=
nea pendian mas de una docena
de candiles medianamente mu-
grientos ; y 4 los lados de una
sucia tenaja estaban dos botijas
desborcilladas, algunos céntaros
rotos , y ninguno limpio ni sano;
las demas provisiones y oficinas
colocadas fuera de la vista ; ocu-
paban las referidas cobachas de
repartimiento.

Despues que hubiéron canta-
do , bayloteado y alborotado lar=
go rato , continuando aun sin in-
termision la estrepitosa tempes—
tad , interrumpidé la madre 7Ti-
naja 4 sus alegres vninfas , suspen-
diendo el compasado palmoteo,
y diciéndolas con voz ronquilla y
cascada: :

* “ Arriba ', chicas, y alegria &
la ley que va el dia de pasmo: ese
aguacero, esa pedrisca , los rayos
y la ventolera, valen un tesoro:
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1903 cuitadillos de los caminantes
no ven hoy gota, y caerin como
topos en el garlito... Alza , Des-
gabilada , 8lzate y trdeme una
luminaria de Rianzuela con su
sepan quantos de paxarete San-
luquefio, que con el susto se ha
secado el garguero, y es menes-
ter remojar el bacalao.”

Parti6 como una exhalacion
Desgabilada , otra gitanilla prie-
ta , muy delgada y alta, hécia
una de las oficinas exteriores, y
4ntes que en ella entrase la dixo
Desaborida: *“ Oyes aquellos, ma-
la hembra, que te pareces al col-
gadizo de la AV, asi Dios te libre
de buen buchi y mal chinel (1):
miraque todassomos hijasde nues-

(1) Aunque al imitar el estilo gi=
tanesco huyo de molestar con palabras
de su gerga, es forzoso usar algunas,
y las explicaré: la N liaman 4 la hor-
ca: buchi es el verdugo ; y chinel, al-
guacil , agarrante.
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llena bien la sin medida, que con
el cantico teago pegajoso el gaz-
pate y €s menesier despegarle,
que va la fiesta larga.”

Presto volvio Desgabiladacon
un cuerno en cada mano, bien lle,
no de generoso vino; y entiegans
do el uno 4 la madre Tmn;a B
el otro 4 su hija mayor: la Desas
borida se retird al corro. La ma-
dre soplando con tiento la espu-
ma que revosaba. — ;Jesus!.dixo
con pausa, y prosiguié: A que
nos dé Dios muchos dias como
este , pues tengo para mi que ha
de haber hoy muy buena co-
secha.” .

Echése el cuerno 4 pechos, y
de un aliento apurd cerca de la
mitad : la Desaborida hizo la ra=-
zon, brindando y cantando esta

copla ». que las otras repluéron
en coro:

TOMO I, G
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2 - Que al ‘bueh{ con'los chineles

" Lostrague el estaribel (1),
Y se nagen (2) con-ebhumo '
<~ Por la gracm de Ondebel (3).:

“Y qué ‘tios guarezca 'su divi-

na Mageqtad de'malos pensamiens
de soplones y lenguas des=-
é‘nmulgadas-’; ? anadié la' Sale-
¥osa , y todas chilldron: Amen.
“Rematd'con su largo cuerno
ld‘bendita’ madre , y despues que

entre todas (ménos Salerosa que

pds6 su tanda) apurdron el otro,
relamiéndose , dixo: * Amen,
hijitas , amen, que asi se lo rue-
go, aunque mala hembra , en mis
cortas oraciones 4 la angustlada
Serrora nuestra madre de las An-
gustias, la Malaguefia ; y aunque

3

(:] E:rartbel la circel.
{z) Najarse , escurrixse , escaparse,
huir 4 tiempo opertuno.

(3) Ondebel , Dios.

sl
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pobregitana no 1a faltard ‘mién~
tras ande el camino-la bendita:
lamparilla)? o0 = :

Aqui llegaban'y quando ' sin-
tiendo algun ruido se :asomiron,
y viéron entrar algunos: gitanos
cargados de ropa 3 ¥ upo de ¢llos
muy. Gallardo, y que asi sella-
maba , traia en Sus brazos desma-
yada una bella sefora.

Apénas le vié , puesta de re=
pente pilida; y-rebosando zelo~
sos enojos ‘la Salerosa , se ade=
lanto, .y contonedndose, dixo:
¥ jMiren el honibre! jqué fati«
gadito: que viene! jvaya! ;es ga+
lan & costalero . Ea, suelte, suel<
te ,» mala res , suelte ese costal
de habas , que ha de ensuciarle
con la baba que le cuelga.” :

Diciendo: esto , recogié con
ayre , pero.con tiento , 4 la de-
salentada: dama , y Gallardo la
dixo: — “ese genio, Salerosa, me
consume : si sabes que soy escla=

G2
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vo de tus ojos, 34 qué vienen esos
zelos? — Los ojos me arrancara
si tal creyera, Periquito de to-
das. — La caridad , inica prenda
mia, j;en qué se opone 4 la bue-
nra voluntad y carifio que te pro-
feso? — ; Anda fuera, caridad!
iy parecia que queria comérse-
la! — Pero , Salerosa mia.... —
jSalerosa suya! No hay mas §Sa-
lerosa , ni mas mia , sino que se
vuelva el hombre 4 su obligacion,
gueaci le cuidarémos su prenda.”
“Tiene razon mi hija, (inter-
rumpié la Tinaja con magestad)
vuélvase el Gallardo al campo de
las victorias , que alld podrd ha-
cer falta, y acé asistirémos con
mas decencia y como es de ra-
zon 4 la desamparada seiiora, que
es una miseria que esté asi, y 4
fe que aunque descoloridita tiene
una cara de rosa y mucha sal..<
y:muy bella ropita. Quitala, chi=
ea, quitala esa sibana & ese aho=
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gadero quetraeial pescuezo... iQué
bonita gargantal.. jHay, hay, mi-
ren que ira de Dios! no ven que
ese collar y esa cadena de oro la
estan dando garrote : encadena-
dos los vea yo: jgente sin pie=-
dad! Aflogémosla , hijitas, alige-
rémosla de ropa, que es un car-
go de conciencia que esté asi mas
tiempo.”

Fuéronse los gitanos , y las
gitanillas en,un momento despo-
jdron 4 la desmayada de lo me-
jor que tenia , solamente Salero-
sa 0o tomd cosa alguna, y aune
que con mal gesto, le asistié de
ua modo muy esmerado : rociéla
con agud , la abanicé, la dié 4
oler vinagre, y quando noté que
iba recobrdndoese , la sentd com
pausa en un pitaco sin desampa=
rarla.

Vuelta en su acuerdo la des-
graciada caminante , comenzé §
derramar un abundante torrente
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de ldgrimas. = “ Llore, nifia, llo-
e, que de ‘trabajitos se 1o ahor-
ra; (dixo la ‘madre Tinaja) pero
‘no tenga-asombro , ni susto, que
‘segurita estd-entre nosotras la cui-
-tada , pues -aunque ganamos-la

-vida:con nuestra mana , como al-

canzamos yi Dios nos dad entern-
ader ; pero somes buenas christia-
nas , y nos da compasion de las
afligidas desamparadas.?™

“Otro preso con la cara tas
‘pada, (dixo la Desgabilada)y ea-
tréron- dos gitanos rconduciendo
‘un aseado'midncebo , que en efec~
7o traia una capa echada sobre la
cara,y:las manos atadas atrds. =
Hay queda ese- vulto , (dixo une
de los conductores) cmdado no'se
page, que nosotros nos vol\femos
4 la oficina,” 3 4%

Quitdle la Desaborida la cu-
‘bierta del rostro, y qued de ma-
‘nifiesto un gentil maneebo.— L4s-
tima es que esté tan agarrotado



¥03
este linde chico ¢ dixo Salerosa,
acudiendo 4 desatarle ; y tanto
él , como la, dama, . diéron 4 ua
mismo tiempo Un gran grito., di-
ciendo ella : Ay Don Fuan! 'y
él:i; Ay Doiia Margarita! .
¢ Parece que se conocen, (dixo
la.madre) : 3n0.he de conocerla,
(replicé Doa. Juan) si jamas.ha
faluggi;o; ide i corazon , aungue
nunca he tenido entrada en el su-
-yo? teHarto me ha; pesadoy (in-
derrumpio con afecto Dofia Mag-
-garita) y-al.fin no vive en €l otro
alguno,sino vos , \gue ;no me. hal-
ibeis,adulado , nif, hsongeado [;ms
devaneas.” .,/ 9
, “Viva (exclamq& e 1qtea run]-
-piendo ; Saleresa 5 Jique -ya-le ha-
bia desatadoa vaya,dense 1a bue -
‘na pro del hallazgo con un apra-
> Llevdle 4 ellaqhaciéndeles
que se-abrazasen, coino, lo hicié-
~ron con mucho fuego., y al me-
mento prosiguio: [“.me - place ser
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el arco de” tus tormentas , que
‘aunque el mozo me agrada mas
‘qlie’ era menester , N0 SOy envi-
‘diosa, y gusto de mirar la gente
‘contenta. Ea-, siéntense y descan-
sen , que lo que remedio no tiene
bueno es llevario en paciencia;
pero fuera de sustos , que ‘aqui
tienen una madrina , y soy hija
del Conde, y se hard lo que yo
mandare.”

Ay, hermosa gitana! (re—-
plicé con viveza Don Juan) nada
os pido para mi, solamente os
ruego por esa desventurada., —
No tenga cuidado, le dicen al
hombre: (repuso S’aierom) déxese
‘ya de tembliques y sustos, que
“parece que lo han azogadO' la
moza tiene quien mire por ella,
y no serd mas que'lo que fuu:e
menester. Por ahora lo que ne-
cesitamos ‘es, que nos hagan su
confesion : sépamos sus cuitas de
-antaiio y- de hogafo+, de-donde
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vienen y 4 donde vans; y aqui
est4 una pobre gitana , que lo dis-
pondrd todo mejor que un pro-
curador... vaya', seiorita, su mer-
ced que tiene cara de rendir mu-
chos apasionados, asi Dios la ayu-
de con lo que suyo fuere, y de-
xe vivir 4 los pobres con sus tra-
pitos ; cuéntenos sus hachares y
fatiguitas; pero cuéntelos con ver-
dad , que la gente de Egipto no
lleva bien que la digan mentiras;
porque estamos en posesion de te-
nerlas en arriendo todas, como
‘nuestro mayorazgo y primera ha-
‘cienda.”
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LA ERUDIT Ag:
J CUENTO PRIMERO (1)

- Pues asf lo quereis , graciosa
gitana, (' dixo Dofia Margarita)
que dependemos de vuestro arbi-
‘trio , y que esta condicion ha de
servir de principio para les.favo-
res que me prometeis , los quales
yo admito , rogandoos que: las
apliqueis 4 este ilustre y honra-
dé mancebo , de cuyas desventu-
ras soy yo quiz’é la nica causa:
tendré el doloroso bochorno de
referiros , mas bien que mis in-

(1) Aunque nos hemos esmerado en
que toda’ esta novela sea original , y de.
nuestra invencion , en este y los siguien-
tes cuentos hay algunas ideas y cosas
que se hallan en otros libros ; pero abre-
vidndulo , mudindolo , quitando y afia-
diendo , lo hemos hecho todo nuestros

-
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fortunios, la extravagante histo~
ria de los caprichos , las locuras
wy ridiculeces con que mi cegue-
dad 6 mi imprudencia me han
wvuelto juguete de una mania: so-
lamente contaré verdades, y pot
el rubor'que conocereis deberme
costar las que os diga , podreis
medir la sinceridad de toda m:
relacion,”

“Hija de padres esclaremdos_
¥ educada en la imperial ciu-
dad de Toledo con el esmeraiqtie
correspondia 4 mi calidad’ tuve
los mejores maestros ‘en todo
género. de doctrina. La admira-
cion , 6 mas bien la envidia® con
que 'yo oia los elogios que todés
tributaban 4-1los hombres , que se
distinguian 'sobre' los defmas’ ‘e
qualquiera ramo del saber y del
biea decir, hiciéron que‘concibie-
se desde muy nifia un ardieatede~-
seo de instruirme ‘en todo , lison-
jedidome mi vanidad con qe,
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ademas de los obsequios qtie sué-
len dedicar los hombres 4 mi se~
X0, podria tambien merecer los
elogios 4 que aspiran ellos mis=-
mos 5 y esperando conseguirlos
algun dia de la propia boca de
los literatos , con la admiracion
de los que no lo fueran , me ba-
fiaba en agua rosada, como sue-
le decirse, mirdodome ya desde
enténces como objeto futuro de
la envidia y zelos de todas las
mugeres.”

“Con intento tan poco cuerdo
hice una cosa en si misma muy
loable , pero que yo vicié con el
despropdsito de mi proyecto: tra-
bajé, me apliqué , afané sin ce-
sar, y extendi la esfera de mis
estudios 4 todo quanto suele ha-
cer famosos 4 los literatos : len-
guas , humanidades, ciencias,
artes , bellas letras, todo me
atraia , 4 todo me dedicaba , y en
todo presumia llegar 4 ser mas
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completa que el hombre mas ilus-
trado. Una memoria monstruosa,
una gran prontitud en compre-~
hender las materias, y una im=-
ponderable facilidad para hablar
de todo mucho , y hablarle con
los términos propios de cada co-
sa : estas prendas me deslumbra-
ban, y hacian que no viese quan
muchas eran las que me faltaban,
ni percibiese que en todo era su-
perficial , y mas bien bachillera
y charlatana , que sabia y ele-
gante.”

“Ya encircunstancias de creer-
me una erudita hecha y derecha,
¥ aun una doctora universal , lle-
gué 4 la deliciosa edad en que 4
las doncellas suelen agradarlas
ménos los libros que los que los
manejan , y aun los que no los
ban saludado y pero una envege-
cida mania me hacia resistir aun
& los gratos estimulos de la juvea-
tud ; y solamente me agradaban
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los que me hablaban de litératus
ra , y elogiaban desmedidamente:
mis progresos en ella ; temo que
si en aquella delicada época: se
hubiese empefiado alguno en comx«
pararme artificiosamente & Safo,
hubiera estado 4 pique de conse=
guir que yo la imitase , si noen
el taleato y la dulzura, en lo que
mejor pudiese, y €l mas desease.”.
“Habiendo pasado 4 Madrid
con mi padre, porque mi madre
era ya difunta, y habitando con
una anciana tia , bastante descui-
dada, y mas buena que meanester
era , la qual no sabia sino amar=
me, admirarme y. elogiarme co=
mo ni. buen padre, coménceé &
dar amplitud & mi deseo de lu=
cir y charlar; presto fué la casx
de mi tia una academia ren que
yvo -dominaba abundantemente;
asistida de todo género de lite=
ratos, y de admiradores que no
lo.eran.” o ¢ ¢ ¢ bus
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“tEntre estos fué uno de los
primeros que me trib}nérou los
rendimientos de una sincera afi-
cion , este mismo Don Juan que
tenemos presente , cuyas atencio-
nes se dirigian verdaderamente 4
mi propia , y no 4 mis adjuntas
y extranas calidades; pero aun-
que su persona y todas sus cir-
cunstancias me agradaban, la fal-
ta de aplicacion 4 la erudicion
loquaz , y el nombre del caballe-
rito ignorante ,'que por sus fines
personales le solian aplicar algu-
nos de los concurrentes; le sepa-
raban de mi aprecio y de la justa
estimacion que merecia.”
“Agregibase 4-esto, que ob-
servando €l sin preocupacioné to-
dos los que me asediaban , repa-
raba ficilmente la falta de inge-
nuidad con que me adulaba el
mayor ntmero de ellos ; y como
me estimaba de veras se esmera-
ba en hacer'que yo lo'conociese,
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de un modo tal, que no dexaba
de sufrir notable mortificacion mi
necia vanidad ; por lo qual , mi
amor propio procuraba desquitar-
se con desayrarle, y preferir 4
lo ménos en la apariencia 4 otros,
que ni tenian su sélido mérito, ni
en verdad me agradaban como él;
pero me lisonjeaban y lagoteaban
continuamente.”

“Toler6 Don Juan mis imper-
tinencias, y los excesos de mi
mala acogida con la paciencia 4
que le reducia la sinceridad de su
amor , y quando sospeché que
pudiera ser ocasion oportuna, me
declaré patética y paladinamen-
te su intencion , haciéndome ver,
no solo la invariable firmeza y
ardor de su carino, sino las sé-
lidas conveniencias que me de-
bian resultar; y solicitando mi
anuencia para pedir 4 mi padre
mi mano.” . :

“Tan léjos estaba yo de apre-
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ciar como debiera esta ventajosa
proposicion,que tan poco se adap-
taba 4 mis locas_ ideas , que la
deseché con dureza, altaneria y
desabrimiento , cerrando agria-
meante la puerta 4 sus esperanzas.”
“Su dolor fué grande y exds-
perado con la dura terquedad de
las repeticiones de mi repulsa 4
dos nuevas tentativas 4 que se
aventurb, no solo.dex6 de ver-
me,.como me habia ofrecido atens«
ta y comedidamente 4 la verdad,
aunque mortificindome de nuevo
con crueles pronésticos, que el
tiempo. ha verificado ; pero to-
mando.una carrera que le apar=
tase de mi vista y de mi cerca=
nia , salié6 para Andalucia,y no
he vuelto 4 verle hasta hoy.”
~fiMalaventurada . auséncia !
Mis no.interrumpidas manias me
precipitdron tantas veces, que no
pude dexar de acordarme muchas
de sus, consejos y de su persona,
TOMO I, H
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echando médos tan cordial afecto
quando ya no podia volverime dcia
¢él. Sin saber 'como me forcé yo
propia 4 estimarle y amarle,quan-
do mi amor y mi estimacion eran
en vano.”

“Fallecid poco despues mi pa-
dre , y mi tia'y tutora quiso que
no obstante mi’memoria , mane-
jase y dirigiese yo todo lo que
pertenecia 4 su caudal .y al- mio;
fisndose ménos de si propia yde
qualquiera otro, 'que de lo que
llamaba mi mucho saber'‘Ptan
engaiiada estaba como yo propia,
y suengaiio fué perjudicial ‘d en-
trambas; mas sea como fuere, tu=
ve la momentdnea satisfaccion de
hacer quanto quise ¥ dlsponel‘
las cosas 4 mi' modo.™

“Poco 4 poco fuéron abando-
nando mi tertulia , mi compafifa
y mi casa los hombres verdade-
ramente instruidos -y prudentes,
que pudieran corregirme si fuera
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yo capaz de otra correccion que
la que acarrea el tiempo 4 fuerza
de infortunios: de esta manera
quedé rodeada, y como sitiada
por una gavilla de ignorantes que
pasaban por eruditos , y no eran
mas que picaros.”

“Literatos 4 la violeta, pe=
dantes sopistas , escolares despil=
farrados, copleros de alquiler obs-
curos y sin' taleoto decidido , fi-
lé6sofos hambrones y antirracio-
nales, garladores currutacos, cri-
ticos de oficio , siempre satiricos,
duros y maldicientes; en una pa-
labra, toda la extensa clase de
doctos sin estudio y sin ingenio,
compuesta de vichos desprecia-
bles, incapaces de producir otra
cosa que las telarafnas del templo
de las musas : toda esta caterva
perniciosa me asistia sin cesar:
elogiaban con entusiasmo hasta
mis mayores despropésitos , co-
mian y bebian 4 mis expensas, y

H2
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ge reian 4 sus solas con mofa de
los disparates en que me hacian
caers, aumentﬁadolos con los su-
yos propios.”

“ Deseaba yo eatrar en la bri-
llante carrera de los lucimientos
publicos , y me parecié bueno
empezar por la poesia: dentro de
breve , no solo ¢l diario, donde
con muy poeo bueno ., se ve mu~
chisimo malo , sino todo el mun.
do inundé de durisimos y obscu-
ros sonetos, y todo género 'de
obrillas floxas , insipidas 4 insul-
sas y atestadas de sosos amorios
y de sandeces pastoriles ; mil ve-
ces repetidas, y mil veces 6 mo-
fadas 6 reprebendidas por la gen-
te de talento y de juicio.”

“Los esponsales de -un alto
personage proporciondronocasion
para que par parte del novio se
me. encargase un. epitalamio : fué
para mi de suma satisfacgion tal
€acargo ; pero hallindome legi=
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tima y extremadamente ocupada
¢n dcabar una comedia que iba
4 representarse en ¢l teatro, que
era enténces de moda, y com-
poner una tragedia que habia de
concurrir 4 la oposicion de un
premio propuesto por cierta aso-
ciacion de filodramiticos, é ins-
tando mucho el tiempo para to-
do, hube de pedir auxilio 4 uno
de mis mas acicalados comen-
sales.”

*“Era el tal un verificador fér-
til , muy capaz de escribir el pa-
negirico de un mulo de coche,
quiza con mas aparato que el de
un gran héroe ; sin invencion en
sus obras , pordiosero de imige-
nes, purista pedantesco en la dic=
cion , cazador de arcaismos, de-
salifado y desabrido en el estilo,
obscuro en los pensamientos , en
la ‘versificacion dspero y durisi-
mo , extravagante en los epitec-
tos, fanfarron, arabesco y amas
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nerado en el tono y colorido de
la expresion , critico mordaz é
intolerante de quanto los buenos
publicaban , y linicamente admi-
rador y elogiador eterno de quan-
to ¢l embadurnaba.”

“Este , que 4 mi me parecia
enténces algo mas poeta que Vir-
gilio 6 Pindaro , se encargé muy
placentero de sacarme del apuro;
pero al cumplir su palabra lo hi-
zo con un rateroy absoluto pla-
gio, que presto y muy faciimen-
te descubriéron todos ménos yo,
que no teniendo en el desventu~
rado epitalamio otra parte que
haberle firmado, fui tildada , mo-
fada y abochornada por todo el
mundo.”

“ Aun llegb 4 mas mi infortu=-
nio. La tragedia fué despreciada
por. los jueces apénas se leyd, y
no solo no gané el premio, ni el
accesit 5 pero ni aun entrod en jui-
cio .comparativo con las que se
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ereyéron tolerables; y esto fué
para mi de mucho rubor , por=-
que mi vanidad y miflaqueza ha--
bian hecho que todos supiesen ser
mia la tal tragedia.”

“No tuvo mejor suerte la co-
media. Despues de algunas difi-
cultades , que obligdron 4 remen-
darla en varios pasages , al fin se
representé con gran esmero por
los actores y actrices mas bien
acreditados , muy adornada, bien
vestida y decorada, todo 4 mi
costa 3 sin embargo, la silvdron,
la palmotedron de moda, no la
dexéron acabar , y se saliéron-del
teatro las gentes, huyendo de
ella, y maldiciendo el mal rato.”

“Corrida de haber tenido tan
mala suerte en las bellas letras,
quise desquitarme con las cien=
cias 1tiles : desperdicié tiempo y
caudal, y hasta mis propias gra-
cias y mi salud queddron muy
nial- paradas por las estériles ¢
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inttiles experiencias fisicas y qui-
micas que emprendi ; muy cerca
estuve de matarme 6 pernique-
brarme por quererme elevar en
un costoso globo aerostitico; por
fortuna mia logré que se quema-
ra , pero no que se elevase arri-
ba de dos varas. Este y los de-
mas experimentos pardron en no
tener otro efecto real que haber
pegado fuego 4 la capilla de la
alqueria mia donde los executa-
ba , y haberse consumido quasi
toda la tal capilla.»

“Fué forzoso reedificarla, y
deseando lucir mi instruccion y
talentoarquitecténico, alteré aun
4 despecho de los mejores alba-
fiiles, y mudé el plan aprobado
por los maestros : hice variar la
forma, los gruesos, las alturas,
y crei que grangearia inmortal
fama con esta empresa.”

“Yo propia asistia diariamen-
te de sobrestante, y- por via de



rar
recreo, cogia todas las tardes por
mi mano en €l jardin botdnico
que alli tenia las yerbas deque
me hacian una ensalada para re-
frescarme. El dia que se habia
cerrado la boveda de mi capilla,
quise hacer mas preciosa mi en-
salada, y tales fuéron las yer-
bas que para ello recogi, que apé-
nas hube comido una corta por-
cion de ella, me hallé en los bra-
zos ‘de la muerte, entregada 4
fatigas , dolores - y estrepitosa
soltura. ; Desventurada de mi!
un mal que ya era tan grande
se acrecenté con’ el estruendo
que al mismo tiempo hizo, des-
ploméndose, y viniéndose aba-
xo la béveda que yo habia or-
denado y dirigido.”

“ Dificilmente logréron resta-
blecerme los médicos, y para ello
fué necesario que hiciesen preci-
samente lo contrario de lo que yo
proponia, en virtud de mi instruc-
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cion medicinal: sun asi fu¢ la con-
valecencia bastante larga , y me
mantuvo de mal humor.”

“ Dolianme los muchos gastos
que habia hecho, y los que me
restaban que hacer: y como tam-
bien me lisonjeaba de estar muy
instruida en la jurisprudencia, crei
hallar en las leyes de las partidas
fundamento bastante por un lado
para que el maesiro alarife paga-
se los gastos de reedificacion de
lo desplomado, y por otra para
apoderarme de lapropiedad y fru-
tos devengados que habia hereda-
do un pariente mio.”

“Consulté en esta ocasion 4
uno de mis tertulianos, que era
abogado ; aunque 4ntes de serlo
tenia muy seantada la fama de ha-
ber sido reprobado en el exdmen
hasta.quatro veces; pero nacia es=
to, segun sus amigos y admira-
dores decian , de que los que le
examindron eran meros pedantes,



123
y nuestro hombre un gran ﬁllés?-
fo; despreciando como tal 1a juris-
prudencia , que llamaba de pane
lucrando , y con ella la legisla-
cion formularia; es verdad que
ignoraba nuestras leyes , pero era
por el menosprecio con que las
miraba , anhelando solamente 4
saber el espiritu de la filosofia le-
gislativa segun le hallaba, 6 en
su cabeza 6 en algunos quader-
nillos ultramontanos, mas abun-
dantes de 1a filosofia que €l apre-
ciaba, que todos los legisladores,
gobiernos y libros de todo el mun-
do. Este gran hombre me alenté
y me confirmé en mi propésito
de poner los dos pleytos; piise-
los, baxo su direccion, y gasté
mucho dinero en seguirlos; pero
al fin los perdi entrambos con
costas, multa y apercibimiento.”

“ Tan impensado infortunio
me obligéd 4 procurar enderezar-
me por otro camino, que pudie-
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ra restaurar mis pérdidas, ya que

en mis muchos estudios , me res.
taban aun tantos recursos. Escri-
bi, pues, y publiqué gran ni-
mero de trataditos critico-filos6-
ficos, sobre muy diversas mate-
rias, y en todas tuveigual fortuna:
lenguas, historia, navegacion, ar-
te militar, hasta novelas; de to-
do escribi, todo lo publiqué; pe-
ro ni aun las novelas pude ven-
der , no obstante que hoy todas
se compran, y que las mias eran’
tan largas y escritas con el mis-
mo estilo que la Casandra y sus
companeras.»

“3Qus remedio en tales apu-
ros? Me dexé llevar de las' per-
suasiones de uno de mis quini-
cos, el qual hablaba continua-
mente de sus maravillosos ‘pro-
gresos sobre el descubrimiento
del grande arcano: gasté de re-
sultas mucho oro en demanda del
que nunca vij y noteniendo duda
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alguna del venturoso €xito de una
operacion que habia de ser el
complemento de todas las prepa-
raciones preliminares, hice los
Gltimos esfuerzos, entregdndole
quanto me dixo; pero al fin me
hallé con que para el dia senala-
do se desapareciéron las esperan-
zas.con el embustero que las ha-
bia dado; el qual en vez de lo que
me habia ofrecido, me dex6 un
verdadero tesoro en un papel, en
que me desengaiiaba, tanto. de
aquel como de mis demas enga-
fios literarios.»

“ Abri enténces los ojos, y
mas vivamente que nunca, me
acordé de mi menospreciado Don
Juan y de sus, consejos, Habia fa-
llecido mi tia, y conociendo yo
sinceramente que no era capaz de
administrar bien mi hacienda, y
poner mis fincas en estado de un
desempefio productivo, determi=~
né ponerme ea manos de mi her-
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mano mayor, fiando tan 4rdua
empresa 4 su notorio juicio y pru-
dencia;y reaunciando para siem-
pre mis locos deyanéos literarios;
me puse en camino para buSc:arle
en si corregimiento.

“Ya muy cercana 4 ‘mi desti-
no, tuve el nuevo infortunio de
que me saliesen al paso unos hom-
bres armados, que apoderindose
de mi bagage, atdron 4 mis gen=-
tes; perdi con tan gran susto ‘€l
sentido , y sin que sepa como me
hallo entre vosotras, 4 cuya pie=
dad de nuevo me encomiendo.

Acabd de este modo su rela-
cion, 1a gual habia interrumpido
tal qual vez para desabogar con
suspiros-su corazop, y tal qual
para mofarse ella misma de su
sandez. Quando hubo acabado, 13
buena madre Tinaja dixo, afec-
tando ¢l tono de la mas profanda
admiracion posible:“;miren’lase-
Bora que parecia una simple palo-

N
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mita,y qué sabibonda eral:: p‘;ro?,
aunque su merced perdone:::d su
sefioria & lo que fuere::: que es
una curiosidad ~majadera, como
mia, que soy una pobre ignoran-
te = ;este cintillico es acaso de la
alquimia del sefior que se fué 2::
soy tan amorosa de las curiosi-
dades...” - : :

‘Conociendo Doiia Margarita
la intencion con que se dirigia la
insaciable codicia - de‘la venera-
ble madre, y acomodindose 4 1a
precision de las actuales circuns=
tancias, se sacé del dedo el cinti-
116, y déndosele: “ no, -madre,
(la dixo) no es de alquimia, si no
de muy buen oro:tomele, aunque
por su pequeiez vale tan poco,
para que tenga esa corta fmemo-
ria-de mi corazon, -

“ Engarzada vea yosu mano en
Ia de su fino' y galan miancebo,
y paguéselo Dios hijita; que sf
se lo pagar4, si quiere oir las ora=
ciones de una pobre pecadora .
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i Y qué gracia que tiene 1a buena
sefora!:: jSi es preciso que ven-

ga 4 ser muy afortunada!::: Mira-
la, Salerosa, mira qué cara! Dios
se la bendzga.

- * Lo que miro es, (dixo Sale-
rosa) que la pobre sefora me da
mucha .compasion, y €s menester
que mi padre la haga volver lo
que fuere suyo, y que la lleven
segura con.su hermanito::: mire;
mi alma, no 'tenga susto, que yo
haré gobernar las cosas; pero cui=
dado, ya que ha vuelto 4 verse en
amor, y compafia con su-D. Juan,
no me-torne otra vez i ser mari-
sabidilla, que es una miseria que
el pobrecito no sea bien otorgado
Yy corrmspondldo.:. Vaya, sefior,
diganos ‘ahora, asi Dios le haga
bien casado con su Margarita, y

que sea 4 la hora, diganos sus pe~

nitds y. sus hachares, los que por
ella ba sufrido, y como ha venido
4 parar en los estados de nuestra
Jurisdiccion. -
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CUENTO J‘EWNDO.

$ A.marga ‘memoria-, (dixa
Don Juan, despues de lanzar un
profundo suspiro) amarga y do=
lorosa memoria esla que me man-
dais:que reuneve ;ipero la noes-
perada presencia de la: persona
que unjcamiente -amo , el arre-
pentimiento que de. su - antiguo
desvio muestra , yla correspon-
dencia que. promete , son para
mi de tal valor, que aun en me-
dio de nuestra presente cuita, has
rdn dulcisimo.y grato el recuer=
do de tan;amarga anemoria.”

“ Despues que mis continuos
esmeros ‘:no habian sido podero-
sos' pard grangearme la corres-
pondencia de la amable Marga-

nta., ¥y que mis mas VlgOl’ObOS
TOMO I. I
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essfuerzos para desengafiarla de
las adulaciones con que la moja-
ban los que con ademan de ad-
mirarla €ran sus mayores enemi-
gos, fuéron tan mal recibidos:
en fin despues que mi sincera de-
claracion , mis~ardientes deseos,
mis promesas , y todo el ahinca<
miento de mi verdadero carifio
sufriéron una repulsa tan doloro-
sa para mi corazon, como: irre-
parabie y dificil de tolerar; pers
dida absolutamente la esperanza
de adelantar un-paso en la car-
rera del amior , me arrojé como
desesperado 4 seguir otro rumbo,
que aunque no fuera capaz de des:
quitarme, ni hacer que olvidase
4 mi ingrata, pudiese 4 lo mé-
nos distraerme 'y libertarme de
estar 4 donde mi presencia au-
mentase su. fastidio yosu *desvio,
y con estas miras elegi la carre-
ra de las 'armas,” -
“Recibido:, aunque ya gran-
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de , como-cadéte en el regimien-
to de mi padre, obtuve dentro
de poco, agregacion de subte-
niente en uno delosque guarne-
cian 4 Ceuta; y desecso de ha-
cer al instante mérito en una
plaza que 4 cada momento se ha-
l1a en estado de guerra ; sin de-
tenerme me embarque en Cidiz
en un buque francés que pasaba
al ‘mediterrineo,, y habia de to-
car en aquel puesto.”

“ Era el equipage muy disco=
lo, 'y el capitan nombrado mas
bien por efecto de la proteccion,
que por la recomendacion de su
mérito: su genio 4spero, duro; y
digdmoslo asi brutal, unido 4 su
poca inteligencia’, le habia gran-
geado el aborrecimiento de to-
dos: por otra parte los oficiales
l¢jos de fomentar la necesaria
union, estaban discordes entre
si , y por tanto eran muy poco
respetados de toda la marineria.”

12
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. “8i el tiempo hubiera estado
tranquilo y sereno ; habriamos
quiz4 podido llegar 4 nuestros
destinos , sin’ embargo de tales
circunsiapcias; pero ni nuestra
salida del puerto se verificd) quan-
_do' convenia, ni nuestra nave-
gacion disfrutd un momento de
prosperidad.”

“ Habiéndonos hecho 'al mar
con vientoborrascoso y muy fres-
co, que soplaba.del mediterrd=
neo no fué posible embocar por
el estrecho; nos largamos 4.la
mar alta; y sobreviniendouna ter-
rible tempestad;la falta de subor-
dinacion y laignorancia produxe-
ron sus naturales conseqiencias,
y. padecimos sus funestos efec~
-108.”

“Aun en medio:de las difi-
cultades y peligros que-el ma#
ofrecia, prolongédndolas porimu=
chos dias , 1éjos de mantenerse
coa esmero en la anchura , hize
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el eapitan virar para la costa de
Africa , parte segun decia, para
buscar algua asilo, y parte para
que estuviésemos mas bien pre-
porcionados & retroceder bicia
nuestro destino quando el tempo-
ral Io pexmitiese, ;lofeliz baxél!
y; jdesventurada gente la que le
ocupabal todas las faenas fuéron
mal -dirigidas y mal executadas,
se perdi6 el tino.,se perdid todo.”

*“ Al ecabo de algunos dias,
quando el capitan por su estima
imaginaba estar en las cercanias
de Mogador, inopinadamente to-
¢6 la nave 4ntes de amenecer en
los baxios del cabe del Nun, dis-
tante de alli mas de ciento y
ochenta millas, y las inoportu~
nas maniobras la-empendron y
estrelldron mas y mas en ellos.”

“‘Amanecid, y viéndo la rier-
ra 4sola una milla; de distancia,
los, pasageros y el equipage co-
menzamos 4§ esperar, que 4 lo
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n?enos podrian salvarse las per-
sonas principalmente porque veia-
mos pasearse por la playa con
serenidad muchos negros , de los
quales no dudibamos que podia-
mos recibir algun socorro.”

“ Salt6 de larota nave un buen’
dador y se dirigio con intrepidez
4 la playa para parlamentar con
los naturales del’ modo que pu-
diese y pedirles auxilio, y aco-
‘gida. Recibi¢ronle los bédrbaros
con suma alegria, baylando y
cantando con descompasados gri-
tos de contento ; conduxéronle
sin detencion 4 un altillo, y sin
interrumpir su festiva algazara,
sus danzas y sus cantares , le col-
gdron por los pies, y despues de’
quitarle lo poco que tenia , le en-
terrdron en la arena.”

'“No' habiéndonos enterado
nosotros en- tan 'inaudita, y no
esperada crueldad, y viendo que
tardaba mucho en volver el ma-
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rinero , despachamos otro , que
tomé el mismo viage ; pero tuvo
' la misma suerte que su antece-
sor, y observando con mas cui-
dado vimos su desgracia desde
el mar; y decayo de tal modo
el 4nimo ‘de todos, que ninguno
se atrevié 4 emprehender nueva
tentativa , ni solo ni en compa-
fifa de otras.”

Desaparecia ya la luz, y se
dcercaba la noche , quando el
capitan congregidndonos 4 to-
dos sobre el alcazar, y hacién-
donos una arenga muy digna.de
qualquiera filosofo.del dia, y no
ménos. propia de la feroz dureza
de su genio, la puse fin , propo-
ni¢ndonos - que en atencion 4 no
encontrdrse otro mejor remedio
. 4 nuestro infortunio ;-pusiésemos
fuego 4 la pélvora, y nos voli-
semos todos con los residuos:del
ndufrago baxel. _

“ A-los pocos, que eran tan



136
filosofes 4 locos y- desesperados
como el capitan , les parecibtal
expediente muy hacedero y pues-
toen razont 6 no considerando, é
no creyendo otra cosa que la vi-
da  présente : creian con ‘calina
que -esta €ca .una resolucion ivis
gorosa ; digua de hombre de es=
piritu y ydesalmas fuertesique se
atrevian & imitar al desaforado
caton , y!otros como €L
“Peroiyo logré persuadir al
mayor nlimero, que mas bien que
esfuerzo y valor era tal recurso
uvoa cobardiany debilidad, y un
vituperable modo de rendirse 4
los infortunios , por falta de 4ni-
mo para tolerarlos: que 4 nadie
puede faltarle tiempo para morir-
se¢ quandorquiera quitarle la vi-
da el quese la di6; y que todo
lotique se enderece 'd la antici-
pacion de.tal término y momen-
to final, aun quando no repare-
mos en-las relaciones. morales,
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debemos mirarle como una atro-
cidad feroz, y un incomparable
mal fisico ; siendo por tanto ne-
cesario diferirlo 4 lo ménos quan-
to fuese posible.”

“ Desechada por la pluralidad
la proposicion del capitan, y en~
furecido ¢l con la repulsa que
miraba como un gran desayre,
como nuevo infortunjo , y sobre
todo como faita de subordina-
cion en un punto muy esencial,
se dispard & la boca dos pistolas
con deseo de quilarse la vida
en un momento ; pero sin conse-
guirlo sblamente logré6 morir mu-
cho despues rabiando , y horro-
rizdndonos 4 todos mas y mas ca-
darvez.” : :

“ Llegado el dia siguiente, vi-
niéron 4 la nave los negros , y la
saquearon . enteramente ; y bien
que este mal proceder nada dexa-
ba que esperar de parte de ellos;

s COmMo para conservar las vidas no
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habia ‘otro recurso; nosotros pre.
pivs armamos como pudimos unas
hangadas y en ellas pasamos 4 la
playa con los naturales , los qua-
les nos hiciéron desde luego es-
clavos, y nos repartiéron con el
resto de la presa.”n

“Ninguna noticia he tenido
despues de los demas; solo sé
que 4 mi me tocé un amo bes-
tialmente cruel: aunque muy dé-
bil y perseguido enténces de sa-
lud ‘muy achacosa, 4 continuar
granizadas de palos me obligé 4
que de los destrozos del baxel
partieselefia para el uso de su fa=
milia’, sin que para ello tuviese
instrumento  alguno aprop ésito,
lo qual aumentaba en gran ma-
nera mi’ fatiga.”

“Era una llaga todo mi cuer-
po, yno tenia otro alimento que
una 6 dos tazas de leche al dia;
despudo - absolutamente dormia
sobre la dura tierra, en un pais ,
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abrasado y 4rido , que ni aun
agua para saciar la sed ofrecia 4
mis desventuras,”

“ Empleados diez dias en rom-
per y repartir los rezagos de la
embarcacion, los negros que eran
de diversos pueblecillos, se di-
vidiéron caminando cada qual 4
su casa con su presa. Ocupéme
enténces mi amo en la custodia
de un rebaiio de cabras, del qual
muy presto maté tres un feroz
tigre , no teniendo yo armas pa-
ra.impedirlo, y habiendo por su-
ma fortuna escapado oculto en un
miserable asilo, que me propor-
cioné el acaso.”

“ Libre de¢ aquel peligro no
tenia valor para .presentarme 4
mi sefior con tres cabras ménos,
temeroso de su crueldad , en na-
da inferior 4 la del tigre mismo;
pero fuéme €1 4 buscar, y encon-
trando diezmado el rebafio , me
azotd' con cuerdas, tan sin pie-
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dad , que por todo mi cuerpo cor-
ria abundantemente la sangre, y

solo me dexé de-sacudir, quan-.

do desfallecido quedé sin movi-
miento alguno: en tan lastimoso
estado me até desnudo 4 un pa-
lo delante de su puerta , dexdn-
dome toda la noche al sereno.

¢ Lo que-mas: se resintio 'de
tan inaudita ferocidad fuéron los
ojos , y al dia sighiente no podia
distinguir los objetos: el reme-
din que mi amo recetd para es-
te nuevo mal fué decirme con
extremo desabrimiento que si
dentro de tres dias no recobra-
ba la vista, acabaria de quitar-
me la vida, como 4 res 1autil;
oyome Dios, 4. quien me enco-
mend¢ muy de veras, y tuve la
buena suerte de recobrarla, y
mejorar dntes que se cumpliesen
dos: inmediatamente me vendio
en cambio de tres cabras & un
moro forastero que me llevé cons
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sigo trescienta millas-deallfi»:

«Algo ménos.bruta! era mi
segundo amo , que el primero; y
despues que & fuerza de pales
averigud que por debilidad no
podia andar 4 pie todo el cami-
no , me aliviéo montdundome sobre
un camello 5 y pasados tres dias
despues de llegar 4 su casa, don-
de mi tinico alimento era una es-
pecierde alcuzeuz , formado de
leché y de un-poco de harina de
cebada mal molida 6 machaca-
da, me destind al cuidadorde su
rebafio , y 4 medida que fui co=
brando fuerzas y vigor , me fué
dando mejor trato.» o RO B

“Una horrenda mora , her-
mana de mi seiior , di6 entdnces
principio 4 otra muy diversa,
pero: no ménos molesta persecu-
cion. Parecié¢ndola acaso que tan
mal parado christiano podria ser
apropésito para contentar sus an-
tojos, y servir 4 sus pasatiempos
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644- sus placeres; se esmerd en
fastidiarme con sus enérgicos y
nada-equivocos agasajos. [Excusé-
bame una buena parte del traba-
jo'que estaba 4 mi cargo, y me
proporcionaba mas escogido y
mas.abundante alimento; aun me
facilitaba tal qual vez el c6modo
y saludable aseo del bafio , que
es la mayor y mas ttil delicia de
los africanos; pero no buscaba
rodeos para explicarme qual era
la ‘recompensa que deseaba por
sus ‘favores , los quales de este
modo se hacian mas molestos pa-
ra mi, que los mas faugosos tra-
bajos.»

“Era bastante corpulenta y
desagradablemente carnuda; pero
sus carges toscas”y mal¢ repa'rti-:
das eran de una' tez desiguali 'y
obscura de ua ¢élor moreno Jin=
comparablemente 'mas repugnan=
te que’el mas atezado negro. Su
cabeza cubierta de lana corta, en-
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sortijada y siempre asquerosa, las
toscas y mal:proporcionadas fac-
ciones de su rostro,su tremendo,
largo y péndulo seno, sus pies
y manos descomunales ; sus-es=
pantadizos ojos desnudos ‘de pes-
tafias y cejas, y el ayre de fero-
cidad de todo su semblante me
traian 4 la. memoria la idea y re-
trato de las furias, y hacian que
contrapusiese de tal modoren mi
imdginacion las:contrarias calida-
des‘de las prendas de mi. muy,
amada y nunca-olvidadaiograta,
que hasta la vida perderia pri-
mero que admitir con buena gra-
cia - una - caricia de semejante
monstruo,»

* Pasdronse> algunos--dias en
esta nueva clase de tormentos, y
en ellos la intolerable buena vo-
luntad de la mora , que-hacia la
guerra 4 mi fatigado corazon, se;
habia contentado con leves aco-i
metidas y ligeras escaramuzasy
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pero llegd al fin uno ‘en que los
estimulos de su amor'6 de su ape-
tito eran mas enérgicos , eficaces
y violentos : su explicacion era
correspondiente 4 sus deseos, sus
deseos 4 sus prisas, y sus prisas
4 las furias del infierno ; pero mi
resistencia era conseqgiiencia de
mi  repugnancia , y mi repug-
nancia no menos vigorosa que
siempre.”

* Enfurecida la asquerosa y las-
civa mora con tan repetido des-
ayre, no omitib el recurrir 4 las
amenazas, y no logrando persua-
dir con ellas lo quemo- habia po=
dido con agasajos, quiso hacer=
las efectivas , acometiendo 4 dar-
me de palos sin- conmiseracion,
proponiendo  descaradamente la
alternativa de proseguir cada vez
mas cruel, 6 que desarmase su
enojo ‘del modo que ella solicita=
ba. Ya me habia apaleado un ra-
to .y aun me habja.hecho algu~
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nas ligeras heridas, quando de
repente se presenté su hermano
l'eno de colera, y preguntdndo-
la con enojo por qué me castiga-
ba no siendo esclavo suyo ., sin
detenerse respondio ella todo lo
contrario de la verdad.” -

“Counsistié mi fortuna en que
habiendo sido mi amo testigo
oculto de toda aquella escena, y
viendo ahora con quanta desver-
giienza mentia su hermana , ise
arrebatd enojado contra su inde-
cencia y su calumniosa y falsa
delacion, condolido de mi ino-
cencia, mi temor y-mi respero:
y quando yo estaba temblando,
temeroso de que la diese crédito
¥ me condenase quizd 4 la muer~
te, asié6 eucolerizado 4 su her-
mana, y desouda la at6 4 un pa-
lo , obligdndome 4 que yo mismo:
la azotase con cordeles:por largo
espacio; y quando crey6 que es-
taria. yo fatigado., me reemplazél

TOMO I. K
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siguiendo €l , y "completando el
mas cruel vapuleo: asi que tam-
biea ¢l se hubo cansado, la regb
con muchos cubos de agua, y
tomindome por la mano, me sacd
de la casa, y en la plaza me ven-
dié 4 un mercader de Glimy , el
qual me llevé 4 su pueblo, don-
de me rescatdron unos franceses
traficantes de Mogador.”

“ Kstos, despues de vestirme
y tratarme muy bien, me ‘hicié-
ron conducir 4 Céddiz , y desde
allicaminaba ahora 4 Madrid en
demanda de los mios , quando de-
tenido por losgitanos he sido trai~
do 4 vuestra presencia.”

“Doy por bien empleados to~
dos mis trabajos si al fin han de
parar en ser cordialmerte corres-
pondido por la’primera ocasion
de todos ellos mi muy querida y
desventurada Margarita.”
-:~Habia estado ella afligida y
lloresa durante.quasi ' la relacion

&



_ 47
de los infortunios de su amante,
y luego que €l dexé de hablaridi-
xo sollozando: “jAy , Don Juan!
;cémo si fuera posible que per-
maneciese aun en mi dlguna raiz
de mi desvenwrada mania, bas-
taria vuestra relacion para aca-
barla 'de arrancar! No olvidaré
yo jamas los muchos'y muy gran-
des trabajos de que he sido cau-
sa : {ser un honibre como vos un
infeliz esclavo! jvivir desnudo,
enfermo, apaleado-y herido! jahl..
3 Y 4 donde se dexa su‘merced?
(interrumpi6 Saierosa) ;4 donde se
dexa la bendita mora? ; Es algu-
na friolerilla el verse-el cuitadi+
llo acosado por un-diablo hem=
bra? Mas endiablada creo yo esa
persecucion que la de veinte de-
monios machos. Ay !en el pelle-
jo 'del hombre mas me hubieran
asustado las caricias y arruma-
cos de la ‘maldita vision pasimu-
grienta y. cariacordébanada , que

K2
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la cblera de treinta chineles | g
el mismo buchf en persona. ;C4s.
pita ! la asquerosa de la hembra,
jqué prisa tenia! ;pobrecillo cui-
tado! vaya , dénse otro abrazo y
buen 4nimo que. ya se rematédron
todos los bachares.”

Como esto acabase de pronua-
ciar , entrb en la cueba descolo=
rido , apresurado y sobresaltado
un respetable viejo y encanecido
gitano, y todas al verle se levan-
tiron , diciendos jE/ Conde , el
Conde! Saliole al paso la madre
Tinaja , y como azerada: * ;qué
cosa? (le dixo, y el respondid):
caballerfa... mala hacienda, — ;Y
qué cuenta? — Mas de cien.... y
el Marqués... ya sabes... — ;Qué
Marqués, Candelario? — El Mar-
qués... el de la cosa linda... e] de
andoba , habas heladas. Ya,
Y.« €50 noes malo... 3y cierto?—
Seguro, por. estos le he visto.—
P,u_‘f:s: me alegro ;al fin, del ‘mal

1
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¢l ménos... ;aquel papelito? y..—
A eso vengo. —Pues 4 la hora. —
Si, que estd el ti€mpo de true-
n05... ven con nosatros Salero-
sita. - Oyes , aguel, (du:o al re-
tirarse 1a madre) anda, anday que
mas’ pudla trondr...” vale mucha
plata la chica, :
Entrdronse , 'y las gitanillas
descoloridas y asustadas apébas
podian hablar: la Desaborida con
medias palabras rompié el silen-
cio asi't “j;qué cosa, chicas?
jPer€ances! (respondio la Desga=~
bxlada) — j;cosa de apelar al de
mata?— Con la del humo (ada-
di6 otra) 4 la hora : pies , j;para
qiié os quiero? en' polvorosa. —
Pero "aguardemos , ( interrumpiéd
Desaborida ) aguardemos que el
Conde resuelva. — Y la Desgabi=
lada replicé: yo dixera que van-
dadita de torcaces. — Chicas, con
la paciencia se gana la ciencia.”
Don Juany ‘Doba Ma;gdnta
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temerosos de nuevos infortunios,
se miraban sobrecogidos , pero el
susto y sobresalto que observa-
ban en sus apresadares , los alen-
taban y daban esperanzas. Sin-
tiose hicia la entrada de la ca-
betna un gran ruido de caballos:
“dicho y hecho , gritdron las gi-
tanas yarremolindndose ; y Can-
delario ; saliendo con sosiego de
la cobacha donde habian entrado
los tres : queditos (dixo) sosiégue-
se la geate honrada, padie se
atelendre _que esta nube p.resta
pasa.s

5 Eutramn é Ia sazon muchos
soldados ‘de gaballerfa desmon-
tados , pero con las armas des-
nudas , y trayendo algungs gita~
nos atades, €on uBa muger y va-
1i0s pasageros libres: esta y dos
de ellos corriéron al pugto, iy
abrazandoid Doia Ma: gdnta X
clamiron :jay ama mial Vi

- El ulrrmo entré un oficial ve-
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nerable con divisa de Coronel , y
saliéndole al encuentro Candela-
rio , afectando sosiego : jtanta
honra (le dixo) sefior Marqués?
;tanta honra por mi pobre casa?
Que pase su sefioria adelante; (di-
xo la.madre Tingja saliendo dela
cobacha) descanse su. sefioria un
ratito ,'yue llueve mucho... lle-
gad , chicas ; llégad un redondel
¥y un pitaco , que yo me holgara
que ~fuera ua sitial,

< pQué bribones ! dixo el Co-
ropel 4 mirdndolos con desdeng
y:derramando & vista. por toda
la’ cueba reparéen Don: Juan,se
mudé de color, ydixo con sor=
presa : jDon Juan! —8i, seiior,
(respondié este arrojdndose 4 isus
pies) siy, sefior, vuestro hijo has=
ta aqui desventutado, que sin es=
perarlo recobra 4 vuestros pies y
en vuestros brazes toda su felici-
dad. ——jHijo; mio! jcémo aquili.
igran: Dios! 3no perecié la-na=
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‘ve? — Perecié , pero salvéme
-Dios.... este es asunto largo....
jay padre! despues de néufrago,
esclavo, maltratado, perseguido,
rescatado por piedad ; volvieado
-4 buscares caf en manos de estos
hombres... — jlufames! yo haré
que todos... Aquella sefora me
parece que la conozco.—Es nues-
tra vecina Dofia Margarita.—Ya,
la erudita. —Decid , sefior Mar-
qués , (replicé Margarita) la ar-
repentida de serlo : por estarlo
caminaba en demanda de mi her-
mano: estos miserables... jah! me
ban tratado muy bien... — Co-
menzando (interrumpié el Coro-
nel) por dexaros desnuda : no los
mireis ya con temor: han caido
los picarones en el garlito... Re-
gistrad esas cuebas.”

Iban 4 entrar los seldados, y
Candelario dixo: “no hay mas
que la Salerosita... ven aqui, chi-
ca. — Sal, hijita , (afiadi6 la ma-
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dre Tinaja) ven.. es muy corta,
'sefior... ven, hija, que quiere ver-

te el sefior Mai‘quee.
Sali6 de la cobacha Salerosa,

y el Marqués al verla: “Vilga-
me , Dios, dixo, jqué gitana tan
hermosa' Y ella, arrodilldndose
4 sus pies: pues esa gitana; her-
mosa... mejor diriais, esta :mal-
aventurada doncella , rendidita
con humildad 4 sus pies, suplica
4 su sefiorfa que lea este memo-
rial.”

Enrregéle una carta cerrada,
y levantindola el Marqués, la
dixo: ;quién eres, graciosa niiia?
que no pareces gitana, — Hijita
nuestra , (replicé la madre Tina-
ja)yy la “honra: de la familias pe-
10 lea su seioria ese papelito, y
sabrd buenas.cosas.” '

Abrié el Corouel la carta, y
vié ‘que en forma de memorial
decia : Doiiw Leacadia de Tasis y
Avendaiio.. Detlivose el Marques,
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msirﬁndola con. reflexion ; y vol.
vié 4 leer con ahinco y regocijo:
Doiia Leocadia de Tasis vy Aven-
daiio , d su venerado padre el se-
fior Marqués del Prado suplica
que se digne mirar con piedad 4
estos pobres gitanos. Volvidla 4
mirary;y dénde-estd (dixo) esta
Dofia Leocadia? ;dénde estd mi
hija? ;quien es?. jpero como pue-
do dudar que eres ti misma , si
estoy viendo en ti el mas acaba-
do y completo retrato de mi di=
funta esposa? — 8i , sefior , (dixo
Candelario) esta es la Leocadita,
sino que por su'mucha sal la lla-
mamos la Salerosa : mire su se-
fioria , mire lo que tiene debaxo
del cuello , que es cosa buena..:
buena como toda ella.” i .01

En efecto’, traia pendiente un
medallon can un retrato guarne-
cido'de brillantes:, el qual la ba-
bian puesto en la ‘cobacha hécia
dentro,'y por €sto no se habia
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reparados jAy! (exclamé el Mar-
qués volviéndole) este retrato de
mi esposa tenia puesto Leocadia
quando la rob4ron.... jHija de mi
corazon! y 1a abrazé con extrema
terneza. — “ Sij seilor , &s la pro-
pia chica , (dixe la madre Tinaja)
que la habemos criado con mu-
chos afanes, y tenemos guarda-
dos todos sus trapitos.” :

“:Qué dia es este , gran Dios!
exclamé el Coronel , jqué-dia es
este tan venturoso! sin pensarlo,
sin poderlo -esperar recobro en
un momento dos hijos, que llora-
ba perdidos , sin recurso, despues
de tanto tiempo. ;Qué dia es es-
te! jquan ipaveriguables son, 6
Dios ,. quan inaveriguables son
vuestros caminos!” [ O

Miéntras todo esto, la. Sale-
rosa ¢ reciente Doina Leocadia,
miraba con desasosiega y sobre-
salto por todas partes , y no pu-
diendo ya contenerse mas , dixo
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4 Candelario: ;y Gallardo? __ Se
naj6 (respondid) con tres camara-
das , huyendo de la quema.
“;Qué Gallardo es este? (inter~
rumpidé alterado el Marques): ne
es cosa de cuidado, dixo la mas
dre Tinaja; es su cuyo. — ;Cd=
mo, su cuyo! jes acaso su mark
do 6 su mancebo? — Eso quisiera
el pobrecillo: no es su mancebeo,
ni su marido, es su amartelado..,
su querido, sefior. — jSu quendd’
iun gitano!”

“No es un gitano , es un ca-
ballero , muy caballero , (replicé
Salerosa) y solo porque me quie-
re, aunque no hay audiencia, biea
‘que Yo le quiero como 4 mi dni~
ma... 8i, sefior ; le quiero, y el
mozo lo merece... anda hecho ua
gitano como un 4nima en pena,
no mas que por camelarnme (¥)is
jAy, seior! haga su sefioria que

(1) * Camelar, enamorar.
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le busquen .y no le venga mal
alguno, si es verdad que soy vues-
tra hija. — ;Si es verdad! hijade
mi corazon.,. SargentoPerez, mon-
te vmd. con doce soldados, y por
toda la sierra busquen ese gitano
Gallardo,que no puede estar muy
1éjos , y sin ofenderle trdiganle
aqui.”

Marchédron los soldados con
el sargento, y Salerosa abrazé al
Marqués , diciéndole : “ahora sf
creo que sois mi padre, y. que
me hareis venturosa, y estorva-
reis que estos pobres sean infeli-
ces. — En dia de tanto contento
para mi no puédo dexar de hacer
por tu ruego quanto nq sea faltar
4 mi obligacion... Sentémonos to-
dos y nadie salga... Vos, gitana
Jadina y mala , contadme , pero
con verdad , ;coémo hubisteis 4
mi hija? ;quél ha sido su vida?
2qudl es hoy su estado? ;y quiéa
¢s ese Gallardo, su querido y
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amartelado , que tanto me da que
sospechar? — De bonisima gana;
sefor , le contaré todo el caso...
aqui me arrellanaré en el suelo;
que no soy digna-ye... De lo' que
vos sois digna todoel mundolo co!
noce; pero siéntease todos sin dis-
tincion , y habladme la verdad
pura, que cuenta os teadrd... Mis
amados hijos 4 mi lado ; vos, se-
fiora, aqui; nadie interrumpa: tg,
buena alhaja , cuéntanos esa his-
toria sin digresiones , ni retre-
cherfa.” - L

Tha X
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SALEROSA,

CUENTO TERCERO.

¥ No, sefior Marqués, que aun-
que nos ve ahora su sefioria pa=
s4ndolo en este rinconzuelo conm
trabajitos; yo, y mi marido...
Candelario , para servir al sefior,
aquel cuitadillo que parece mos-
¢a muerta.... mi marido y yo so=
mos unos pobres gitanos, que he-
mos entretenido la vida honra-
damente con aplicacion y como
nos ha dado Dios 4 eantender, si=-
no que la arrastrada dignidad de
Conde nos ha traido ahora 4 estas
experiencias, que nosotros en bue-
na hora lo diga, siempre hemos
sido amigos del pan pan', 'y el
vino vino.”

“Viviamos en-paz y compa-
fia sin ser de carga 4 nadie, co~
mo Dios manda, y deseando que
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todos tuviesen gusto y contento,
Con mis buenas venturas , mis
prendecitas de contrabando, y
tal qual otra cosilla, se pasaba
como mas bien se podia , sin ha-
cer ruido. Era yd entGaces viv
villa , y en qualguiera parte me
hacian buen lugar, porque tenia
mucho aquel, y un genio acomo-
dado, cantaba y -baylaba eco-
mola mas pintada, y ninguna
desempenaria mas 4 satisfaccion
un encarguillo, si qualquier po-
bre atligido no podia hablar con
su novia, 6 entregar algun papel
de importancia 4 su querida.”

* Pues senor, como iba dicien-
do, y pasando 4 lo que es del
caso - habrd como unos diez y
siete 6 diez y ocho afos, 6 asi,
asi (que tengo la memoria algo
fragil y trascordada) entré. yo
una tarde ea la casa de su sefio-
ria, y no encontré un alma que
me disera jdonde vas bestia? Ya
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se ve las casas de las casas graii-
des: los amos estaban fuera, y
todoandaba mauga por homibro.”

“Como yo iba 4 mi tragin, y
4 vender mis cosillas, me fuf
colando por aquellos salones que
ya habia yo estado otras veces,
y no ‘me perderia,... {Que casa
aquella , sefior! parecia un cun~
vento , 6 algun palacio hechiza-
do.... Euvtre por fin en un retrete
muy bonito; y ea una cuha ta-
mafia, con sus ruedas y todo, y
que parecia un altarito, estaba
despiLrta , ¥ gorgedudose una ni-
fa como de nueve 6 diez meses,
que era como mil oros: hagm;o-
nos cuenta, esa misma Salerosita,
que ya entdnces indicaba lo que’
luego ha sido.” '

“La brutaza de la pasiega,
con mas quartos que un mulo, an-
daba en otra sala retozando 4 co-
ces y manotadas con un lacayo;

y las otras mozas en otros quar-
TOMO I. L
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tos, yo no sé¢ con quien, que sé
o lo que hacian; que libreme

{)Ios de malicias, y de hacer jui-
cios temerarios; lo seguro es que
no estaban con la sefiorita, como
era menester.”

“Como yo criaba entérces §
mi chica, que era ya grandeci-
lla de mas de afio y medio....,
Aquella que estd alli tan caria-
contecida y remilgada, que es la
Desatorida para servir al sedor
Marqués.... Me di6 ldstima de
la desamparada sefiorita; vién-
dola tan linda, la saqué de la
cuna, y la verdad , l1a di un beso,
y porque no llorara la cuitadita,
la puse en la boca un pecho, que
estaba rebentando, y la di 1a san-
gre de mis venas; vaya que lo
tomé con tanta gana, como si
no se hubiera visto en otra.”

“ ;Desventuradita! dixe para
mi ; que mal asistida est4 tan
graciosa pina ‘en poder de estas
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brutas: ;Ay! conmigo no la ha-
bia de ir asi: jqué falta de cari-
dad! lo primero es lo primero:
; pobrecitos nifios! 6 dexarlos, 6
cuidarlos como es menester y de
razon.”

“ Por misericordia, sefior, por
mucha compasion que me dié, me
resolvi 4 llevirmela 4 mi casita
y ampararla y guardarla de aque-
llas ferésticas retozonas y ma-
las hembras: al pecho llevaba
esa medallita; y dixe: tate, guar-
démosla para quando sea grande,
y la volvamos a su gente: y como
allf en canto tenia su ropita, ¥
ya se ve, una pobre no podia
asearla como era decente , y me-
recia ella, la recogi toda: no sé
y6 con la prisa si iria alguna cosa
que no fuese suya ; pero viendo
un cofrecito con sus diges, y mu-
chas ricas alhajas suyas y muy
suyas ; dixe para mi sayo, donde
va el mar que vayan las arenas,

L2
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que yo no entiendo de cargos
de conciencia , con que me car-
gué con todo como si fuera un
mozo de esquina j pero lo df por
bien empleado que todo lo me-
recia la sefiorita.”

“Las bribonas que distraidas
alla en sus cosas ellas sabi n cos
mo , ne me habiaa visto entrar,
tampoco me viéron salir; pero
como digo lo uno digo lo otro:
ya que por caridad me encarga-
ba de la buena obra de amparar
& la cuitadita , no queria que me
vieran, y lo estorbaran como per-
ros, de hortelano; y aunque me
esté mal el decirlo , enténcesa..
;Oh! entbnees era yo lista y avi-
sada; abora soy un zopo, que me
piso las naguas , ; pero qué se ha
de hacer? los afios no se van en
valde.”

o Llegue por fin, muy fatis
gacita 4 mi casa, como Dios me
di¢ 4 entender, y Candelario mi
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marido que ha sido siempre muy
compasivo; se holgd muy mu=
cho de tal obra de caridad. Con
nuestros trabajitos; pero muy 4
placer la hemos sostenido , ddn-
dola mny buena crianza , con la
qual ha venido 4 ser la honra de
tedos ¢ por esto , por nuestro ca-
rilo, ¥ -por su resalada gracia,
la hemos nombrado siempre la
Salerosa , y se ha quedado con
tan bBonito -nombre.”
- +“‘Aprehendié muy desde lue-
gaivarias de nuestras habilida-
desy yono-habrd gitana en toda
la, cargregacion , que pueda ala-
barse de ser mas perfecta en ellas;
pero- la verdad , entre -nuestras
habilidades hay algunas mas f4-
ciles que las que mejor sabe, y
no ha sido posible hacerla efitrar
por ellas ; mas de qualquiera ma=
nera ha sido siempre una ‘hem-<
bra de un porrazo, que daa las
todas.” . i i a0
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“Pues digo, 3y quando fué
mocita? Hay es ello:andaban to-
dos 4 qual lleva el gato al agua;
pero ella, herre que herre que
ninguno se habia de vestir aquel
jubon: los mas ricachos y escla-
recidos gitanos andaban con un
palmo de lengua por ser sus ma-
ridos, y los caballeritos porque
fuera muger suya ; pero 4 ella le
daban bascas de risa quando la
mentaban estas cosas : mas burla
hacia la picaruela de los mas fi-
nos y amartelados, y para nin-
guno tenia mas que chacara, cha-
eota y palique; al fin hubiéron
de retirarse los pobretes; porque
la desesperada de la arrastradi-
lla 4 ninguno daba ni aun espe-
ranzas.”

“Como algunos meses ha,
aclamiron los camaradas por
Conde 4 micuyo, que bien me-
recido se lo tenia el pobrecillo
por su habilidad, por su  apli-
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cacion y por su prudencia; las
obligaciones del cargo nos pre-
cisiron 4 emprehender distintos
viages : que las dignidades mién-
tras mas altas son y mas esclareci-
das, mas trabajitos acarrean: esta
nos ha privado de nuestra paci-
fica y sosegada vida de antafio.”

“Asegtrole 4 su sofioria que
he hechado ménos y muy ménos
aquellos dias venturosos en que
con nuestras trévedes y paletas,
con nuestras agencias, con nues-
tras ferias , con nuestros jumen-
tillos y nuestros trapitos de por
alto, pasdbamosuna vida de cané-
nigos machos. ; Pero qué se ha de
hacer? 4 lo que Dios hace no hay
que aquellarse : los cuidados ca-
minan 4 la par con las autori-
dades.”

“ En buena hora lo diga, he-
mos ganado el pan honradamente
sin dar que atar 4 chinel, ni que
palmear , ni pernear 4 buchi: no
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querr4 -su sefioria_creerlo; pero
asi Dios me salve , ha sido tanta
la prudencia de aquel agnaman-
sa , que aunque no se ha dexado
de lT"tbRJ&l‘, ninguno de la co-
munidad ha llevado en tanto
tiempo si juiera un palmeo de
por ahora y siga , que parece-
mos frayles cariujosque nadie los
ve ni los oye sino ellos mismos
en su rincon.” _

“En uno de estos andurriales
thaba yo en C4diz con las chi- -

, y como alli es el non plus,
cen el calor se pegaban las mos-
cas 4 la miel por mas que las
oseaban, y no podiamos ver=
nos de polvo. Les golosos eraa
muy muchos; pero entretantos se,
presento uno que tenia mas ver-
dadera vocacion, y 4 la chica,
po la parecié estropajo de fre-
., porque era un buen caba-

hmo y sobre todo un reak mozo.
Este es el consabido Gallardo,

a0
L
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que en el siglo se decia el sefior
Don Agustin.”

“ Esto solamente supe de él,
y que era un personage de Indias,
y tenia muchos parneses (1). Que
la dixo 6 que no la dixo , ellos
se lo. sabrdn, que no soy amiga
de meterme en honduras: lo cier-
to es que el mozo parece que se
encarrila por el camino real, y
guiere ser marido de la hembra:
4 la bembra no la pesaria de que
lo fuera: y asi me guarde Dios
como tienen razon entrambos.”
< En esta ocasion ciertas 4ni-
mas desocupadas, lenguas mal-
decidas , que no quisieran que vi-
viesen los pobres., comenzédron 4
murmurar algunas friolerillas de
nuestra comitiva honrada : dale
coa el camino de Xerez , vuelve
con las cabezas, aprieta con Utre-
ra, torna con el Puerto.... Testi-

-~ =

333 Jile
(1) Parneses, monedas, dinero.
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monios, sefior, falsos testimonios
pero tanto hiciéron, dixéron tan-
to los descomulgados que nos hu-
bimos de najar, y venirnos 4 ha-
cer jornada y penitencia en es~
tos desiertos.”

El mozo que estaba picado de
la vivora, y de todo su corazon
deseaba profesar con la chica,
aunque hubiese de sufrir un peno-
so y largo no vigiado, determind
seguir las vanderas del Conde sen-
tando plaza de gitano; pero la
hembra no permitié consentirlo
miéntras no vistiese el uniforme
de nuestra tropa.

Ciertamente no l1a gustaba el
extravagante arreo que ahora se
usa: el chupito mefique, los cal-
zones sobaqueros y ahogadizos, y
la casaquita de volar:: vaya se-
fior, que estaba el buen caballero
hecho una compasion. Qué po-
breza! asi se estropéa la sal de un
real mozo. {Qué apatuscos tam
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desaboridos! con aquel quite usted
all4 de sayo, que se parece 4 la
hopa del que va 4 suviage,y aquel
sombrerillo de cucurucho, 4 ma-
nera de coroza chata como base-
ra de orinal, estaba pintiparado
4 un trompetero contrahecho: y
esto era verdaderamente una mi-
seria.”

“Resolvidse pues el galan, y
puesto 4 la ley se vino con no-
sotros ; pero si vale decir la ver-
dad , solamente de estorbo nos
sirve : ni él sabe el exercicio, ni
es para emprehender cosas de
pro y de loa, ni para hacer por
si la guerra, ni para ayudar ea
las expediciones 4 los camaradas,
como es debido : acudir 4 los
asustados, pedir por los afligidos,
cata haf lo que hace el hombre
por esos caminos, cosa que entre
gitanos aplicados solo se agnan=-
taria por Salerosa. Ella le va que-
riendo unas migagillas asi quiera
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}a7 buena fortuna 4 estas pobres
dnimas: y aqui tiene su sefiorfa
la verdad purita de todo lo que
me ha mandado que le diga.”
“Por amor de la chica, por
el bien del sefior Don, Juan, y
sobre todo sefior , por vuestra pro-
pia caridad : “duglase su sefioria
de estos miserables gitanos, que
aunque mala hembra no le tildaré
yo:nunca de mi letania. Lasalha-
jas de’ la- Leocadia: estan en este
cofrecito ,.y los trapitas que con
ella libert¢ delas manos de:aque-
Has bestias retozonas estan guar-
dados como aro ¢n paiib , y.toda
proato 4 vuestra disposicion :,vol-
verdse tambiea 4 cuyo fuere todo
lo que los presentes trajan,Perdé-
perios su sefioria, que si’4 esta
buena gente la hemos dadoisusto,
susto nos han dado 4 noq.o{roa la
gente de 4 caballo: y patas.”
“Concluyé asi su relacion la
garladora gitana, y el Marqués
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la respondié:—Bien me alegraria
yo, pobre gente, de que fuel:a.
posible tratéros con clemencia
3 pero cémo ha de ser esto? os
hemos cogidoasaltando y roban-
do 4 los pasageros en un camino
real,sin temer ni aun £ la tempes=
tad,ni 4 los truenos— vaya,sefnor,
(dixo Solerosa ) que la hambre es
la mas mala tormenta, y ni aun
por matarla 4 ella, han matado
4 nadie los pobrecillos 3y cémo
se habian de avenir? ;como po-
drian ganar el pan? la gente es
loca, y para nada bueno los quie-
re, aunque ellos trabajarian de
buena gana: no les permiten ga-
nar la vida con el suder de su
frente....— Al fin (dixo el Mar-
qués) veremos. lo que por causa
tuya puede disimularse.”

“3 Y Gallardo, sefior%.... Si
Gallardo fuere como me le han
pintado.....— Vuestra hija os ase=
gura.que aun €s mejor: muy ca-
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bleero, que como tal obra, aun-
que la pasion le disfrace....—Si
asi fuere, no tienes que temer.—
Otro pecadillo, seiior: he sido
gitana, y me quedan los resabios
de pedigiiefia. Deseo la buena
ventura de mi hermano como
la mia propia: en vuestra mano
estd,—; Qué podré yo hacer que
no haga para que sea venturoso!—
C4sele , Padre, cidsele con Doiia
Margarita la doctora , que fué, y
dmbos se lo agradecerin.—;es
esto asi? — Ay seiior (respondid
Don Juan) esa fuera mi tinica fe-
licidad. —~ Y mucha satisfaccion
mia ; (dixo el padre) j;vos, se-
nora, qué decis?—No es ocasion
de disimular : merece tanto vues-
tro hijo , le debo.... — Quien debe
es justo que pague: me doy la en-
horabuena 4 mi propio. No ha-
blemos mas en esto, pues parece
que vuelve la tropa.”

Llegiron en efecto los solda-




175
dos , y con ellos una gran partida
de paisanos armados , que traian
atados 4 tres gitanos y 4 Gallardo
suelto. El sargentoPerez dixo 4 su
Coronel:” poca diligencia tuvi-
mos que hacer, y menester no ha
sido que nos mogemos mucho : el
sefior Corregidor habia llegado
con su gente despuesque nos veni-
mos, y teniendo apeolados 4 los
quatro,buscaba los demas quando
le encontramos : dixele la 6rden
que llevaba, y aqui viene su sefo-
ria con nosotros y con su gente.

Entré en efecto el Corregidor
despues de todos. En este lugar
me parece conveniente advertir 4
mis lectores. que no he podido
averiguar con puntualidad dedon-
de era Corregidor aquel caballe-
12, que lo era de Santiago; el
manuscrito de donde he sacado
esta historia , sobre ser de letra
poco legible , estaba en este pa-~
rage tan borroso , que no ha sido
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;zsibi‘e asegurarme si decia de
3aen de Baylen 6 de donde de-
cia: sea de donde fuere es cosa
de poca monta , y muy de creer
que no lo seria de muy lejano
pueblo , pues se extendia su ju-
risdiccion por aquellos desiertos
montes. Helo advertido aqui para
descargo de mi escrupulosidad.

Apénas el Corregidor entrd
se dirigi6 hécia el Coronel , que
salia 4 recibirle, y con atencion
le dixo : “;qué bien ocupado , S€-
fior Marqués.... i Margarita! ;her-
mana! — jHermano mio! — Los
dos hermanos se abraziron con’
nueva admiracion de todos ; y
Gallardo , que venia muy alegre,
mostré ahora mayor régocijo.” -

“Sea enhorabuena, (dixo el
Marques) que vos tambien ten-
gais un dia tan venturoso como
yo ; parece que quicre el cielo
premiarnos 4 entrambos el zelu
con que cada uno por su lado
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perseguimos 4 los malhechor_e?sz
Veis aqui mi hija, que perdida
desdé la cuna acaba de parecer
entre ‘esas gitanas; y veis tam-
bien aqui 4 mi hijo ; al qual llo-
raba‘anegado t vos éncontrais al
mismo tiempo 4 vuestra hermana,
que caminando en busca vuestra
fué apresada por estas honradas
alhajas; aun encontrais mas, pues
las eircunstancias de tan ventu-
roso-idia’ me estimulan 4 que os
pida fsu 'mano para'mi hijo. — No
prosigais (dixo el Corregidor) ga-
no yo tanto en ello'que no pue-
do hacerme de rogar’: de ella so~
la depende , y siendo 4 gusto su-
yo podeis contarlo por hecho.”

Despues 'de algunas palabras
de parte 4 parte , contiroha ‘al
Corregidor con alguna mas ex-~
tension ;- aunque con brevedad,
todo lo ocurrido, y el Marqués
rematé diciendo. * Réstanos sola-
mente que este gitano de devo-

TOMO 1, M
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czcm , que llaman Gallardo , y
que lo es en realidad , ya que
parece alegrarse con nuestrasveg-
turas , nos diga quien €s,-y por
quales caminos ha venido 4 este
parage , ya que con todos mi hi-
ja me asegura que es cabaliero.”

“Con solo que sepais mi aoni-
bre (dixo Gallardo)conocereis que
no os han engaibado, y. partici-
pareis del suino.y muy justo con-
tentamiento que acabo deitener
en el camino al. saber-quien:era
el que me habia preso. Soy un
caballero Toledano, cuyo pom-
bre es Don Aga.rtin de Vargas
Maldonado...” -

“iD. Agustin de Vargas Mal-
donado! interrumpiéron con sor-
presa y 4 una voz el Corregidor
¥ su hermana. — Si, seiior Don
Alfonso de Vargas (prosiguié Ga=
llardo ) vuestro hermano soy , y
hermano de Dofia Margarita de
Vargas, 4 la qual, aunque sin
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conocerla , logré recoger desma-
yada con el susto que la causé
gsta gente.”

.~ Abrazéronse sorprendidos los
tres -hermanos , y en todos los
presentes. revosaba el jubilo. El
Coronel con tono muy afable di-
X0 enténces : “4ntes que prosi-
gais vos , seiior Don Agustin, pa-
rece que quereis bien 4 mi hija
Leocadia... La Salerosa , Gallar-
do, la Salerosa, interrumpié la
madre Tinaja, y el Marqués la
atajo. — INo necesitamos de intér-
pretes, sabemos nosotros expli-
carnos. — Miren el sefior, ;qué
cara de recto juez! — Si amais 4
Leocadia , prosiguié el padre... —
Si, sefior, la amo con extremo,
y para acreditarlo os la pido por
esposa. — ;Y til que dices 4 esto?
paréceme que seras gustosa. — 3Si
sere gustosa? miren que duda : si
quando gitana era mi gitano, aho-
ra que soy sefiora serd mi caba-
M2
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llero : este es un percance 4 la
ley : yo soy gustosisima. — Doy
mil gracias 4 esa seiorita, dixe
Doa‘ Alfonso ; y el Marqués afia-
did , estamos convenidos , no te-
nemos que hablar : vos ; hijo Don
Agu‘itm 3 prosegmd vuestra re-
lacion.” :
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‘golioaatiofl SuIcy
s, o “NATURALISTA

EN AMERIC A,

CUENTO QUARTO.
) No hay para qué referiros mi
nacimiento, mis padres y mis cir-
cunstancias , pues todos lo sabeis.
Sabeis tambien que 4 la edad de
cinco afios, sin haber visto jamasg
4 mi hermano que estaba en su
colegio, ni 4 mi hermana, que
aun no era nacida , me llevé con-
sigo mi. tio Don Enrique Maldo«
nado, que me queria mucho, y
pasaba de Gobernador 4 la Flori-
da , y me crié 4 su lado.”

“Mi educacion fué proporcio-
nada 4 mis circunstancias, no di-
rigida para hacerme literato de
profesion , sino para que fuese un
caballero lucido y aplicade. Por
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esto y por mi genial inclinacion,
que era muy conforme al- gusto
de mi tio, uno de los ramos en
que tuve mejores proporciones y
mayores progresos hice, fué la
historia natural.”

“ Luegoque con suficienteedad
estuve algo adelantado , empren-
di varias caminatas y travesias
por la América septentrional, cu-
yo fruto fué una exceleate y abun-
dante coleccion , con'que muy 4
placer suyo aumenté el gabinete
de mi anciano tio j especialmente
en lo que pertenecia 4 plantas,
insectos, peces y aves;en lo qual
recogi muchas cosas enteramente
nuevas.”

“Mi constante aplicacion 4
tan divertidasitareas hizo que mi
juventud no ofreciese ninguna de
aquellas brillantes necedades que
suelen hacer notables los anos de
Ia mocedad ;y dc¢ lo propio pro-
vino que muerto despues D. En-
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riqite , 'y habiéndome dexado po-
deroso en ingenios, esclavos, al-
hajas y dinero, no alteré yo ni
mudé mi método de vida , mis
diversiones , ni mis intentos.”

“Permanecia tranquilo , sin
pensar en volver4 mi patria: una
concha, un pez , una mariposa 6
un paxarillo , que en una larga,
costosa y molesta viajata descu-
briese , me dexaba satisfecho y
contento : un accidente en si ter-
tiblé ¥ afortunado por mera ca-
sualidad , me ‘determiné & resti-
tuirme al seno de mi familia.”

“Habia emprendido nn largo
viage por la Florida oriental y
occidental , las dos Georgias, el
pais de los Cherogues y otros po-
co visitados : la abundante co-
secha de novedades, que descu~
Lria en tan extensos y fértilés ter-
renos’, nunca exdminados por los
naturalistas , servia de cebo para
que me internase en parages que
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me ofreciéron muchos peligros y
sustos. No intento molestaros con
referirlos : solamente insinuaré el
postrero de ellos , que fué bastan-
te para determlnarme 4 1cnunc.lar
semejantes empresas.”’

“Aun cingndome 4 este solo
incidente , no quiero, hablar de
los riesgos . prehmmales $ om;to
los innumerables caimanes del rio
de, San Juan , cuyos oidos presen-
taban en la playa un,intermina-
ble campamento de pirémides de
quatro. pies de alto , que fabrica-
ban gllos mismos para depositar
de giento & doesciestos huevos en
cada-uno :; no-acuerdo las. pan-
teras , onzas, Qsos, serpientes y
otras, ferocisimas . fieras , que 6
nos perseguian por los campos, 6
nos acechaban escondidas entre
las matas , & se lanzaban furio=-
sas desderlosaltes y espesos &r-
boles, de los bosques: todos estos
peligros.eran sin duda muy gran-



des , pero estaban mas conocidos
y prevnstos , y eran por lo mis-
mo ménos temibles; el que me
asusté y sobrecogié de veras era
enteramente inesperado.”
“Helborizaba por las exten-
sas llanuras y grandes bosques
interminables del pais de los §i=
minvles , donde en muchas sema=
nas no habia descubierto habi=
tante alguno, ni indio ni euro=
pco, pero donde era notorio ha=
ber cercanias habitadas por hom=
bres tan aficionados 4 las cabe-
lleras européascomo los 0sos 4 las
colmenas. Desarmado enteramen=
te , muy proximo ya 4 una fac-
turia inglesa, sin cuidado ni re-
celo, alguno caminaba por un es-
peso bosque, donde cargado de
yerbas raras me habia perdido y
separado de los mios , bien lé-
Jos del sitio en que tenia los ca-
balms.”
“Quando lo esperaba meénos,
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saliendo de entre los espesos 4¢.
boles , me asalté de repente un
feroz y muy robusto salvage, que
en toda la parte de su cuerpo,
que no cubria su escasa vestidu-
ra de pieles de castor , estaba
embixado (1) y taraceado de va-
rios colores ,montado en une de
mis propios caballos , horrible-
mente adornado con tres 6 gua-
tro cabelleras', que parecian’ re-
cientemente arrancadas de cuer-
pos humanos , y traia puestas
como vandolera, y armado con
su larga , aguda' y temible aza-
gaya , corri6 6 galope hasta pa-
rarse en frente de mi 4 muy cor=
ta distancia.”

* Jamas habia conoendo yo el

(1) Embixarse dicen en gran. parte
de Amiérica al pintarse con diversas la-
bores el cuerpo: nombrase asi esta ope-
gacion , porque su principal ingrediente
es el achiotl 6 achiote , que tambien lla-
guan bixd.
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temor ni el susto , pero reflexio~
nando enténces todas las circuns-
tancias , faltaria 4 1a verdad si no
confesase que de golpe se me he-
16 la sangre dentro de las venas:
cayéronseme las yerbas que ha-
bia recogido, y temblando como
un azogado creia mi fin absolu-
mente inevitable, y muertos ya
los mios, pues veia delante mi ca-
ballo y las cabelleras recientes.”

“Sin embargo , procurando
tranquilizar mi exterior , me en-
comendé muy de veras 4 Dios, y
haciendo de tripas corazon, co-
mo suele decirse, me acerqué 4
€l con una afectada confianza.
Miribame el indio de alto 4 ba-
X0 , amenazando con la azagaya,
y volviendo hicia todas partes
los ojos con fiereza , altaneria y
horribles contorsiones; presenté-
le la mano en ademan de con-
fianza y amistad , saluddndole
con el nombre de hermano 4 me-
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dio ‘proaunciar : €1 retird la suya
con ayre cefiudo y miradas llez
nas de rabia y desden ; como si
tuviese de mx muchas y muy gra=
ves quexas.”

“Asustéme mas que 4ntes su
feroz proceder ; y reparando €l
que temblaba de nuevo , volvié 4
mirarme atentamente., y mudan-
do de golpe el cefio , s vino 4
mi con muestras de compasion y
amistad | 'y con una especie de
cordialidad brutal, pero afectuo-
sa, me dié la mano. Despues de
variasacciones de conmiseracion,
mezcladas con indicios de menos-
precio ; me insinub que recogie-
se las plantas que se'me habian
eaido, ¥y me easeiid el camino de
la facturia.” :

“Parecidome que sus diversos
modos' de -6brar indicaban , que
restielto 4 quitarme la vida, y
notando mi ninguna resistencia,
O MENOs que mi mucho temor,
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se desdefis: de tan ficil victoria
movido de una especie de. com=
pasion feroz y altanera.” i

« Sea como fuere , en la fac
turfa me irfforms ron. que aquel
indio era. uno de los mas malva-
dos que pudieran eacontrarse, ni
aun imaginarse , homicida .san=
guinario y desapiadado,atrevido
salteador, y-como tal temido y
abominado de todos : pocos dias
Antes se habia arrojado 4..robar
en la facturia misma , no obstan-
te que estaba muy defendida : le
habian desarmado , quitindole el
fusil , y déndole una muy buena
y efectiva reprimenda.y de cuyas
resultas se habia retirado jurando
quemataria al primer blanco que
encontrase”’ wol .

* En efecto, habia realizado
su. amenaza , segun alli: mismo
supe, en compaiiia de otros habia
tobado y muerio 4 tres hombres,
que yo babiadexado con los ca=
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ballos, y uno 4 uno 4 los -otros
quatroe que se habian extraviado
conmigo. Despues de .tal atroci=
dad , remitidas 4 su.casa como
trofeo algunas cabelleras con el
resto de la presa, andaba ¢l en
mi caballo en ‘busca de ‘aven-
turas.” - nis
“Fué tal enténces mi terror,
que determiné volverme sin dila-
cion ‘4 Espaina , y lo puse en exe-
cucion :luego que restituido 4 mi
casa ordené todas mis cosass, es=
tableciendo quiengobernase mis
intereses ; ‘mi trdfico; mis inges
nios -y _haciendas'y hasta que “se
proporcione la cémoda vénta de
todo.” g 2 24 '
- “Embarcado prontamente , 'y
habiendo logrado feliz pasage,
llegué & Cédiz, donde me aguar-
daba otro mas agradable ; pero
no ménos temible enemigo : era
este elcamor, al qual'no fuf ca=
paz de resistir , cOmo queno es=
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taba industriado ni acostumbra-
do & sus lides:.” : g1 2

“A los dos dias despues- dd
mi desembarco-entre otras gitas
nillas vi 4 Salerosa, y su prime=

ra mirada fix6 la:época de sm

completo 'y perdurable triunfoz
Jamas habian. observado mis.ojos
muger que me pareciese tan lin=
da y tan amabley.y mi corazom
nunca habia sentido aquella es=
pecie de azoramientos que le: agl-
tiron desde que la vi.» d

“Ningun medio omiti. para
atraerla , pero ninguno fué de
provecho : regalos , juramentos,
protextas y promesas; nada fué
bastante para desquiciarla un pun-
to-de su aprecia %le y grata en=
tereza.» *

- Dixome al fin- muy clara y
sinceramente , y-no’ sin indicios
de buena voluntad que se can-
saba en vano qualqulera que as-
pirase 4 su favor no siendo su ma=
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ri?io: ofrecila yo serlo , y admi~
tié la oferta para quando tuviese
bien experimentado que mi amor
m'gigno del suyo.”

% Tuvo que partir de Cidiz, y
aagusnado con el intolerable pe-
sar de haberla de perder de vista,
me ofreci 4 seguirla, y ella lo
acepté con la condicion de que
mudase de traxe, y vistiese el
suya.

S Entreguéd ﬁeles dependlentes
mis bienes conérden de no. publi-
car mi venida, y resuelto 4 no vol-
ver 4 pensar ea cosa alguna hasta
que hubiese logrado la mane de
mi amada: parti con ella con=
sigmiendo con esto que haya se-
guida no menos fina y carmosa,
que comedida y honesta.”

¢ En compaiild de los gitanos
he’sido ua desazonado y molesto
testigo de sus raterias, que‘ja-
mas he tenido parte en ninguna
de ellas :'aun menos que un cero
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he valido en sus ruines empresas,
pues he modificado y svaviza-
do muchas, estorbando del todeo
otras , y logrando que ninguna
haya sido' sangrienta.” 3

“Hoy "he tenido la satisfac=
cion de recoger y traer 4 que
fuese socorrida en la.cueba 4 mi
hermana que no conocia , y me
costé los' zelos de Salerosa, y
ahord con el gran contentamien-
to de saber quien es, disfruto el
de que sin desdoro alguno lo-
gre por fin su premio mi tierna
pasion.

“Sicen dia semejante es po-
sible usar- de alguna indulgen-
cia y misericordia con estos in=
felices , os suplico que en nom-
bre de nuestros contentos os aten-
gais mas bien 4 la piedad que al
rigor de la justicia.”

Dificultoso es, dixo el .Cor=
regidordespues que Gallardo hu=
bo. finalizado su welacion , y el

TCMO I, N
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_Cgronel lo separé 4 unlado, don-
de hablando con reserva, des-
pues de algunas ligeras alterca-
giones , conviniéron en que no
era posible dexar de llevar pre-
S0S’ folos gitanos , Pero que po-
dria el Corregidor aplicarles'con
ciertas precauciones un indulto
general que le ~habian "enviado
de la corte para delingiientes
que uo fuesen "reos de horm-
cidio.”

“ Asf se: venﬁco retlréndose to-
dns 4 la capitaldel corregimiento,
donde muy presto se celebrdron
los dos matrimonios con extrema
complacencia de todos los que se
enterdron en el caso.”

“Indultados todos los gitanos,
entre las dos familias mantuvié-
ron 4 Candelario, 4 la madre
Tinaja, y 4 su hija la Desabo-
rida, por los quales se interesd
muy especialmente la Salerosa
Doiia Leocadia: estos viviéron
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en adelante honradamente sin re-

caer en sus fragilidades.

Los demas gitanos se separd-
ron, y habiendo al cabo de al-
gun tiempo vuelto 4 sus anda-
das , aun con mas desenfreno que
dntes , consiguiéron ficilmente
ocupar todos varias cdrceles , y
parar unos en Puertorico, y otros
en la horca.

N2
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EL CASADO QUE LO CALLA, -
NOVELA.

Uno de aquellos hombres; que
parece que han nacido para ser
el Alexandro ¢ el Tamerlan de
la galanterfa, despues de niuchas
'y varias eimpresas, er que habia
llevado al cabo algunas notables
conquistas, y logrado muchas vic.
torias, sin padecer derrota algu-

a, tuvo al fin la mala ventura
de ser completamente vencido, y
quedar prisionero 4 discrecion de
unos ojos hermosos. Agueda S....
Doncella de pocos afios, y mu-
chos atractivos , adornada de
prendas nada comunes, y de virs
tuosas ideas, pero que sobre todo
poseia y mostraba en todas sus
acciones y movimientos aquel
amable tono de neglicercia , d¢
descuido y desgayre 4 que difi-
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eultosamente resiste el cuidado,

el arte 6 la precaucion, y que
es tan propio para inspirar la ter=
nura : esta sin intantarlo y como
jugando triunfé del altanero y
poderoso Altamonte, que tenia
con ella algun lejano grado de
parentesco. :

El orgullo de este aguerride
galan sintié la mas viva y cos-
quillosa vergiienza al conocerse
enteramente derrotado con tanta
facilidad por un enemigo tanvi=
sofio, y se esmerd por algun tiem-
Po en que su desgracia estuviese
oculta, aun 4 ¢l propio, si ser
pudiera, pero veia y volvia 4 ver
4 Agueda, y cada vez se acre-
centaba en ¢l la admiracion de
sus hechiceras partes y circuns=
tancias: cada vez reparaba nue-
vas gracias y perfecciones: huia
y volvia 4 la pelea, y la flecha
se introducia mas dentro de su
corazon , guaito mas se esforza=-



198
zaba por evitarla 6 sacudirla, -
Avergonzado de haberse de
confesar verdaderamente amante
de una pifia de diez y siete afios,
sencilla , timida, modesta, nada
artificiosa y poco rica, él, que
hasta enténces habia vagueado de
triunfo en triunfo por las mas or-
gullosas y mas diestras hermo-
suras de la capital; y viendo por
otra parteque suventura, su tran-
quilidad y su sosiego estaban co-
mo ligados ¢ inseparables de la
segura posesion de Agueda, se
resolvi6 por fin Altamonte 4 sa-
tisfacer su corazon, reservdndose
no obstante la precaucion de que
su orgullo, y la exterioridad de
su amor propio no quedasen ofen-
didos por esta determinacion.
Aun mas adelante llegdron sus
ideas: reflexionando que Agueda
estaba muy poco conocida en el
pueblo , esperaba que despues de
contraer en 'secreto con ella un
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easamiento que era absolutamen-
te necesario 4 su bien estar, po-
dria proseguir revolando de bella
en Lella, sin temor de reproches
6 de represalias. Determinése,
pues, 4 seguir y poner en précti-
ca un designio tan necio, tan pe-
ligroso, tan poco delicado, y aun
tan criminal , 6 por lo ménos tan
reprehensible, del qual hubo des-
pues de arrepentirse justamente.

Solo faltaba declararse con la
amabledoncella, excitar suamor,
procurando que le correspendie-
se, y que aprobase sus ideas , taa~
to ella, como una tia, de la qual
dependia.

El primer paso no tuvo difi-
cultad , ni podia tener mucha el
segundo. Jéven, bien hecho, de
buena gracia y estatura, adorna-
do de las mas agradables pren=
das, y del brillante tono del gran
mundo, bast6 con que Altamonte
mostrara suamor para,que le ins-~
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pirara: amé Agueda, y su ter-.
nura acrecenté mucho su mérito,
y el amor de Altamonte, que mi-
raba ya como la mas completa
felicidad la'idea de poseerla en
secreto.

Expuso 4 la tia de Agueda
motivos especiosos y al parecer
bastante convincentes para que
se acomodase 4 sus designios:
se hallaba engolfado por necesi-
dad en el gran mundo 3 su cali-
dad de soltero podia contribuir
en gran manera 4 su adelanta-
miento en'la carrera que seguia,
haciendo mas zelosas en favor
suyo algunas personas, que se en-
tibiarian si supiesen su casamien-
to; y 4 este modo otros' motivos
semejantes. En conseqiiencia de
todo tomé una casa en un barrio
muy extraviado, y que nadie fre
giientaba , y confiné en ella 4 su
ainada Agueda con su tia.

Esta amable jovencilla , con-
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tenta con ver diariamente 4 su
amante, creia estar en un parai-
so: la mafiana la pasaba en un
jardin anexo 4 la casa, y la tar-
de en hablar con ¢l: al fin se ca-
siron , y Altamonte se creyo6 en
el colmo de su mayor felicidad,
y estaba muy contento con el ar-
reglo doméstico que habia esta-
blecido.

Mas de seis meses se pasdron,
sin que se apartase de su muger,
4 la qual amaba efectivamente
muy de veras; jpero adonde no
llega la mala costumbre , y las
perniciosas médximas que son con-
seqiiencia de los vicioses princi-
pios, que dexo insinuados? No
sabian las gentes que pensar de
su reforma: unos decian que se
ocupaba en la literatura; otros
que entregado 4 la ambicion, no
pensaba sino en los: medios de
proporcionar. 'sus adelantamien=
tos ; pero las mugeres juzgaban,
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que perdiéndose en tales cosas,
y en:semejante deseo , tomaba:
mal sus medidas, si renunciaba
4 su trato. Por lo demas, usaba
de tanta circunspeccion y tales
precauciones , quando iba 4 su
ignorada habitacion , que nadie
tenia ni aun sospechas de la ver-
dad. _

Despues de un aiio hizo Al-
tamonte callar 4todos los que ha-
blaban y miraban su enmienda
con léstima, con desden 6 con
mofa : para ello volvié 4 presen-
tarse: mas brillante que nunca, se
desenfrené en su nueva concur=
rencia 4 las tertulias mas alegres;
y prestdndose con todo vigor &
la disipacion mas variada, mas
continuada y mas completa, ases
guré cada vez mas el secreto de
su matrimonio.Creia que con este
proceder , aunque se divertia, no
ofendia 4 su esposa,héicia la qual
conservaba realmente el mas vivo
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carifio, pero sin embargo una vez
abandonado 4 la corriente de los
pasatiempos’, Do podia dexar de
ser arrastrado hdcia alguna aven-
tura ruidosas:

Empendse muy presto en una
de las mas brillantes : tratibase
de una sefiora de la primera ca-
lidad , con la qual era preciso que
el exterior anunciase mas bien el
respeto de un protegido , que la
familiaridad de un amigo: Al-
tamonte era suficientemente dies=-
tro para saberse acomodar 4 es-
tas delicadas graduaciones ; por
tanto aprovechando toda la glo.
ria que entre sus semejantes ad-
quiria con tan envidiable con-
quista , gané ademas reputacion
de prudente y modesto : resistié
constantemente 4 las gracias de
quantas pudieran provocar su be-
leidad , y su corazon igualmente
que su ambicion estaban satisfe-
chos ; el primero con la posesion
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de una esposa tan de su gusto; y
la segunda con ser cortejo de una
sefiora tan rica y tan grande:
;qué mas podia desear este bien=
aventurado petimetre?
Entretanto, aunque Agueda
vivia retirada , digdmoslo asi, en
otro mundo , hubo sin embarge
quien la viera, y quien distin~
guiese , admirase y elogiase su
hermosura: de boca en boca cre-
cié por el mundo galante la no-
ticia de semejante descubrimien=
to. Une de sus atolondrados co=
nocidos, viéndole entre otros sors
prendido del elogio que hacian
de la hermosura de la incpgnita
arrabaleiia , se ofrecié 4 ensenir-
scla : aceptd €l la oferta , asegu=
rdndose mas en el papel que re=
presentaba , y tuvo asi el nuevo
placer de saber como admiraban
los que la veian la belleza que
poseia tan 4 satisfaccion , em=
briagdndose su propia vapidad
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con los inciensos que ofrécian al
mérito de Agueda los mas inte-
ligentes y' préacticos galanes del
pueblo : de este modo disfrutaba
dos géneros de contento quast
incompatibles : el mundo le ofre-
cia 4 manos llenas sus variadas
delicias , y quando, ¢ se fasti-
diaba , ¢ se cansaba del comer-
cio del mundo , disfrutaba los
mas verdaderos placeres en la
oculta compaiifa de la esposa mas
virtuosa y amable. -

La honestidad y la decencia,
prendas que todos los hombres
aprecian , hacian que respirase
el pudor y la simple naturaleza
en el seno de Agueda ,ni su ma-
rido oia um suspiro que no par=-
tiese ‘del corazon, ni disfruraba
un placer que no fuese aprobade
por la virtnd. ;Qué diferencia de -
esta 4 la incémoda , aunque bri.
Hante servidumbre que fuera de
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allf le embelesaba! pero el impe-
rio de la moda es tal que pre-
fiere una triste y turbulenta apa-
riencia 4 la pura y verdadera
felicidad. Entretanto la suerte de
este hombre del mundo hubiera
sido tolerable , si el desarreglo
no acarrease siempre las tristes
conseqiiencias , que son tan inse-
parables de €1, como la sombra
del cuerpo.

Despues que Agueda fué des~
cubierta y admirada, no tardé
mucho en tener una cierta espe-
cie de celebridad que hacia que
muchos petimetres y galanes fre~
giientasen el retirado y solitario
arrabal en que vivia, muy igno-
rante de tales curiosidades. Sus
atractivos encendiéron en tanto
grado el corazon de cierto Du=
que , mozo‘y fogoso, que desde
el momento en que la vioé deter=
miné no ahorrar diligencia algu-~
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na que pudiera proporcionarle la
satisfaccion de entrar en su casa
y visitarla.

Por desgracia este seflor tenia
estrecho trato de amistad y con-
fianza con Altamonte ; y despues
de haber tentado en vano diversos
medios para introducirse en aque-
lla morada de la paz y de ia reser:
va: despues de haber escrito algu=
nos billetes,que no fuéron abiertos,
ni recibidos , se acordé de empe~
far al aguerrido Altamonte , pa=
ra que le ayudase en‘esta dificil
aventura. Habléle del asunto sin
declararle qual era la persona de
que estaba enamorado ; y Alta-
monte, siempre pronto 4 servir
las personas de tan elevada es-
fera, y que podian favorecerle
para que hiciese figura en el mun-
do ; tuvo sumo contento en que
se le presentase tan buena oca-
sion de afianzar mas su amistad
eon el Duque : le prometiéd 13



208
mayor actividad y esmero, y aun
le aseguré de antemano. que po-
dia contar con un feliz sucesa.
Escribié enténces el Duque
otro billete , y propuso 4 su ami-
go que se encargase de entregar-
le y hacerle leer 4§ la sefiorita de
que estaba enamorado: Altamon-
te se empeii6 de nuevo, no sola
en esto , pero en conseguir que
respondiese. — “ Pero decidme,
(dixo al Duque) 3de qué condi-
cion es esa seforita? — No es se-
fiora , pero es muy hermosa. —
3 Muestra vivir en miseria? — No,
4ntes la creo bastante provista.de
bienes de fortuna. — Veamos la
carta.” . - 3 SO

Carta- del Du'qlue para Aglz};eda.

“Sois tan hermosa , amable
sefiorita, y el amor que me ha=
beis inspirado es tan natural, que
araros es lo propio que.pagar el
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tributd ‘debido 4 la naturaleza:.
pol vubitra parte seria un acto,
de pura éqmdad el t:urn.sponder
4'an afecto, ‘que ha de sentir
forzosamente €l que os veataun si
fuese el amaros un delito, la cul-
pa seria toda de vuestra hennosu-*
ra que obliga 4 ello, sin dar lu-
gar 4 otrd cosa. Para remediar en
esta parte ¢l mal que o\.aswuala,
exige'la equidad que pei mitais la_
entrada en vuestta casa 4 0o que’
sulo aspira 4 veros y.explicaros
su af2cuuoso respeto, y porque no,
os ve carece de todo placer, SO-
siego y tranquilidad: ¢sia Justalll-
demnizacion que le d debeis, tiene
derecho para espez*r que se la
concedereis: son iad tieraos mis
afectos, que en couceder nii st~
plica nada ieneis que te JICT 3 por.
el countrario, os juro gqoc mis de-
seos no serdn otros que los vues-
1ros; solamernte os ruego que sean
los vuestros tantos y de tal exten-

TOMO I. o
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sion, que correspondan al respe-
tuoso, pero ilimitado afecto que
os profeso. Espero una sola pala-
bra por respuesta: dignaosdar oi-
dos 4 un hombre, que os profesa
uan afecto, que me atrevo 4 decir
que no es indigno de vos.”

* Esta carta va muy bien, (dixo
Altamonte) pero pudieraestar mas
tierna y lisonjera, porque esta
suerte de personas gustan de
amantes apasionados y expresi-
vos. — He puesio quanta expre-
sion he podido; pero vos podreis
hablarla de mi pasion con aquella
elogiiencia, quees tan propia vues-
tra, y suplireis asi lo que yo he
omitido, 6 no he expresado 4
vuestro gusto.— Muy bien: ya no
falta otra cosa sino que me deis §
conocer esa hermosura. — Yo mis-
mo os llevaré hasta su puerta; en-
trareis, y si se disponen bien las
cosas , sereis quanto 4antes mi in=
troductor.

-y
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Partiéron al'instante juntos, y
llegdron al remoto arrabal donde
habitaba Altamonte con sumuger:
hizo el Duque que parase el coche,
no 4 la puerta de Agueda, si no
algunos pasos dntes; y viendo que
su 4mada se habia asomado al bal-
con al oir pararel coche. — Ved-
Ia allf, (le dixo 4 su'confidente )
id sin deteneros, y no tardeis en
traerme la feliz noticia de que me
puedo presentar.

- Qual se quedaria Altamonte,
qual seria 'su sorpresa, qual su te-
mor, es mas ficil de comprender,
que de explicar: su primer movi-
miento fué unvivo arrepentimien-
to dehaberseempefiadotanimpru-
dentementeenfavorecerlapreten~
sion del Duque;sin embargo callé
y entrd ensu casa. Esbien ficil de
congeturar que no entregaria el bi-
llete, ni hablaria de la comisionde
que ibaencargado;en lugardeesto’
dixo 4 su muger que no podia de~

o2
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tenerse; porque-venia con un se-
iflor de la mas alta-esfera, y que

no habiendo, querido pasar. por

allf sin subir,un. instante , no era

decente. detener- esperando 4 tal.

sefior.

cocheyy habiéndole el Duque vis-
to que hablaba familiarmente coa

Agueda, y que ella se sonreia;
crey6 que las cosasiban como las.
deseaba, y baxdndese del cache,
camind sin deteacion 4 _;umarse-

con;su agente., |,

Vi¢ndole venir Altamonte no

sabia que resolver; y apénas tuvo
tempo y dninio,para prevenir 4
Sil Muger que, 0o Se exiranase.y

siguiese, hablando ,«pero. que se
q‘urdas‘, de dard entcndu que era;

si marido, ni aun mostrase ue te-

rdan aiguna intimidad, Apenas pu-’
do acabar esta breve mstmcc;ou,-
quangdo se presesto el Dugue;dess,

"~

Miéatras decia esto- se' asomé
al balcon, como para mostirar-el.
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pidiendo al criado que iba 4 dar
recado: y sin detenerse ‘eatrd- al

1arto en que Agueda estabay

S+ “Perdonad pefioray (13 dixo)
si me presento en persona,despues
de unacarta, que hubiera retar:
dado mi visitacdor 1o ménos algu-
nas loras. — -Sefiotr, ( respondié
Agyedatitubeando y confusa)me
baceis'muchohonor, pero . po sé
haber recibidocarta “alguna. —
#C6mo?.. Altamonte apartd:d un
ladoal Duquey'y lendixo ,"que se
habia apresurado- demasiado ; .y
que no habiadéntregado aiih la
earta, por prepardr iutes lasefo-
rita 4 queila recibiese sin‘enojo 'y
sin temor: por tanto no' se hablé
mas de carta por entonees.”

« . El Duque €logiando extraor-
dinariamente los atractivos, las
gracias y.la dulzura de Agueda,
y manifestdndole la pasion que
tenia por ella; 1a hizo las protex-
tas. mas solemnes y sinceras de
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amor y de terneza. Agueda sor-
prendida de todo, y mas de que
su marido lo autorizase y aproba-
se en algun modo, no sabia qué
decir, qué hacer, ni como portar=
se para no faltar 4 lo que aquel
le habia prevenido, y 4 lo que §
si misma se debia: se expresaba
végamente; daba al Duque gra-
cias por la atencion'y cortesania
con que se esmeraba en favore-
cerla, y procuraba no decir ex-
presion alguna/, dela qual pudie-
ran sacar consequencias.

El Duque pidié el billete 4
Altamonte,y al despedirse le pu=
so en las manos de Agueda, que
sin saber qué hacerse le tomé ino-
centemente, no obstante algunas
sefias que el marido hacia y ella
no comprendid. Proponfase Alta-
monte volver 4 su casa lo mas
presto que pudiese, para precaver
todos los inconvenientes; pero el
Duque, que acaso comenzaba &
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desconfiar de ¢1, no le dexé en li-
bertad , ocupindole todo el resto
de la tacde, y le obligd 4 pasar la
noche en un lugar en donde es-
taba seguro qué no saldria.

Por la mafiana muy tempra-
no fué el Duque en casa de Ague-
da, y la encontr6 en trage poco
esmerado, que hacia resaltar mas
sus atractivos. “ Vengo (la dixo)
4 depositar 4 vuestros pies mis
bienes y mi corazon: Altamonte
me habia ofrecido sus buenos ofi-
cios para con vos; pero el que
esti tan enamorado como yo,
cree que qualquiera tercero obra
muy lentamente.... ; Habeis lei-
do mi carta? ;decidme que jui-
cios haceis? — No puedo , sefior,
responderos cosa alguna sobre es-
to: enviadme el seflor Altamon-
te; con €l me explicaré, y €l os
llevard la respuesta.— ; Pero por
qué, graciosisima Agueda , pon-
dremos en otras manos nuestros



216
propios intereses , quando-hallin-
donos juntos nos podemos cntens
der con mas facilidad? — Tengo
razones muy poderosas para pro-
ceder asi; y os declaro .. sefipr,
]uc es abcolutamemc IIT}}J(‘SIb e
que este asunto se evacue de otig
mndo. — jAb!conozco en lo que
esto consiste (y esto lo dixo mor,
diéadose los labies) Altamente os
conoce: quizd dntes que yo, ¥
acaso serd vuestra amante: 3no0 es
verdad %... _Pero. gtmrdese bien,
sino qu'ere que me vengue. Sin
embargo, le vereis, sefiora, pues
asi. lo quereis, dadle 4 entender,
0s ruego, lo que os he dicho, y
que piepse en daros buenos con-
sejos.

Dicho esto, se despldld el Du—
quz ccn una cortesia gue mostra~
ba su énfado, y se fué sin de~
tenerse : vio poco despues 4 Al+
tamonte, y le dixo : “ Agueda
quiere hablaros. — ;La habeis
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por ventura visto?—En este moz
mento vepngo de su casa: parece
que los dos no os avenis mal; pe-
ro no sé que parte tomaria 1.1 da~
ma vuestra amiga en esta vues-
tra amistad , si yo llegase 4 en-
tender alge : no creo que para
precaver qualquiera inconvenien-
te pueda haber otro medio, que
¢l de favorecer .sériamiente mis
intenciones.con Agueda., porque
acaba de asegurarme que quiere
conducirse por vuestros consejos.
Pensad: bien en el caso,y cum-
plid prontamente, vuestras prome-
sas: no os estaria biem portaros
de otro-modo: y diciendo esto
se separd de €L.”*

Entregado Altamonte 4 la mas
amarga perplexidad , comprehen-
dié enténces qual era el abisme
en que‘habia caido: 3Qué haria
para salir de paso tan peligroso?
jamas se habia visto en situacion
que: presentase tan pocas espes
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ranzas: por uba parte se veia en
riesgo de perder 1a proteccion de
la gran sefiora de que hemos ha-
blado , y de consiguiente todas
sus esperanzag de fortuna j que-
daba expuesto ademas 4 su ven-
ganza , que tanto mayor seria
quanto mayores eran sus favo-
rés :-por otra parte temia perdet
€l corazon y la sincera estima-
cion de su amada esposa Agueda,
y que le graduase de un hombre
vil : idea que horrorizaria y lle-
naria de susto 4 qualquiera que
no fuese un malvado, y Altamon-
te no lo era ciertamente. Ambi=
cioso, ligero-, inconseqiiente, de-
seoso de imitar los ‘grandes con
quien vivia, ansioso de poseer la
buena gracia de la sefiora, de cu-
ya confianza se gloriaba , y de
quien tanto esperabaj; todas estas
circunstancias y reflexiones se
unian para atormentarle y despe-
dazar su corazon dsperamente.

t
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Pas4ronle por la cabeza mil
proyectos , y hasta el de salir de
la capital , llevdndose consigo 4
su Agueda, y retirarse 4 vivir
con ella en un rincon de alguna
provincia lejana, ignorado y des-
conocido de todo el universo; pe-
ro reflexicnando mas cenocié:que
esta seria la mayor desgracia que
le pudiera sucedery y que nada
peor pudiera producir la catds-
trofe,, que tanto temia. En tanto
se le pasaba el tiempo entre du-
das/, sin resolver nada ; fuese en
casa de su muger, sin haberse
propuesto intento alguno deter-
minado, y en estado tan congo-
joso.que no es posible expresarle.
Apénas entrd en su casa, le
hablé Agueda de la visita del Du-
que ,~y' de .su ‘conversacion , en
Ia qual ‘nada podia comprehen-
der. Altamonte , riéndose falsa y
afectadamente la dixo que todo
se reducia 4 una burla, porque
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habiéndola visto el Duquej pa-
treciéndale bien ;. ¥ creyendo que
era solieray sé hahia enamorado:
1a-insinué que se defendiese bieg
deisis tentativas 'y asechanzas,
sirl.que em: mada. mostrase: el mes
nor:apegand &l o que eotretanto
1a - rogaba ~que: recibiest. Cortess
mente las visitas; del :Dugue,~del
qual tenia ¢l pedesidad ;:mas que
se portase de unmmodo que le con-
tuviese sin:ifatiar 4 las obligacios
n€s de mugerrhonrada, y sin.dar-
le iamas  ni la. menor esperanza:
que el mejor partido en sgmejan:
te coyuntupasera tomarnisus mas
wvivas expresibnes: como galante=
rias de buena crianza: queel
Puque eraumgalan de profesion,
de cuyas principales aventuras 1a
infaormaria otra. vez; principal-
meunte de las que seguiia al mismo
tiempo , para que tuviese]abuns
daates imedios de rechazar sus
ofertas, pero siempreideun modo
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que le mostrase su desinteres, y:
que de nzda tenia necesidad :'so-
bre tedo la rogbd que la primera
vez que vinieserecibiese sw vi<
sita de an modomuy afable yratea:
to, y reservase la.mofappara las
signientes , en las quales tendnia:
ya mas completas instrucciones,
“Como el Duque tiene alguna du-:
da (afiadié Altamonte ) de que.
acaso-hayientre vos y youdl-!
guna union de amistad , y me.
juzga su. rival ; es regular ‘que.
procure ponermemal , suponien-
do y fingiéndome amistades y.
aveoturas , que ‘hagan tenef de
mi mal conceptosnti no creas na=:
da, barlate de todo , y no mues~:
tres deseo de averiguar lo que 4
mi- toca : sus solicitudes durardn
poco, pues su cardcter es tal, que.
tan presto se entibja, como se in=-
flama. G T :

- Despues de haber usado tales
precauciones, salié Altamonte al--
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go mas tranquilo que vino : cop.
fiaba en la virtud de su muger,
en su absoluta y ciega dependen-
cia de su voluntad , y sobre to-
do en la inocencia que la ponia
1éjos de qualquier sospecha. Fug,
pues, 4 buscar al Duque; le ase-
guré haber trabajado mucho 4 sy
favor , y que le parecia que ‘po-
dia contar con el buen efecto que
habia producido su conversacion;
Mostrése: el Duque satisfecho,
dando 4 Altamonte las mas cari-
fiosas y expresivas gracias ; y
despues de comer fué en busca de
de Agueda, 4 la qual encontrd
pasedndose en el jardin: admi-
tidle ella'y siguié con él su pa-
seo con el tono mas alegre; y
como en aquel ‘sitio, nada’te-
nia * que temer, mostré el ‘hu-
mor mas festivo y jovial, con
lo qual enardecié mas y mas la
pasion del Duque, que hasta alli
solamente habia sentido una me-
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ra inclinacion , y que desde en-
tbnces se enamord absolutamente
de Agueda.

Convertido de mero apasio-
nado en verdadero amante , se
hizo extremamente zeloso, y sus
zelos no tuviéron otro objeto que
el mismo Altamonte. En conse-
qiiencia de esto puso 4 la vista de
la,casa de su amada dos espias
que estuviesen continuamente en
acecho , encargéndose la una de
exdminar quantos hombres entra-
sen en ella, y la otra de ir 4 lle-
varle la noticia sin demora: esta
tenia érden de buscarle y ha-
blarle 4 qualquiera hora, y en
qualquier lugar donde estuviese,
déndole una exdcta relacion de
lo.que ocurriese: 4mbas espias se
colociron en un pequefio quarto
baxo frontero 4 la casa, y de alli
podian sin ser. vistos observar
quanto pasaba.

En tres dias no tuviéron las
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espias cosa importante que avisar
4 su amo, porque Altamonte, te-
meroso de causar sospéchas ,-no
solo al Duque , sino 4 su protec.
tora , se abstuvo dever 4 su mu-
ger en ellos; pero el quarto dia
no pudo resistir 4 los impulsos
de su propio corazon , que le
arrastraba hdcia ella. Las once
de la'noche habian ya dado quan-
do Altamonte fué¢ 4 verla; y al
instante corrid la espia con el avi-
so de -que habiendo llamado Al-
tamonte, abrié un criado, y vol-
vioé 4 cerrar luego que entré: al
punto tomé el coche, y partié
volandoe hicia la casa.
Embarazado y confuso Alta-
monte en tal situacion,no hallg
otro medio que salir al misme:
tiempo al ‘paso del Duque , di~
ciéndole que se iba ; porque igual-
mente la tia que la sobrina se iban’
4 acostar; mas el Duque no s¢
detuvo y prosiguié diciendo : *“no
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habeis venido 4 verlas muy tem-
prano: tambiea yo espero que me
perdonarda, sino quicio irme sin
haber hecho primero mis cumpli-
dos 4 -esta sehiorita;” y sin hi-
cer caso de la triste figura del po-
bre Altamoate, subié ligeramen-
te la escalera, precedido del cria-
do de casu.

“;Ea qué situacion, (decia en-
tre si el marido) en gu¢ triste si-
tuacion me hallé! el dltimo de
los ciudadanos es duedo de su ca-
sa y-de 'su muger; y yo:::jDes-
graciada ambicion , que me hace
tener oculto mi casamiznto! (Des-
venturada aventura, que ¢€xpoue
y pone en peligro mi forwuea , y
quizd mi vida si me descubro!
j0 gran Dios! ;habid alguca si-
tuacion mas cruel y mas delica-
da que la mia?”

Altamonte hacia este térrico
mondlogo , siguiendo los pasos

del Duque, el qual habieado ea-
TOMO I. P
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contrado lassefioras muy bien ves.
tidas y despiertas, les pidi6 per-
miso para detenerse un corto ra-
to: no sabia Agueda que respon-
der, pero el marido que estaba
detrds del Duque la dixo por se-
fias que consintiese, y ella lo hi-
zo con muy buen modo. Sent4-
ronse y volviéndose aquel sefior
hicia Altamonte le dixo: “No
os incomodeis por mi, sabeis que
os estan aguardando. — Es ver-
dad y precisamente por eso me
iba quando llegasteis” ; y se fué
sin decir mas palabra.

Sin embargo no pudo retirar-
se mucho de su casa, deseoso de
de ver salir al Duque: jinfeliz
marido! ignoraba que habia quien
estuvieseen vela paraexdminar to-
dos suspasosy movimientos: el es-
piainformabaal lacayodel Duque,
y por medio de este , con varios
pretextos, sabia el amo quanto pa-
saba: y 4 conseqiiencia de ello
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prolongé la visita hasta pasar por
desatento.

No obstante se esmerd en no
causar fastidio 4 las sefioras, pro-
curando entretenerlas ‘contando
con bastante gracia las mas bri-
Hantes aventuras del gran mun-
do, las quales agradaban princi-
palmente 4 Agueda, que habien-
do vivido siempre en retiro, oia
con ansia semejantes cosas que la
causaban una grata admiracion:
de este modo desterrd el astuto
Duque el suefio de los ojos de las
dos sefioras , en tal grado que ni
aun repardron que era tarde, has-
ta que oyéron dar las quatro. Co-
mo el mantenedor de la conver-
sacion cuidaba de hablar recio,
y dar grandes carcaxadas de risa
quando sonaba el relox, no ha-
bian puesto atencion hasta en-
ténces , que pensando ser ya ho-
ra de retirarse, no las habia dis-
traido. La tia, en efecto, se que-

P2
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x6 de ello, y Agueda se avergon-
z6 y se levanu’), por lo qual se
excusd , yo pididé perdon, al Du~
que 4 quien contestiron con cum-
plimiento. , .1
Fuese, por,ﬁn el Duque VSl
po al sublr en el coche que Alta=
monte. permanecia aua eq ¢l bar-
rio: queddron las espias de centi-
nela , y.despues de haberse reti-
rado bien-poco, se baxd, mandé
al cochero, que diese una vuel-
ta, y volviese deatro de un quar-
to de hora; ¢él:para no ser co-
nocido se.puso. un capoton de
uao de sys criados, y se volvié
4 buscar. 4 las espiac ssupo- de
ellas que; apénas marché el co-
che volvié Altamonte 4 presen-
tarse 4 la puerta de Agnedas pe~
ro que sin llamar se habia mar-
chado ; con lo qual se deierini-
0o el Duque 4 retirarse tambiecan.
Como. Altamonte era, perse-
guldo por su mala estr lia, 4n-

e
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tes de mibcho 'sé EHcomré con €l
Dugue ; ‘que le coniocié §y le ha=
bls dicidadele que- suBicse al co~
che , yilellevaiia‘donde gustase:
é1 confuso no sabia ‘qué respon-
der, y ‘tan’turbado’ estaba que
falt poco para gherevzlase su ca-
samieutoy lo qual era el ‘partido
mas p,ud»eﬂre que ‘pudliera haber
tomuda § pero como-aun tenia es-
peranzas de salir ‘del*mal paso,
dixo que-le levasen'"d su”¢asdy
estores; al quarte: donde para
eir'pﬁ't'riiec hacia papel de vivir.
Lleudle ‘el Duque; y para mas
confundirle no e hablu cosa ‘al-
gnma en tedoelicamino, ~ 0TS
s Focerrado en su quarto’ Al-
tamonte, y: oprimido por muchas
y muygraves incertidumbres, se
entregds 4 las niasosérias reflexio-
nes, sin’ poder'cerrar los ojos en
tnda la noche ,'ni saber qué par-
tido tomar. Agueda por su parie
comenzaba ‘4 no peasar bien dé
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taan singular aventura. Consulté
4 su tia para saber si convendria
no volver 4 recibir la visita del
Duque, 6 seria .quizd mejor irse
& pasar algunos dias en una pe-
queiia quinta suya, no muy dis-
tante de la ciudad : la tia fué de
este ultimo  parecer ; pero siem-
pre baxo el supuesto de que lo
aprobase Altamonte , convinien-
do con Agueda que amaba muy
de veras i su marido , en que no
era posible, ni decente el sufrirc
honestamente las visitas de un
poderoso tan visible, que sé pre-
sentaba sin disimulo como un
amante. Escribié pues, 4 Alta-
monte para que eligiese lo 'que
mejor juzgase en la alternativa
que le proponia: €l fué tambien
de parecer de que se retirasen 4
la casa de campo, encargando:
mucho 4 su muger y 4 su tia,
que observasen el mayor secreto’
en la execucion de su. partida.
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Miéntras estas consultas y
1a expedicion de los billetes, ha-
bia acontecido una muy notable
mutacion en el Duque. Uno de
sus espias habia logrado trabar
amistad con un criado de la ca-
sa de Agueda , y sonsacdndole
mafiosamente y por rodeos, ha-
bia al fin sabido la importante
noticia de que Altamonte era ma-
rido de Agueda, y no se habia
detenido en instruir de ella 4 su
sefior. Quedd el Duque sorpre-
hendido al oirlo, y vivamente
picado y enfadado; y amorti-
gudndose por tanto la pasion,
de que no se hubiera dexado
dominar si le hubieran dicho
en tiempo la verdad con fran-
queza , no pensaba sino en ven-
garse de Altamonte , haciéndole
padecer penas y mas penas de
la misma clase que las que cau-
saba.

Partié pues 4 casa de Agueda
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b?en preparado para ponerle en
mala opiaion con ella; yllegé apé-
nas se hahia terminado la expedi-
cion de los hilletes, Como las se-
foras estaban prepardndose para
la partida, no habian dado la 6r-
den de que se desnidicse 4 qual-
ghiera que viniese; por tanto fué
2dmitido el Duque lrego -que se
presentd, y Agveda ausque sor-
rreheandida al verle procurd disi-
rmlar su disgnsta.

E! Duque comenzd su conver-
sacion , prosiguiendo la dela no-
che anterjor, y sus disculpas por
lo mucho que se habia detenido:
insensiblemente y de una aventu-
ra en otra, vino 4 parar en la de
l1 referida gran sefiora; y aunque
sin nombrar 4 Altamonte, procurd
qu= pudieran adivinar que habla-
Y deély pintando sus miras am-
ticiosas, afiadié que el tal hombre
engainaba 4 una muger de pocos
giius y mucha bellera, gracia y
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virtud , 4 la qual tenia encerrada

enla mas triste soledad para aban-
donarse 4 sus empresas amorosas;
de este modo excitaba el enojo de
Agueda y de su tia.

Quando advirtié que estaban
llenas de enojo, las preguntd qué
jnicio’ hacian de semejante hom-
bre; y habiéndole respondido 4
1na voz, que era muy indigno, un
inhumano , y un hombre despre-
ciable. “ Pues ese hombre despre-
ciable, (les dixo) ese inhumano,
ese indigno. es el virtuoso. Alta-
monte, 4 quien dais tan buena
acogida,sit duda porquie ao le co-
noceis : €s persona muy pernicio-
5a para qualquiera doncella, y
me parece que por vuestro riesgo
os lo debo avisar; si acaso dudais
de mi verdad, haré que lo veais
por vuestros propios 0jos, para
que 4 nadie creais, si-no 4 voso-
tras mismas.

Agueda estaba en la mas cruel
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situacion,y aunque no se hallaba

con voluntad de aceptar la pro-
posicion, ni de ser testigo de la
conducta de su maridoy pero no
por eso se libertaba de creer cier-
tas las ofensas que acababa de
contarle el Duque, y que en efec-
to eran verdades muy melancé-
licas para ella: contuvo sin em-~
bargo sus ldgrimas en presencia
del que las excitaba, y le dexé
que dixese quanto quiso, lo qual
executé el Duque con gran des-
treza, completando el quadro y
retocdndole hasta dexarle perfec-
tamente horroroso. Despues de
haber” conseguido dar este terri=
ble golpe 4 su rival , se contentd
el Duque con protextar y ponde:
rar ‘4 las sefioras su zelo , su esti+
macion y su respeto , sin decirles
palabra alguna de su amor ; y ha-
biendo alargado notablemente su
visita, se despidi6 hasta el dia si-
guiente,en que ofreci6 volver,so-



235
bre lo qual nada.le contextiron,
porque la resolucion de ausentar-
se las hacia concebir esperanzas
de que se libertarian de la repeti~
cion de semejantes ratos.

Apénas salié el Duque, Ague-
da, que no podia resistir al peso
y 4 la fuerza de los pesares que
tanto mas la fatigaban quanto mas
los habia comprimido ydisimula-
do,se abandoné 4 su acerbodolor
desatando, y en algun modo des-
ahogando su pena en un copioso
torrente de ldgrimas; mas no por
eso se entibi6é ni alter6 la resolu-
cion en que se hallaba de ausen-
tarse ‘prontamente de la ciudad.

Entretanto la espia del Duque,
por medio de niuevos regalos ha=
bia extrechado su amistad con el
criado de las sefioras, y de tal mo-
do babia ganado su volustad, que
sin demora, ni reserva le contaba
quanto sucedia en Ta casa. *“Sali-
mos (le dixo) 4 una hacienda de
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campo, y la partida se verificar4
nmuy presto: eatietanto mi sefio-
rita Hora 4 mas no puder, y ' yeo
sospecho que esta ausencia es la
causa desa Hanto,”

. No tardémuchosemejante no-
vedad en llegaré los oidos del Du-

ue, el qual no sabiendo si-tan in-

esperado contratiempo nacia de
los zelos de Altamonte, 6 sole de
la honradez de Agueda, resolvid,
aprovecharse de este mismo:viage
Fani arrancérsela de entre las ma-
nos y hacerle suftiv en ello un gé-
nero-de tormento no ménos cruel
GUe DLVo ) pRio para evitar tados
I s hiconvesientes que podrian re-
sultar de un progeder tan repre-
Lensible; quiso que el propio Al-
tamoute contribuyese 4 la execu-
cion desu empresa: hizole pues
Hamar y ¢l acudid con la mayor
prontitud, :

No s¢ qué pensar,(le dixo) ne.
s¢qué pueda pensarde vuestra con-
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ducta , seiior Altamonte ; porque
en realidad es incomprehensible.
En todo me baceis dudar, y no
acabo de eatencer si verdadera=
mieate pensais en servirme , O si
acaso teaeis razones que sean su-
ficientes para estorbarlo; pero de
gualquier modo creo que 4 lo mé-
nos soy acreedor 4 vuestra sia-
ceridad. Si:haceis faimo de re-
auaciar las veotajas ‘de:la fortu-
na, y del favor de la alta sefio-
ra que no ignorais, encerrandoos
para siempre con una jéven be-
lla 4 la verdad, pero sin mas bri-
llantez que su belleza, habladme
con libertad , seguro de que no
me opondré en manera alguna al
logro de una pasion tan digna de
los rancios libros de caballeria,
pero si no quereis oponeros 4 lo
que exige la razon , tomad 4 lo
ménos un tono decisivo y resuel-
to, y sepa yo por fin si debo é no
debo contar con vos, Se me pre=
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sentan 4 la imaginacion ciertas
sospechas que pudieran reducir-
me 4 creer que pensais opone-
ros 4 mis intereses en lugar de
favorecerlos ; pero me aparta de
darlas crédito la idea de que es-
to seria una vileza, de que no
puedo creer que seais capaz:::con
toda reflexa habia el Duque pro-
longado su discurso para dartiem-
po de que Altamonte pensase su
respuesta, y se preparase 4 pon-
derarla,

No tengo designio alguno (res-
pondid luego que creyo6 haber fi-
nalizado el Duque) “ni otro de-
seo que el de serviros; pero ‘es
justo que considereis que encuen-
tro muchos y muy graves obst4-
culos de parte de la sefiorita de
que os habeis enamorado ; obst4-
culos tanto mas dificiles de ven-
cer quanto nacen precisamente de
su honradez. Si solo es la honra-
dez la que se opone, (respondié
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el Duque, afectando la mas se-

rena bondad) ya salgo yo de mi
cuidado , porque nada pretendo
que pueda ofender la delicadeza
de una honrada y virtsosa don-
cella: puedes asegurarte asi, ami-
' go mio, de mi recta intencion,
contribuyendo 4 que se asegure
la misma Agueda : sabiendo que
sus gracias y merecimiento se
han apoderado tan absolutamen-
te. de mi voluntad , que estoy de-
terminado 4 casarme con ella: te
confio este secreto, del qual de-
pende todo mi reposo y mi fe-
licidad.”

“3Qué es lo que decis, se-
fior? (replicé sorprehendido Al-
tamonte ) ; corresponderia yo tan
mal 4 vuestros favores que apro-
base una resolucion dictada por
la ceguedad y el fuego de una pa-
sion? y quando no me atreviese 4
desaprobarla 4 las claras, ; podria
ser tan ingrato que contribuyese
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yg mismo 4 que falteis 4 lo que
sois, y os abatais 4 casaros con
una muger tan inferior 4 vuestra
calidad? — Senor Altamonte sé
lo que debo 4 mi condicion, y
no sereis vos quien me estime &
mi propio mas que yo mismo, ni
quienexdminando 4 fondo el asun-
to vea mejor las cosas que yo las
veo: excusad pues, esos inopor-
tunos impetus de un zelo que aca-
so:::: pero no quiero decir mas que
una sola palabra: 6 poneos al ins-
tante 4 escribir vos mismo una
carta, que voy & dictaros para
la hermosa Agueda, 6 preparaos
4 sufrir todo el mal que os pue-
da provenir, no solameate de mi
enojo, sino de la noticia que ten=~
drd de vuestra conducta la seho-
ra que no igaorais.”
Serprehendido é intimidado
Altamounte , solamente pudo res-
ponder lleno de turbacion : “ Me
cerrdis de ese modo la boca, se-

1
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fior Duque; dictad, que yo escri-
biré. quanto ordenareis. Mandble
el. Duque, tomar-la pluma, y Ie
dicté lo siguiente.”

Curta de Alramonte d su muger-
S 2oL TIROY 8 L7 T A

- *Es empeiio mio, sefiora, que
acepteis;la, oferta. que os ha de
hacer el sefier Duque de llevaros
4 pasdr el otofio en uno de sus es-
tados; ¥ espero que en el tiempo
que-esteis en su'dompania, hareis
justicia 4 la delicadeza de este se-
fior, uno de los mas. yirtuosos 'y
mas; djgnps de aprecio, (que tiene
la:corte; Me ha manifestado su
ternura, hicia vos ..y lie visto que
esta igs tan extraprdipavia y res-
petuosaque s confiese que me<ha
sorprendido; pero. reflexionande
despues Jo .grande que eés vuestro
mérito y;el conjunto de viestras
buenas prendas, me ha paremdo
su deti¥id muy natural y dicta-
do por lazazon.Pretende, sefiora,

TOMO I. Q
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vuestra mano,y siendo yo parien:
te vuestro, nohe podido dexar de
aprobarlo, deseando con :ansia
que vos disfruteis tan grande for-
tusa, y toda nuestra familia tan
dtqtmgmdo lustre. Sean los _que
porotra parte fuerea VUESLros pro-
yectos, mi pareeer es que sit de-
teneros acepteis tan decoroso ofre-
cimiento; y'sobre esto meihe ex-
plicado con bastante claridad con
el mismo sefior Duquet €l matri-
monio podria celebrarseensu mis-
mo estado, si asi lo desease; pero
sobre esto podreis obrary'segun os
agradare, porque‘se ha prescrito
la invariable ley de no bacer otra
cosa que vuestra voluntad. Si pu=
diere ser acompaiiaré yo'mismo
al sefior Duque; pero en ' caso; de
que asi no sea, ‘esta carta servirg
de regla para vue,stra conducta.

Vuestro aféctfsimq_ pariente .
v Alramonte.

ek e
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“Verdaderamerte dixo el po-
bre Altamonte luego que acabé
de escribir,me haceis hablar aqui
comosi yo tuviera una autoridad
absoluta sobre esta senorita. Un
pariente como, vos, ( replicé, el
Duque) un hombre que fregiienta
4 una doncellita inocente, tiene
sin duda semejante autoridad; y
vos sabeis, muy bien que la te-
neis, — Sin embargo dudo mucho
que esta carta produzca el efecto
que_esperamos. . — Tampoco yo
espero de ella sola todo lo que
deseo ; pero espero que me acoms
pafareis, y vuestras persuasiones
podrin hacerla.mas eficaz.

.- Estuvo, aqui Altamonte para
perder del todola paciencia;con-
tiivose no obsiante, y ofrecié al
Dugue que le.acompaiaria 4 la
horaque lesenald; apartdndose de
€l con intencion de escribir sin
demora 4 su muger el modo con
que dgbia portarse,

Q2.
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El dnimo del*Duque era no
cansar disgusto alguno @ la hen-
rada Agueda, ni intentar cosa
que pudiese ofender 4 su delica~
deza'y virtud ; pero deseaba que
tuviese una espeme de castigo pu-
blico un marido , que por dar oi-
dos'4 frivolos capnchos se porta-
ba-de un modo'tati extravagante;
como poco delicado: con este 6b<
jeto habia deéterminado dar 4 sd
muger en una AlgucriaSuya ,mag-
nificos festines, que sirviendo de
diyersioa para elia, castigasenial
misimo tiempo la necia ambxcwn
de su-'marido: - 18055
Comenznpueapor no daréeste.
lugar para que escribiese'4 su mu-
ger, pues al salir de"palacio ya 1
estaba eésperando” un ' lacayo’ de
aquella gran ‘sefiora, en cuya be-
nevolencia estaba fiindads todoek
éxito de su ambicion; y ‘le dixoy
que su ama queria queﬁxese a verv
la al momento., porque~estaba

[
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aguard4dndole para un negocio de
importancia, y que no sufria dila-
cion; de manera que hubo de se-
guir al eriado y la sefiora, preve~
nida 4utes por el Duque,le entre=
tuvo en su compaiiia hasta el mo-
mento que aquel habia sefalado,
Un pretexto confidencial y bien
dirigido hacia que la seiicra pro=-
cediese como deseaba el Duque,
y fingiendo que consultaba el .pa-
recer de Altamonte en un asunto
de consideracion, le entretuvo
quanto fué menester, y su vani-
dad le indemaizaba en algun mo-
do de lo que por otra parte estaba
padeciendo y temiendo.

A la hora convenidael Duque,
que deseaba exdminar hasta .qual
extremo llevaria Altamounte. su
ficcion y su disimulo, y sacrifica-
ria los intereses de su corazon 4
los de su ambicion y su vanidads;
no fidndose de otro que de si mis,
mo para la custodia de su prisios
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nir-o, fué 4 recogerle en su'coche
de colleras, seguido de todos los
que habian de acompafarlos en
el viage. El pobre Altamonte se
hallé enténces ‘mas embarazado
que nunca, atormentado de las
mas funestas ideas.

“8e dirigéron todos 4 1a casa de
Agueda, que ya habia partido, y
el Duqueque estaba bien informa-
do del camino que llevaba,dié la
6rden para seguirlacondiligencia,
y lograron alcanzarla 4 corta dis-
tanciadelacapital.Alli Altamonte,
que creia que sumuger habia recibi-
do su carta, aunque no era asi, se
vié obligado dexplicarse conarre-
glod su contenido: 1a aconsej6 que
aceptase los ofrecimientos del Du-
que, paséndose 4 su coche,cuyos
consejos esforzaba ponderando la
nobleza de su proceder, 1a pureza
de sus intenciones, su honradez,
su buen nombre ysu virtud. Ague-
da, creyendo que su marido iba
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en su compaiiia; se rindi6 despues

de algunas dificultades y escriipu-
los, que €l allané y procurd disi-
par. Pasé pues, Agueda al coche
del:Duque, que era de ocho asiens
tos: entretanto este, llamando 4
parte:al: pobre Altamonte le hizo
presente que su actuval presencia
era -necesaria :en la. ciudad para
conducir 4 buen. término los im=
portantes negocios que la sefiora
le habia comunicado.

No- quedando tiempo. ni modo
de contemporizar, ni siendo posi-
blesin una declaracion y un'rom-
pimiento oponerse 4 las insinua-
-ciones:del: Duque ;:Altamonte se
vio obligado 4 decir 4 su muger,
que siendo forzoso volverse a.sn
ciuvdad , por algunos: negocios de
<la. mayor importancia, aunque
por poco tiempollevaba el:gustb
rde dexarla bien acompanada con
~guien nada hecharid ménos,y -
da teaia que temer, 30 8
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Este fué¢ el momento en que
Agueda se arrepinti6 dela faeili-
dad con que habia consentido en
pasarse.al coche del'Duque; -le-
gando 4 tener sospechas hasta de
su marido. Los diversos recelos de
que estaba agitada, la‘ pusiéron
mustia y pensativa; apénas oia
lo que le decianj no hablaba , y
toda la gracia jy talento que el
Duque tenia para agradar .eni‘lo
que referia , no fué bastante para
hacer que siquiera se sonriese al-
guna vez. Entretanto caminaban
4:galope, y de tiempo en tiempo
se mudaban caballos: y la prime-
ra-noche l1a’paséron’ en una her-
.mosa casa de campo de un amigo
del Dugque, ' :
. Al otro diay segun lo que ha=
bianiandado nuestros viageros , se
hallaban muy distantes de la ca-
pital; peroren realidad estaban
‘muy cerca deella. El Duque ha-
bia hecho que.se hiciese un gran
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rodeo, y el segundo dia en1a no-
che se apeé toda la comitiva en
una quinta del Duque quesolo dos
leguas distaba de la ciudad. Aqui
deposité la muger del ambicioso
Altamonte, 4 la qualse habia pro-
puesto presentar una po interrums
pida série de inocentes placeres y
diversiones.Los mas fieles domés-
ticos del Duque eran los que ser-
vian 4 la tia y 4 la sobrina, las
quales estaban muy persuadidas
4 que se hallaban 4 lo ménos cin-
cuenta leguas de la capital.,

Por otra parte la intencioa
del Duque era de aumentar nota-
blemente la sociedad de Agueda;
hacer que la viesen muchos, y le
tuviesen envidia por la supuesta
felicidad en que le hallabanj; y fi-
-nalmente de observar qué papel
haria Altamonte quando supiese
el que su muger estaba represen-
tando 4 solas dos leguas de dis-
tancia: queria absolutamente pi-
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carlelen:lo vivo y.gozarse comeo
en una verdadera felicidad en e}
suplicio que este singular marido
se linbia preparado asimismo con
el extriavagante proyecto de ocul
tarsu matrimonio sin motivo jus-
toy uiracionals
~Tedo le saiié-al Duque como

deaeaha prlnCIpalmente porque

en todo 'y siempre se portd res-
pdctor de Agueda con la mayor
delicadeza, y el mas escrupuloso -
comedimiento, Hablélaalguna vez
de marrimonio, pero ella simde-
tenerse desechd con mucha firme-
za semejaate proposicion con la
hoarada y modesta.excusa deique
ella no era partido digno de per-
sona'tan alta; pero j;qual seria el
asombro y sorpresa.de esta vir-
tuosa jéven, quando 4 consegiien-
cia de su repulsa le entregd: el
Dugue la carta que habia hecho
escribir 4 Altamonte? No podia
al leccla creer & sus mismos ©jos;
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y en’ poco estivo que no descu=
briese ella misma su matrimonio,
pero como de dia en dia esperaba
la llegada de su marido, deseosa
de restituirse 4 su casa , difirid
semejante descubrimiento para
ocasion mas oportuna. No venia
entretanto Altamonte, y Agueda
no se atrevia 4 mostrar con ins-
tancia su deseo de que viniése:
jextrafia y embarazosa situacion
para una muger tan honrada y
virtuosa como jéven!

Sin embargo, como el Duque
se portaba de yn modo muy dig-
no de su nacimiento, y tenia con
las dos sefioras el miramiento
mas escrupuloso; y como la ino-~
cencia de Agueda era suficiente
para no preveer los riesgos 4-que
estaba expuesta en una casa age-
na, las diversiones se repetian,
variaban y acumulaban con tan-
to arte, eran tan graciosas y tan
bien escogidas, que se prestaba

-
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4 ellas, y se entretenia sin temer-

acontecimiento ninguno siniestro;

- El Duque convidaba muchos
amigos, de cuya indiscrecion poco
6 nada tenia que temer, porque
ninguno de ellos conocia 4 la se-
fiorita, cuidaba sin embargo de
avisarlos que la tenia persuadida
§ que estaba muy distante d¢ la
capital, con lo qual evitaba que
acaso la desengaiiase alguno io-
cautamente. Hizo mas, no se opu-
s0 4 que creyesen que su familia=
ridad con Agueda era tan grande
que llegaba al alto grado que pa=
vecia natural; esto; lo hacia para
que la nueva de su buena fortu-
na se esparciese por la cindad y
llegase bien abultada 4 los o;dos
de Altamonte.

Este. marido desventurado sa-
lié6 enténces de la especie de lea
targo en queestabasumergido, des-
de que el Duque se habia apode-
rado de su muger, y quando supd

7]
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coni toda certeza ‘que’ su consor=
te era la celébrada y pondtrada
jéven que el Duque mantenia 4
dosleguas de la‘capital: fué este
golpe tan fuerte’ y' de tal calidad
que jamas habia'tolerado otro ran
insufrible. Ceufesat en estas cir-
cunstancias’ s sfatrimonio era
hacerse 1a fibula de 'la- ciudad]
¥y éra una especie ‘de ‘vileza auri
inas .d'eshom'éﬁ'{el ‘cofitinuar ca-
lldndoy esta ‘altérnativa terrible
e puso & pusito’'de desesperarse;
No dudaba- de'la honradez dé''su
mugér, pero conocia quesin‘duda
padeceria mueho, y estaria muy
¢ongojada mtetiaﬂhente en tan
violenta situacion’i no halls pues;
oiro medio mejor” que’ ver eomo
podria sacdrseladiestramente al
Duque de entre 145 'manos; y’ est
conderla tan cautamerite que ng
pudlese descubrirlal”’

Asegurado in dia de’ que el
Duque estaba’en”la’ cxudadr s€
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dlsnglé sin detencion 4 la Algue-
ria, pero hallé tambien guarda-
das tbdas sus entradas que no pu-
do introducirse en ella. Dettivose
en las cercanias observando, y 4
las nueve de la noche vié volver
ai Duque, y el gran coacurso de
personas que, llegdron inmediata-
mente le hizo.copocer que aquella
pnoche habia allf una gran cena.
Agitado de mil.ideas y congojas,
se mantuvo en, observacion y co+
mo en acecho|todo el gran rato
que duré la funcion, y quando
todas.las personas. que habian es-
tado convidadas , salian como de
tropel.. para restituirse 4 la ciu-
dad. ¢ 4 las quiatas vecinasy Al-
tamonte supo. aprovecharse de la
confusion, y :logrd. -introducirse
¥y - penetrar temblapdo como un
malhechor, hasta.que logné tam-
bien ¢sconderse ‘ea; un'quartito;
que servia de lugar comun, si-
tuado .al fin . de una-azotea, qu¢
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por diferentés puertas comunica=
baicon las piezas del quarto des=
tinado para habitaclon de Agueda
¥ s faodns 2o

Esta noche se habxa que‘dado
el Dugque sola“coh Aguedappors
que la tia sintiendo algo> pesado
el éstémago se-habia retirado al
lecho’ en ‘la ‘alcoba: inmediata:
la okasion, “1as circunstancias; la
hora y un 'poco de alegriaque
restaba  despues de la cemay todo
concurrié & que el Duque ensus
€xpresiones 'y €n ‘sus ‘palabras
fuese ménes eircunspecto, menos
delicado y* ménos respetuoso que
Jo qiteacostunibraba.Agueda con-
¢ibid temor‘al escucharle y: eno
jida"con Ia” mudanza que obsér-
vaba, ‘no pude contenersey yle
dixu™ *“me hallo ‘en vuestro po=
deér’y- veo, gwe 1¢os de 1a ciudad
€n una “casa donde todo ests su-
Jeto 4 'vuestra voluntad | no ‘es de
maravillar que comenceis 4 mu-
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dar de tono con una _]éwaa que
aqui notiene recurso;ni otro am-
paro queé su inocencia y su virtud;
pero desengafiaos y sabed que ni
vuestras proposiciones ni vuestras
ofertas pueden tener efecto algu-
no: estoy casada, y-mi marido es
el sefior Altamionte.— jAltamonte
voestro maridol ‘phombre vil! é1
mismo -me dié la carta que habeis
leidos+=Si él os la dié habri te<
nido sus razones'para obrar asf.—
3Pero aun inteantais disculparle?
Debo 4 mi marido mi-amor.y.mi
fidelidad, y soy suesposa,no soy su
juezr el xefe que me ha dado el
que tenga una pmdenma superior
4 la‘mia, Despues de esta confes
sion que acabo de baceros,.sino
sois un ‘malvado mas perverso que
el infimo de los; hombres, .creg
que puedo confiar en vuestro hos
nor .y no temer cosa alguna.-.-
Nao sefiera, no tenms quec: temes,
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y podeis aseguraros y confiar en
mi probidad; pero el infame qlie
me ha engafiado, que os abandona
en poder de quien le ha confiado
que os ama, y que desea vuestra
correspondencia , que ahora en
este mismo momento suspira 4 los
pies de otra.

“No est4 si no 4 los tuyos, es=-
posa mia, (dixo Altamonte, en-
trando de golpe por la puerta que
caia 4 la azotéa, y arroxdndose 4
los pies de su consorte...) Vos se-
fior Duque podeis sacrificarme si
quereis, yo no merezco ni su co-
razon ni mi vida, pero solo la
muerte podré separarme de ella...
iMuger adorable! ;es posible que
haya yo intentado tener oculio
el honor que tenia en ser tuyo?

El Duque quedé pasmado y
sin poder comprender por donde
habia venido este rayo, pero sien-
do naturalmente generoso, alar-
g6 la mano 4 Altamonte y le di-

TOMO I. R
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xg: “Sed desde hoy mas venturoso,
vuestra muger es digna de un tro-
no, y lo que jamas hubiera hecho
por vos lo haré por respeto suyo.
La he amado, pero su virtud
tiene ahora mayor imperio sobre
mi corazon que'su misma bellezas
volveos juntos 4 la ciudad en mi
cochie. Mafiana destruiré yo mis-
mo las voces ‘que he esparcido,
haciendo 4 Agueda la justicia que
merece, y sobreé rodo publicando
esta postrera ‘€scena que pone el
coimo 4 su honradez; y para pri-
mera muestra’de todo lo-que me
propongo hacer ‘en favor vuestro,
salgo por fiador, Altamonte de
que quedareis libre de 1a veagan-
za que pudiera emprender con-
tra vos la’ persona que 'noigno-
rais.” : ' '
Altamonte partié al momento
acompafiado'de su esposa y de su
tia, las quales quedédron sorpren-
didas quando supiéron que ‘sola
ke
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estaban dos leguas de la capital.

El dia siguiente el matrimonio
que tan callado habia estado por
capricho del marido se hizo pu-
blico en toda la ciudad ; el Duque
cumplié sus promesas, Altamon-
te ha vuelto sobre si, y vive
tranquilo, y Agueda siempre mo-
desta y virtuosa va perfeccionan-
do en su marido una mudanza
muy digna de su buen corazon.
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ADELAYDA,

CULENTO.

Fastidiada de estar sola con sy
marido, la muger de un caballe-
ro que quasi todo el afio vivia en
una aldea con sobriedad: y sin
brillantéz, se escapb uu dia se-
cretamente y se encamind 4 la
mas cercana ciudad, donde cam-
bié algunas alhajas de plata por
cintas, blondas, gasas y otras
despreciables bagatelas de las que
tanto atraen 4 las mugeres y aun
4 los hombres que no tienen pen-
saimnientos juiciosos ¢ ideas séli-
das: tomé luego un asiento en el
coche de diligencia, y partié pa-
ra la capital, disfrazada con el
supuesto nombre de sefiora del
Arno: se establecié en un decen-
ie quarto de una posada, donde
vivia con una tierna hija de solos
quatre afios.
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En los primeros ‘dias de su
detencion despaché 1a sefiora del
Arno las bagatelas que habia trai-
do para venderlas, y finalizada
la venra comeuzd & visitar los
edificios y paseos ptiblicos, los tea-
tros y los demas monumentos, que
paraeila,acostumbradadla pobre-
za de su aldea, eran otros tantos
objetos de admiracion ; pero 4
una scfiora bella y de poca edad
rno la estaba bien recorrer sola
las calles y plazas de una gran
ciudad; por tanto, la sefiora del
Arno aceptd la oferta de acom-~
paiiarla que la hizo un oficial mo-
zo que habitaba en otro quarto
de 1a misma posada, y habia asi
podido tratarla y trabar amistad
con clla.

La sefiora de! Arno era agra-
decida y el oficial amable: iban
siempre juntos al paseo, al teatro
y & todas partes, y al fin se aco-
modéron tan bien uno con otro,
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que llegé un dia en que no volvié-
ron 4 la posada, En esta se creia
al principio que habrian ido 4 vi-
sitar alguna de las magnificas cu-
riosidades de la vecindad, y que
al dia siguiente estarian de vuelta,
pero se engafiaban absolutamente
en la posada, porque no volviéron
4 parecer en ella.

Entretanto la tierna Adelayda,
sola en su habitacion, lloraba sin
consuelo y no cesaba de llamar 4
su querida mamd. Los amos de
la posada conmovidos de sus 14-
grimas y del carifio que habian
tomado 4 tan amable nifia, se es-
meraban con el mayor ahinco en
procurarla conselar; pero ni lo-
graban enxugar susojos, ni podian
volverla 4 sus parientes, porque
ni sabian de donde habia venido,
ni qual era el nombre de su fami-
lia, ni la pifia era capaz de dar-
les luz alguna sobre estos puntos
esenciales, solamente pudiéron en:



263
tender que el nombre de la sefo-
ra del Arno era un mero disfraz
y fingimieato.

En este tiempa llegd 4 la po-
sada una seflora que se alojé en
el mismo quarto en que estaba
Adelayda abandonada: viendo tan
graciosa nifia, y siendo informa-
da de su desventura, se movid 4
l4stima en tanto grado, que desed
recogerla y criarlacomo hija. Les
amos de la posada coasioti¢ron
de buena voluntad que se lalleva-
ra, tanto porsaber que era muy
rica la sefiora, quanto porque sin
embargo del amor que tenian §
la desamparada nina se hacian
cargo de que si permanecia alli
vendria 4 ser una carga demasia-
do pesada para ellos. De este mo-
do por suma y muy extraordi-
naria ventura, hallé Adelayda una
segunda madre en la Baronesa
del Puerto, que asi se llamaba
esta seiora, muger muy favore-
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cida de la naturaleza y de 12
fortuua, pero que sin embarge no
podia decirse venturosa.

Viva, hermosa, tierna, rica
y adornada de todo genero de
atractivos , jamas habia podido
fixar con ellos ¢l carifio de su in-
constante marido, el gual entre~
gado al tumultuoso libertinage
del mundo, tenia 4 su muger lé-.
jos de si, desterrada en una de
sus posesiones, y no contento con
esto, aun la privaba del gusto de
ver y educar el Ginico hijo quede
¢l la quedaba, al qual mantenia
el baron 1¢jos de su carifiosa ma-
dre. Privada asi de todoslos ob-
j<tos en que pudiera emplearse su
vatural ternura, l1a ocupd toda en
cuidar y educar esta bella huér-
fana, en quien habia puesto el
amor de una verdadera madre.
A su lado tuvo Adelayda todos
los maestros y los auxilios que
podian contribuir 4 perfeccionar
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las buenas disposiciones de su al-
ma y los atractivos de su figura,
por manera que su merecimiento
crecia con la edad, y aun se ade-
lantaba 4 ella.

Aunque el baron habia fixado
su morada en la capital, daba de
quando en quando algunas vuel-
tas 4 su casa, no olviddndose de
executarlo quando era el tiempo
de que sus arrendadores y demas
deudores hiciesen sus pagos. La
primera vez que vié la huérfana
que su muger habia recogido, lle-
vo bastante mal su determinacion,
no viendo en ella mas que un su-
perfluo aumento de gasto; pero
poco 4 poco se fué acostumbran-
do 4 las gracias de la niiia, y pa-
sados bastantes afios, quando ya
dexaba de serlo, y se habian des-
envuelto y perfeccionado con el
arte y el esmero las muchas y
muy apreciables prendas de que
la habia dotado la naturaleza,
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comenzd 4 celebrar 1a buena
elecciondesu muger y 1a veia mas
& menudo, estando en su casa
con mas complacencia.

La baronesa que al observar
esta mutacion de proceder, creia
nacer de las costumbres de su
consorte que le parecian ménos
corrompidas , se lisonjeaba de
verie valyer & su obligacien, y
vieado quanto apreciaba los es-
meros que tenia con la bella huér-
fana para atraerle mas, le pro-
puso casarla con su hijo, que fi-

nalizaba enténces el curso de su
educacions pere se habia entrega-
do con poca reflexion la crédula
barenesa 4 una vana esperanza;
el proyecto de su marido era
muy diverso: los corazones en
que los vicios estan muy arraiga-
dos y envegecidos, no ceden fi-
cilmente 4 los impulsos de la
viriud., ' -
Sin embargo disimulé y-apa-
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rentb6 que aprobaba las buenas
intenciones de su muger, opo-
niendo sola y débilmeante la difi-
cultad de averiguar el nombre y
la condicion de la familia de
Adelayda ; pero insinuando que
tal obstdculo parecia no ser sufi-
ciente para que su hijo dexase de
casarse con una doncella tan
adornada de las mas apreciables
prendas. Despues de esta con-
versacion , se restituyé 4 la ca-
pital.

No ignoraba Adelayda lo que
se habia tratado entre marido y
muger , porque la confianza y
cariiio de esta no era capgz de
ocultarla un designio tan impor-
tante para ella, y ella aun sin pa-
rarse en sus propias convenien-
cias, por mero reconocimiento
miraba como su mayor felicidad
la execucion de un plan que se
dirigia 4 estrechar su union con
su bienhechora por medio de los
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vinculos de la sangre , en medio
de tan deliciosas esperanzas yp
funesto ~accidente trastornd de
repente todos estos proyectos.
Lo mucho que por espacio de
tantos alios habia hecho sufrir
4 la baronesa la corrupcion de las
costumbres de su consortz, habia
alterado pocod poco sudebil tem.
peramento, en tal grado, que
quaiquiera enfermedad que la so-
breviniese, podria tener muy ma-
1os efcctos: sobrevinole upa, oca-
sionada de las noticias ciertas que
tuvo de nuevo y muy ruidosos
desordenes de su marido, los qua-
les causéron taato mas estrago
guanto ménos los esperaba por
creerle mas corregido: en efecto
se¢ agrav6 tan violentamente que
dentio de pocos dias espird en-
tre los brazos de Adelayda. En-
viose pos ia posta la noticia de la
peligrosa enfermedad de la ba-
ronesa, tanto & su marido como

L




269
4 su hijo; pero solamente vino el
padre , el qual la eacontré di-
funta.

No es posible pintar el do-
lor de Adelayda, ni pueden com-
pararse las légnmm que derramo
al perder su  verdadera madre,
con las congojas que ahora pade-
cia: la.edad, los conocimientos,
las circunsinacms. las esperanzas;
todo contribuia 4, que.esta ultima
pérdida la causase mayor dolor,
y aun se aumentaba este con el
temor de su futuro destino.

Entretanto el baron se esme-
raba en consolarla por varios me-
dios; pero sin que ninguao. de
ellos fuese el darla cuenta del
proyecto de la difueta sobre ca-
sarla con su hijo. Viendo entén-
ces Adelayda que ya no podia
lisonjearse de que se verificase su
casamiento con el sefiorito, al
qual por otra parte jamas habia
Visto, pidié al sefior baron que la
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ermitiese retirarse 4 un monag-
terio.— {Un monasterio! (la di-
xo el baron) j;estais verdadera-
mente determinada 4 ello? para
pensar en sepultaros en un mo-
nasterio, es menester que 4 lo mé-
nos tengais con que asegurar el
pago de vuestra manutencion;
por otra parte debeis considerar,
que acostumbrada 4 otravida la
del cldustro os causaria un fasti-
dio de muerte: hay ‘para vos un
método de vida mas agradable y
mas brillante, y el tnico que de-
beis elegir, sino quereis proceder
sin juicio: como que os amo qual
si fuérais hija mia, he pensado
sériamente en ello de algun tiem-
po 4 esta parte; seguid pues, mis
consejos, entendida en que soy
muy capaz de labrar vuestra
fortuna.

Este ‘equivoco modo de ex~
presarse le acompaiié -con algu-
nas sefias de afecto particular, y
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este afecto le caracterizb con v?a-
rios discursos, que aunque ambi-
giios, no lo fuéron tanto que ‘no
los comprend1e3c Adelayda, no
obstante su inecente pudor.
Oprimida de vergiienza, ‘de
dolor y de espanto, se ritird § su
quarto, donde -permanecio -tres
dias encerrada y como presa, sin
atreverse 4 salir de ¢l, sin pro-
bar’ alimento alguno, aun sin
rendirse al ‘suefio, y solamente
ocupada en derramar coantigua-
mente un copioso torrente de 14-
grimas: pasado este tiempo se vié
precisada 4:salir de su encierro,
porque el baron hizo que la 1la-
maran con mucha seriedad. -
*“Adelayda, (la dixo este en:
durecido libertino con una sonri-
sd llena de doblez) Adelayda, me
parece que has tenido tiempo bas-
tante para reflexionar sobre lo
que te dixe‘el otro dia.— ; Ah se-
for! he reflexionado como de-
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bc::. Y bien, 3qué es lo que has
resuelto ¢ — He resuelto mo-
rir. — Miralo bien , hija mia, v
considera que de todos modos te
conviene prestarte 4 mis conse-
jos. — jAh! no sefior , primero
querré morirme que envilecer-
me en tanto grado.— Pues bien,
sefiorita, ya que abusais asi de mi
bondad, preparaos para volver
al triste meson de donde os sacd
mi muger, yo proplo os conduci-
ré & €17

Aquella misma mafianadié las
érdenes recesarias para ello: en
vano la infeliz huérfana, arrox4n-
dose 4 sus pies, imploré su cle-
mencia, anegada en ligrimas, y
poniendo por mediagera la dulce
memoria de su bienhechora: to-
dos los criados se inundaban en
llantos de compasion; solo el fer-
reo corazon de aquel corrompido
monstruo permanecié inflexible,
sin darse 4 otro partido que al de




ML 273
que Adelayda se rindiese 4 su

propuesta, 0 se reduxeése 4 la in-
felicidad de su suerte: esto ultimo
fué tinicamente 4 lo.que hubo de
reducirse su inocente hoaradez,
y despidiéndose con la mas afec-
tuosa terneza de una casa, donde
tantos beneficios habia recibido,
entré en el coche coa el Baron.
Superfluo seria decir, que du-
rante el camino empled este quan-
tos discursos pudo inventar para
seducirla : amenazas ,, persuasio-
nes , promesas , juramegtos, ca=
ricias , pinturas enérgieas de fu-
turas desventuras, perspectivas de
placeres y diversiones ; en una
palabra, nada omitié que pudie-
ra contribuir al logro de sus de-
seos , 6 por medio del terror 6
del atractivo ; pero todo fué en
vano, y no hubo modo de hacer
titubear la constancia de la vir-
tuosa doncella : llegdron por fin
4 la posada, y la abandoné en
TOMO I, s
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ella el torpe'y desap?adado Ba-

ron del Puerio.

Despues de doce afios mdo s€
habia cambiado en 1a posada: 4
los que 4ntes la tenian habian
sucedido sus herederos, que no
conociendo'4 Adelayda sino por
una vaga tradiccion , se conten-
tdron con asignarla por ‘compa-
sion un guarto pequeiio y retira-
do , mirdndola' como una aven-
turera , de ‘quien se fiaban poco:
ella éncerrada y- congojida no
hacia sine llorar, pensando siem-
pre lo que seria de ella, sin am-
paro , ni conecimiento alsuno, y
sin mas bienes que vna €scasa pro-
vision de su ‘peor ropa, y veinte
6 treinta ducados en dinero.

Las doncellas que en las cir-
cunstancias de Adelayda estan
adornadas de una belleza , un ta-
lento y un conjunto de prendas
y atractivos como el que ella po-
seia , hallan ficilmente en las
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grandes ciudades mil recursos pa-

ra salir de sus apuros, y aun pa-
ra eariquecerse en poco tiempo;
pero ignoraba tales recursos, y
aunque hubiese tenido noticia de
ellos , no por eso se hubicra con=
solado, como que era incapaz de
aprovecharlos,

Upa semana habia pasado es-
ta infeliz en tan deplorable si-
tuacion , quando en un magnoifi-
co tren de caminc llegé 4 la po-
sada una sefiora de edad alzo
abanzada , que suponiendo venir
de Flandes comenzdé desde luego
4 informarse si como doce afios
dntes habia estado alli, y dexa-
do una nifa llamada Adelayda,
la sefiora del Arno: la favorable
respuesta que la diéron la ocasio=-
né tan violenta sensacion, que es-
tuvo para desmayarse sobrecogi-
da por el extremo gozo: y apé-
nas con suma. admiracion supo
que actualmente estaba alli la

s2
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dgncella , corrié sin detenerse 4
su quarto, y llaméadola querida
sobrina la estrechd con el mayor
amor entre sus brazos. “ No pue-
des negar quien eres, (la dixo)
toda tu estampa es un verdadero
retrato de mi hermano. ;Pobre
hermano mio! jquil serd tu con-
tento quando sepas que al cabo
de tantos afios y de tan inttiles
pesquisas ha parecido al fin tu
preciosa hija , que con su mismo
exterior acredita serlo! Pareciale
que estaba sofiando 4 la admira-
da doncella , pero vivamente ase-
gurada por las repetidas expre-
siones de la sefiora, comenzd §
darla crédito, 4 corresponder con
ternura 4 sus enérgicos extremos,
y aun 4 dar gracias al cielo, que
por medio del riesgo y el terror
la babia guiado 4 la felicidad.
Supo al otro dia que su tia
habia escrito 4 su hermano , ddn-
dole cuenta de tan venturoso ha-
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llazgo , para que sin demora 733
pusiese en camino, y viniese 4
estrechar en sus paternales bra-
zos , 4 recoger y hacer feliz tan
amable hija: entretanto que lle-
gaba determiné la tia tomar una
casa de alquiler donde esperarle
y reeibirle : asi se executd, y
sin detencion se pas6é 4 ella con
su querida sobrina.

Sin embargo de que en esta
casa vivian con mucho retiro , no
dexé de divulgarse la noticia de
que habia llegado 4 la capital la
ilustre madama Robart , que asi
se llamaba la recien venida tia de
Adelayda: acudi¢ron 4 cumpli-
mentarla varias personas de dis-
tincion , y ella no pudo dexar de
advertir 4 su sobrina , que siendo
4mbas de una familia muy escla-
recida , ni podian dexar de tra-
tar con sus iguales, ni aspirar ella
4 otra cosa que 4 proporcionarse
un matrimonio muy ventajoso. Ea
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pada pensaba madama Robart s
no en su sobrina, y habiendo ha.
llado en ella el mas claro inge-
nio, la mas hechicera gracia, y
los modales de la mejor educa-
cion ; deseosa de divertirla mién-
tras venia su padre , comenzd §
fregiientar en su compafifa las
personas cultas , los teatros, los
bayles , los paseos, y todas las
mas brillantes concurrencias: su
tertulia fué dentro de poco muy
numerosa , y los mas distinguidos
jévenes aspiraban 4 porfia 4 la
fortuna de poseer el corazon de
Adelayda,

Uno de estos era Vallemonte,
hijo tnico de una familia muy
rica y condecorada, que habién-
dola visto en el teatro, y con-
currido con ella en ua bayle,
muy eanamorado de ella , habia
logrado que le presentasen 4 la
tertulia de Ia tia, y siendo co-
nocido por persona rica, ilustre

1
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y de muy buenas costumbres , tu-

vo en ella. muy buen acogimien:
to. Declarado dentro. de poco es-
te , vy hallando honrada corres-
pondeucia en Adelayda , la apro-
bé la tia , asegurando que no de-
xaria de hacer lo mismo su hers
mano luego que llegase, por lo
qual podian mirarse y tratarse
de alli adelante como destinados
uno para otro. Adelayda indich
4 la tia quanto la afligia la fas-
tidiosa turba de petimetres ato-
londrados que la rodeaba y ase-
diaba , fatigindola com sus estu-
diadas expresiones, y con la re-
petida y molestisima:.oferta de
su mano y de su corazon; por
tanto la tia desembarazé muy
presto su casa de esta muche-
dumbre de galanes zdnganos, y
quedd libre el campo-al ventu=
roso Vallemonte , que con su mo=
do timido y respetuoso ganaba
cada dia mas la tierna confianza
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de la sobrina y la complacenecia
de ia tia. ;Qué gustosa estacion
y qué deliciosa perspectiva! pero
en medio de ‘ella habia llegado
el tiempo de que se descorriese
el telon, y se descubriese una
escena capaz de horrorizar
llenar de pélido terror 4 las al=
mas virtuosas é inocentes. |

Una noche fuéron las dos se-
foras en casa de una parienta de
madama Robart , que las habia
convidado 4 cenar ; y el feliz Va-
Ilfemonte tuvo el placer de ser
elegido para acompaiiarlas : no
tnvo mas concurrencila que unas
cinco O seis sefioras , y otros tan-
tos caballeros ; y la cena fué
abundante y ‘exquisita : se vacid-
ron alegremente muchas botellas,
y sin embargo de que Adelayda
fué muy moderada en la bebida,
al cabo de la cena sintié fuertes
desvanecimientos de cabeza, que
la obligdron 4 la necesidad de
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procurar serenarse con el sosiego,
reclinindose sobre un sofi , don-
de asida de la mano de su futu-
10 esposo, se quedd dormida. Fué
tal el suefio , que aunque agitada
por extraordinarios ensuefios y
pesadillas , no pudo abrir los ojos
en toda la noche.

Al fin, ya muy de dia des-
pertd , y con grande admiracion
suya se hallé en casa de su tia,
en la misma alcoba donde las de-
mas noches , desnuda y acostada
en ¢l mismo lecho en que solia
dormir, aunque acorddndose muy
bien de que se habia dormido en
otra casa, vestida y solamente
recostada. Confusa por-mo acor-
darse como niquando la habian
vuelto 4 so casa , desnudindola
Yy acostindola en su propio le-
cho ; temerosa , pues, de que se
engaiiaba , salté de la cama , y
en camisa fué 4 descorrer las cor-
tinas y abrir las ventanas; pero
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al volverse , jquél fué su sorpresa
y su temor viendo 4 Vallemonte,
que sentado en su camapé la con-
templaba de un modo triste , si«
lencioso v confuso! Comprehendis
enténces la desventurada todo el
horrible misterio, y faltdndole al
instante las fuerzas , aun para
pronunciar una sola palabra, se
desmayé de repente , y hubiera
caido hasta el suelo si sostenién-
dola Vallemonte no lo hubiera
impedido ¢ restituydla 4 su lecho,
y con el oportuno remedio de
aguas espirituosas , hizo que poco
4 poco se fuese restableciendo en
su seatido.

Quando la infeliz Adelayda
pudo abrir los ojos, encontré 4
su lado de rodillas al desolado
Vallemonte , que teniéndola asi-
da una mano la inundaba con ex-
presivas l4dgrimas 3 retiréla con
desden, y aunque Vallemonte in-
tentaba hablarla, volvid con dess
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pecho 4 otro lado la cabeza, ne-
gindose enteramente 4 escuchar-
le. Sin embargo, el dulce nom-
bre de cara esposa , que lleno de
afliccion repetia el amaante, la
expresion del mas vivo y sincero
arrepentimiento , y el deseo de
que pusiese remedio 4 su desgra=~
cia,cumpliendo sus promesas, mo-
viéron al fin 4 la malaventurada
jbven 4 que con ménos rigor de-
xase concebir 4 su enamorado es-
peranzas de mejor acogimiento,
y aun de su completo perdon.

Sali6 enténces Vallemonte, y
dirigiéndose 4 toda prisa en bus-
ca de madama Robart , iba 4
oprimirla con improperios é in=
sultos como 4 vna indigna , que
engaiiindole , le habia precipi-
tado 4 cometer una vileza , la
qual causando la desolacion de’
su amada , le oprimia 4 él mis-
mo con intenso dolor. Quando
llegé donde estaba la encon-
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trd el afligido mancebo como en
¢onsulta con su propio padre,..,
jcon’ su propio padre! dirdn ad-
miradoes los que lo oigan: si, su
padre era el Baron del Puerto; y
Vallemonte , aquel hijo que en
otro tiempo babia sido destinade
para esposo de Adelayda , el gunal
por causa de un vineulo que obli-
gaba 4 ello, y habia heredado
poco 4ntes , se habia mudado el
antiguo nombre en el que ahora
levaba : habiase introducido en
casa de la Robart , porque ha-
biendo esta observado en el tea-
tro que Adelayda le miraba con
ternura , y como con inclinaeion,
habia hecho que le llevase 4 su
¢asa uno de aquellos malvados
aventureros , que con el disfraz
de personas de distincion corrom-
‘pen la juventud en las grandes

ciudades.
El Baron y su hijo queddron
igualmente sorprendidos de ha-




28g
berse encontrado en aquella «ca-
sa, porque las freqiientaban sin
saber uno de otro ; pero aunque
sin preparacion 4mbos supiéron
disimular , y Vallemonte s¢ des-
pidié lo mejor que pudo , sin de-
cir 4 la Robart los improperios
que deseaba. El Baron, oyendo
enténces 4 la malvada Robart
que aquel era el mancebo que
habia destinado para ganar el co-
razon de Adelayda, y que asi
sirviese para hacerla condescen-
dente 4 todos sus exécrables pro-
yectos ; se llend de furia y eno-
jo , y lanzando contra la vieja
mil imprecaciones , salié de su
casa, y el mismo dia hizo que su
bijo partiese sin ver & nadie para
su regimiento. :
3Mas quién era la ilustre y
buena madama Robart? ;quién era
la tierna y carifiosa tia de Ade-
layda? Era una de aquellas mu-
geres infernales que por desgracia
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suelen abundar en las grandes
ciudades;deaquellas mugeres, que
habiéndose ya pasado la edad que
presta auxilios al libertinage pro-
pio, se emplean en solicitar y
promover el ageno; aspiran 4 cor-
romper la juventud y asedianla
inocencia para abandonarla en
los brazos de la infamia y de una
vida entregada 4 la maldad y 4
la corrupcion; una de aquellas
mugeres sin vergiienza que hacen
trifico de la belleza de algunas
mal aconsejadas victimas que se
confian en elias: finalmeute uno
de aquellos monstruos, que son el
oprobrio y baldon de susexd, la
cizaba y polilla para el nuestro,
v ¢l mas abominable escdndalo
de la naturaleza y de la virtud.
El mismo dia en que habia su-
puesto venir de Flandes, salien-
do- de su casa, habia dado una
vuelia para apearse en la posada:
supuso alquilar una casa, que era
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esta misma en que vivia, de la
qual solo mostr6 una parte 4 su
huéspeda, reservando con la co-
municacion de una puerta cerra-
da el resto que servia para taller
de sus maldades; despues de un
corto paseo por calles desconoci-
das, conduxo 4 la inocente don-
cella 4 esta ignorada parte de su
habitacion, y recibida por otras
mugeres corrompidas con nombre
de parientas y amigas; efectud
la cena, que por medio de un
bebedizo preparado servia de
principio para facilitar sus exécra-
bles proyectos. El detestable ba-
ron que habia juradola pérdida
de Adelayda , habia desatado
contra ella este monstruo, vy 4 sus
expensas se dirigian y efectuaban
los ardides y empresas de la
maldita vieja.

Adelayda viendo que no vol-
via Vallemonte, confi 4 la que
creia su tia la honrosa desgracia
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que la atormentaba, y-1a infernal
corruptora, conservando la més-
cara de su hipocresia, procuré
disculpar, la que llamaba fogosi-
dad de la juventud, que sin duda
se corregiria; y deseosa de com-
pletar su obra, se esmerd en con-
solar 4 la joven y enxugar sus 14-
grimas , manejando con la mas
fina delicadeza todos los artificios
de su maligna seduccion. No obs-
tante, su estudiado disimulo, Ade-
layda observé con desconfianza
y conocié muy presto sus doble-
ces y tramas, y desed libertarse
de ellas: el casual conocimiento
de una viuda pobre, pero honra-
da y virtuosa, la sugiri6 la idea y
la esperanza de conseguirlo: una
noche logr6 escaparse de aquella
funesta prision , y se refugiden el
asilo de la humilde y honrada
casa de esta muger de bien, que
moraba en un parage poco fre-
" giientado y muy distante del tré-
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fico ‘de 1a ciudad.:No 1levé m'm
que el poco dinero que la restaba
y laropa que tenia puesta, y con
las escasas facultades de la viuda
y su'trabajo personal establecid
un género-de vida‘laboricso, par-
€O Yy 'Seguro ¢ pero que aun no
era: suficiente para’ consolar su
suerte. infeliz,'y el oprobrio de
que aunque inocente se veia ame-
nazada: <

Una noche, que- paseéndose
con 'su ‘amiga la hoarada viuda,
iba sumergida en: su profunda
melancolia, sinti6 queld tocdron
ligeramente ‘en un brazot volvio
la cabeza y se hallé con Valle-
monte, que acababa'devolverse
de su-destino: Fécil es ‘de com-
prehender el temory la“sorpresa
mutua que 4mbos’ sintiéron: ex-
pliciron- al buelo lo que estabd
en sus corazones; y oyendo Va-
llemonte que Adelayda se habia

libertado. de las redes de la infa-
TOMO I, T
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m?z Rohart]1a. 'propuso guela si-
guiese y se, estableciese; con él,
Yo (la dixo)die sido 1acansa de
-vuestra desgracia, cruelmente en-
gaiiado permiti-y: aproveché las
trainas ‘puestas| coatra) vaesira
integridad, ywvuesira:inocencia:
4 mi es 4-quienrtpca remediar los
dafios que os be causado. Olvide-
108, €aia esposaytodoilopasado,
novivais en adelante sino parami
Yo viviré-solamente paravos, y
0s juro que. mo tendreisque arre=
peatiros de haberos unidod Va-
llemonte.” !

Aunque Adelayda mawda de
su natural ioclinacign , amaba
cordialmente 4 este joven, no se
dex6 llevar de sus proinesas ni de
sus juramepntos; pero consintiendo
en la oferta que la repitid de ca-
sarse con ella, vencid|los estimu-
los de su tierna pasion, qued4n-~
dose como estaba en.compaiifa
de la ' honrada viuda , aunque
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dando permiso & su futuro espo-
s0, para que algioa véz las visi-
tase con recato. En estas visitas,
que solian dirigirse 4 dar algun
socorro 4'su esposa futura, y que
siempre se verificiron sin ofensa
de 'la virtud , descubrio Valle-
monte que Adelayda ‘por colmo
de su infortunio, padecia iadicios
evidentes d€ maternidad ; y ha-
bi¢ndole por tanto instado ella
varias veces para que acelerase la
legitima union 4 que aspiraba; ¢l
protextando su infalible cumpli-
miento, la manifests las dificul-
tades ique tenia para abreviarla,
yoque' provenian de' ser hijo de
familia, y del genio de su enocja-
do padre el Baron del Puerto.

- Sorprendida la-infeliz, desam-
paradaicon esta noticia, y ' sin
descubrirle todo ¢l horror de las
iniquidades del Baron, hizo sa-
bidor al hijo de'todo el resto de
su:trégica historia, sin -“omitir el

T 2
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ﬁ?ﬁmo proyecto de la difunta Ba-
ronesa. Por estos medios se ase-
gurd mas .y mas Vallemonte en
el designio de casarse con Ade-
layda, luegoque pudiese efectuar-
lo con libertad; y prosiguiéron
tratdndose algunoq meses.con mas
freqiiencia; perosiempre sin ofen-
sa de la virtude | b
Mas deocho babian paeado des-
pues que la infame Robart: habial
perdido la esperanza de; lucro
ue sg¢ tenia prometido sacar:de
Adelayda; quando por unextraor-;
din:rio acaso vino 4 descubrirque
Vallemonte la trataba: enfureci-
da cen esta noticia hizo que lle=
gase 4 oidos del Baron, el qual.
aun no habia desistido de lograr,
algun dia sus_d..es‘e_m, y lleno del
mas ruin despecho, puso tales me=;
dios, que consiguid hacer arrestar,
4 su hl_]o.
Verificado el arresto, lo av,(so:
Vallemonte 4;su esposa por medio:
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de un breve billete que recibi6 en
1a calle, y quasi 4 las puertas del
hospital general. Desolada con
este nuevo mal, se accidentd tan
gravemente que la recogiéron sin
sentido en aquella casa de piedad,
donde con dificultad logriron vol-
verla en su acuerdo, despues de
haber dado 4 luz una hermosa
nifia: puesta enténces en los bra-
zos de 1a muerte, que conocia ella
y le aseguraban todos'ser inevi-
table, escribié al Baron el si-
guiente

Billete.

“Ya podeis sefior Baron po-
ner en libertad y volver 4 vuestra
gracia 4 vuestro hijo, 4 quien tan
iojustamente habeis' privado de
una y de otra: al' tiempo que
recibais esta, habrd 'ya déxa-
do de vivir la infeliz Adelay-
da, que os 'sirve de pretexto
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para tratarle como dehnquente.

Reflexionad vuestros propios pro=
cedimientos con esta desventura=
da, y discu1p1rels sin duda los
suyos, y yaque me habeis redu-
cido 4 tanto infortunio, acordaos
que fui destinada para ser su es-
posa. Amadle como merece; pe-
did 4 Dios que os perdone como
yo o5 perdono, y pues habeis pre-
cipitado al sepulcro 4 la que tan-
tas veces llamasteis vuestra hija,
mirad 4 lo ménos con caridad, 4
vuestra nieta y 4 vuestro hijo
gue la ha dado el sér. Ya espi-
rando no puedo escribir mas.” —

Adclayda.

. Quando el Baron recibif esta
cartade mano de un dependiente
del hospital, supo que efectiva-
mente habia algunas horas que
habia espirado Adelayda, y que
su hija la habia recogido la pie-
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dad deraquella casa, ‘como Sucle

hacerse. con otras criaturas desei
amparadas. Sospechioso, no obs=
tante: de ‘que en esto hibiese!
algua: fraude; y conmovido por-
otra parte é:justa, pero tardia 14s-
tima, quiso-averiguarlo, y enca~
min4dndose concel portadoral hos«
pital; encontré difunta Adelayda,
que aun permanecia en su lecho”
con el 'candilon que acostumbran’
poner 4 los recien--difimtos, y 1a’
sibana sobre la cara: Descubrié--
la, y su mortal palidéz le liend
de horror:y ‘de dolory Anegado
en llanto aquel hombre duro, es=",
tremeciéndose , sobrecogido , ‘sin
saber qué hacer ni'quédecir, dié
al Administrador ' de la casa el
dicero que llevaba- consngo, ro-"
géndole que hiciese 4 la madre
un entierro mas’ aparatoso 'que’
4 los demas, y que: cuidase con
esmero 4 la hlja seguro -de que’
vendria & recogerla.” 250! )
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Pdlido.y terrorizadorse pasé
por la casa de la Robart, ¥ re-
cogié sin hacer caso de réplicas,
un cofre en que-estaban todas las
alhajas y prendas que habiansido
d4divas, 0 suyas 0 de su muger
para Adelayda, y que habia de~
positado en -manos de -aquella:
malvada tercera para entregir-
selas prontamente luego que co=
menzase 4. prestarse 4 sus-deseos.
Parti6, de alli dexando despecha=-
da 4 la infame muger, y sacando
de su arresto 4 Vallemonte, al
qua! splo contd. una parte de lo
sucedido, tomo con poca deten-
cion ¢l camino de su pais, donde:
esperaba. libertarse de sus acer=
boes remordimientos y poder con-:
solar 4-su hijo. -

Poco habian cammado quan-,
do saliendo ‘de unaespesura-cin-
co hombres 4 caballo y enmas~:
carados , detuviéron el coche, y
con pistolas en las manos les pi-
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diéron lo que levaban, y deter-

minadamente el cofre que sefia<
ldron. Quisiéron ponerse en de-
fensa los caballeros,y 4 sus pri-
meros movimientos uno de los
ladrones disparé una pistola , €
hiri6é gravemente al Baron, el qual
correspondiéndole con otra dexdé
tendido en el suelo 4 su matador,
que cayé del caballo con estruen-
do. Este incidente , y dos carrua-
ges que se descubrian hicia el la-
do de la capital , y se apresu-
r4ron al oir el ruido, turbdron 4
los quatro salteadores , y esca-
pdron 4 toda carrera sin empe-
flarse mas en la accion.

Llegdron los dos carruages
muy presto, y apedndose de ellos
dos ancianos , uno de los quales
llevaba uniforme de Coronel,acu-
diéron 4 socorrer al Baron, que
encontrdron herido de cuidado:
recogiéron la sangre como pu-
di¢ron , determinados 4 restituir-
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se 4 la capital ; donde si fue‘se-
posible le curasene - :
Quitdron la méscara al van-
dido gue parecia difunto | |y to~
dos queddron pasmados al oir que:
el Baron 'y Vallemonte gritaban
4 una . voz : ;¢ muger malvadal.

Fra en efecto muger, y era la

misma Robart , que pronta para:
qgualquiera maldad-,iy viéndose
Hevar las alhajasrde- Adelayda,
que habia creido tener asegura-

das, determiné robérselas al Ba-~

ron, y para ello: se disfrazé -y
enmascard , acompaiiada de qua-!
tro de.aquellos malvados , que en,

su casa hacian .papel-de -graad-eS‘.

- ¢aballeros.

Aun no habia equradn vV res:

cobrando en su mismaqgrabia un
poco de esfuerzo, entre lamentos
y exécraciones, hablé lo suficien-
te para descubrir toda su maldad,

y acabd con-estas potables y hor
rorosas expresiones: * muero ra-~,

e
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biando , vy muero por tu mano,
Baron indigno 3 pero tengo al
morir la agradable: satisfaccion
de que tambien i mueres por la
mia... las balas que introduxe en
tu cuerpo estan envenenadas, —
Ox41a hubiera podido hacer que
igual suerte hubiera libertado al
mundo de la gazmofa... de la fu-
gitiva Adelayda , que se escapd...
y sin poder decir mas espir6 en-
tre contorsiones y blasfemias 4
medio pronunciar,”

Todos se horrorizdron ; mas
el que tenia divisa de Coronel se
adelanté diciendo con mucho
ahinco : “;qué Adelayda es esta
de que habla? Es mi desventura-
da esposa(respondié Vallemonte).
3 Pero es acaso?.. replicaba el
Coronel ; mas el otro anciano le
interrumpié diciendo ; pero vos,
3quién sois? Es mi hijo tinico, re-
plico el mal herido Baron ; y los
dos advenedizos preguntiron 4
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woa Voz, ;¥ quién sois finalmen.
te vos? — Vuestro servidor ', el
Baron del Puerto. — ;El Baron
del Puerto'! (exclamé cada uno
por su parte) y vuestra esposa. —
Mi esposa es yala difunta..—Pero
habia recogido y educado.— Ha-
bia ‘edueado 4 Adelayda.... 3y
Adelayda (dixo el Coronel), ha
vivido con madama Robart? y su
compafiero afadio : jera por ven-
tura hija de ‘una que se llamaba
la sefiora del Arno? — Sin duda
alguna , (respondiéron padre ¢ hi-
jo) de la sciiora del Arno, que
desaparecié dexdndola abandona-
da de solos quatro afios. — Basta,
basta (dixéron los otros), no per-
damos tiempo : apresurémonos
para llegar 4 la Ciudad y curar
al sefior Baron ; sabemos bastan-
te, alli nos informarémos por
menor. En efecto , toméron el
camino de la capital | llevando
atravesado.enlsu caballo el ca~
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diver de la infeliz malhechora.”,

. Llegiron 4 la capital , y to=
dos se hospediron en la misma
posada donde Adelayda habia si-
do -abandonada:por dos veces:
les cirujanos no juzgiron que l1a
herida del, Baron era por si mis-
ma de mucho. peligro , pero-no-
tiron algunos sintomas que les
diéron bastante cuidado : reco=
nociéron el caddver de aquella
- /difunta vestida de hombrey; y
todos los de la posada aségurd-
ron ser aquella la misma muger,
que diciendo ser tia suya habia
sacado de alli 4 la jéven Ade-
layda. La justicia , que fué alinss
tante llamada , despues;de hacer
una informacion sumaria, se lle=
vo el caddver. y el caballo, de«
xando presos en la posada , baxo
su palabra de -hounor, al Baron,
y 4 todes los que habian venido
con €l ; pero poco durd esto, por=
que por indicios que sacdron dek
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caballo descubriéron y prendié-
ron muy presto 4 los quatiroe sal-
teadores , los quales confesdron
todo el caso, y de resultas que-
daron en libertad todoslosdemas.

El Baron satisfizo completa-
mente la curiosidad del Coronel
y del otro anciano-en quanto ‘4
Adelayda , contando toda sa liis-
toria’ sin ocultar ‘sus propios‘ er-
rores, de que se mostré 'muy ars
repentido y muy dolorido de no
poderlos reparar. Vallemonte afia-
di4 4 esta relacion la parte que
4 ¢l le tocaba ; y el Coronel, des-
pucs de haberlos‘oido, refiri6 ‘que
él era albacéa y testamentario de
la ‘Vizcondesa del Paso, que aca-
baba de morir enel Guarico, muy
rica y arrepentida , habiendo de-
clarado toda la historia de su ex-
traviol, de su fuga 'y del abaiido-
no de su hijaj la muerte del ofi-
cial . que la acompafiaba , 'y el
modo con que:habia enriquecido,
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<comerciando con el corto’catdal
iqgue tenia s de todo dexd por he-
‘redera 4 su Adelayda, encargan-
-do que la buseasen : traia consi-
o -el valor dé la ‘herencia’y el
-estainento, y una carta para el
Vizconde : hechas varias diligen-
cias , y habitadole referido lo
que por memoria sabian en aque-
lla misma posada , habia salido
quando los encontré con ‘direc-
cion para el estado del Baron'del
Puerto por si ‘pudiese - descubrir
noticias de Adelayda , y con 4ni-
mo de dirigirse despues al Viz-
conde del Paso para ver si las
hallaba de la tia, que'se’la ha-
bia llevado , y que zhora descu-
bria ser una malvada y 'tia fin~
gida , que habia pagado ya su
delito. 34 '

“Mas habeis conseguido que
lo que pensais , (dixo luego que
acab6 el otro anciano , que ‘con
suma -atencion 'y conmocion lo:
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habia escuchado todo) mas ha-
beis hecho: vais en busca de la
hija, como yo mismo voy ,.y
con la noticia de ella;, habeis en~
contrado tambien 4 su padre. Yo
soy el Vizconde del Paso, el in-
feliz esposo de la que por huir
de su lado se disfrazé con el nom-
bre de la seiiora del Arno., =
;{Oh, bien empleado viage, y mil
veces venturoso susto!... Ved aqui
la carta de vuestra esposa. En-
tregosela , y decia asi:”

Carta.

“En esta ultima y terrible
hora ; que ya me. amenaza con
la infalible eternidad , y la du-
dosa decision de mi suerte , sefior
Vizconde , (que no me atrevo 4
deciros esposo , despues de tan
antiguo extravio) en esta fatal
hora solo escribo para pediros
humildemente perdon, deseosa
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de que este sea preliminar del
que espero de Dios. En mi testa-
mento , que con mis bienes y con
esta lleva mi albacéa el Coronel
Bertrand , encontrareis las senas
de donde dex¢ abandonada nues-
tra hija Adelayda: si la habeis
recogido 6 la encontrais ahora,
servid de medianero para que per-
donme ‘& su arrepentida madre
aquella ‘inconsiderada crueldad.
Ahora que tendrd diez y siete
afios y mucha hermosura , con
vuestros bienes y los que yo la
dexo , podrd encontrar un buen
partido para casarse : casadla,
pero casadla por ‘eleccion y gus-
to suyo , para no exponeria 4 co-
meter algun error , semejante al
de su madre : mi aversion 4 una
edad...”

“No hay para que leer mas,
dixo ¢l Vizconde , mi hija , segun
la relacion que mé habeis hecho,
ama 4 vuestro hijo, y vuestro hij-

TOMO I. v
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jo muestra corresponderia con
ternura ; casémoslos, y olvidé-
mos absolutamente todo lo pasa-
do. Oxala pudiera esto verificar-
se , (respondié €l Baron) llevaria
yo 4 lo ménos 4 'la huesa el con-
suelo de no haber sido causa de
su muerte, pero ya no hay re-
medio, pues no vive: yo propio
la he visto difunta en el misero
lecho de un hospital ; he pagado
su. entierro ; he dado para que
cuiden de su hija miéntras se re-
cnge.. COITIO OS encargo cncare-
cidamente : he otorgado hoy mis-
mo un codicilo, dexando decla-
radas lasjalhajas y prendas que
fuéron de su madre y contiene
ese cofre , anadiéndola una e¢on-
siderable manda;, y substituyén-
dola en toda mi herencia 4 mi
hijo , 51 muriese sin otra . suce-
sion...”

Con este nuevo pesar se in-
dispuso gravemente el Vizconde,
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to y se separiron. El Baronsin-
tidé desde luego muy agravados
los sintomas de su’ herida ,'y 4n-
tes de amanecer espird del ve-
neno que la infame Robart habia
introducido con las balas: até-
nitos todos con el mas grave pe-
sar 'y congoja , diéron 4 la tier-
ra ‘su cuerpo ‘hacténdole las-de-
bidas exéquias, y ' permanecian
absortos sin saber qué bacer, ni
qué resolverse : inconsolable Va-
llemonte lloraba como una mu-
ger, y el prudente Vizconde en
medio de su inexplicable afliccion
se esmeraba por aliviar sus penas.

Al cabo de tres dias, libres ya
de toda opresion exterior, deter-
mindron ir los tres 4 recoger la
nifia, y 4 mandar que se hiciese
un hooroso funeral 4 su madre,
Sumo fué su placer, quanda ha-
biendo preguntado por aquella se
la- presentiron’ muy bella, muy
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?obusta y muy aseada.” ;Quécom-
pleto retrato de Adelayda! (ex-
clamé al verla Vallemonte) Me-
jor lo diriais, (replic6 el Adminis-
trador) si la vierais ahora, como
yo acabo de verla. — ; Acaso en
el sepulcro ::: — ;Qué sepulcro!
en su cama estd,y aunque sin ha-
berse librado de riesgo, tan mejo-
rada que va adquiriendo el mas
hermoso color. — 3 Cémo es posi-
ble? (dixo el Vizconde) ;si 1a han
visto difunta? es verdad; (dixo el
Admianistrador) la vi6 un caba-
llero algunas horas despues que
todos la creiamos muerta, y aun
dexd dinero para pagar su entier-
ro; pero volvio de su accidente,
y las medicinas y grande cuidada
con que, la tenemos en una sala
separada la van restableciendo:::
pero mejor es que la veais. Sin de-
tencion fuéron conducidos 4 la
cama en que estaba.”

“Gracias 4 Dios, (exclamé
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Adelayda con voz apagaday fi-
xando los ojos en Vallemonte)
gracias 4 Dios que estais ya en li-
bertad, y no padeceis por causa
de una muger malaventurada::
;pero para qué me presentais esta
huérfana infeliz como su madre?”
Esto afiadié al ver la nifia que lle-
vaba en los brazos el Vizconde.
Consoldronla enténces con reser-
va, y poco 4 poco la refiriéron to-
do lo acaecido, descubriéndola
quanto ignoraba, y alentdndola
con la certeza de su matrimonio
con elnuevo Baron,y con la agra-
dable perspectiva de una vida fe-
liz: 4 todo lo qual contextd, be-
sando la mano 4 su padre, y es-
trechando su hija eatre los brazos.
“Si alguna cosa, dixo, puede
darme algun contento en todo lo
que me decis, es la felicidad que
espera esta tierna prenda de mi
corazon; para mi ninguna puede
haber si no en Dios. No niego que
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ge amado,yque amo 4 Vallemon-
te; quie me complazco con la me-
moria, y aun mas con el arrepen-
timiento de mi madre; y que es
extremo mi gozo al encontrar mi
venerado padre; pero mi situacion
no es para aspirar 4 los contenta-
mientos de este mundo. Dentro de
poco pasaré 4 ser juzgada donde
lo ha sido el Baroa y la infeliz
Robart, no me distraigais; y de-
xadme morir sin remordimientos.

Se esmeriron ea consolarla,
y por no molestarla se retirdron:
el ‘padre entraba 4 verla todos los
dias,y el Baron temeroso de ofen-
deriz , se contentaba con verla
desde Ia puerta, y con enviarla
, algunos recados con la buena vin-
da, que la habia dado albergue.
Insensiblemente se recobraba y
mejoraba su salud con tales au-
xilios , y éntes de un mes se ha-
W6 !‘E‘i[l[lllda 4 su mayor robus-
té2, Celebrése 4 gusto de todes
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el casamiento, asistiendo tambien
la honrada viuda, que se quedd
con ella,y en adelante vivi6 tan
venturosa, cotno infeliz habia vi-
vido hasta entdnces : sirviendo
de exemplo de como premia el
cielo 4 los que respetan la vir-
tud aun en medio de sus mayo-
res desventuras,

FIN,





















